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Dr. Varady Imre, volt orszaggyillesi kep-
vi;elo, yalgsza Popovi¢ Déka sze-
nator cikkére

Popovi¢ Daka szenitor ur, a Kalangya legutébbi sziméban,
szorosabb egyiittmiikddésre célzé  joszandéku irassal fordul ifju
allamunk magyarsigiahoz. A megnyilatkozas igaz férfiu, bator sza-
va. Ily jészandéku iras kényes idében, a nyilvanossag elétt meg-
jelenve, elhatarozé tettel ér fel.

Az egyiittmiikddés sziikségességének atérzése, ott él a lelkek-
ben. A tuloldalon is, nidlunk is. Nem is érzelmesség kérdése, ha-
nem az egymagra utaltsag életkovetelményének komoly parancsa
ez. Mégis oly nehezen vajudik a kialakulas, oly nehezen tud az ak-
talanos atérzés killsd forméat is taldlni. Minden mozzanat, amely e
folyamatot elibbre viszi, termékenyitoé aldas erejével hat., Hzért
udvozoljiik a joszindéku irast olyként, mint a kalaszt érlelé me-
leg sugarat. Tly hangra, nem maradhat el a visszhang.

Jugoszlavia magyarsiga, ugy érzem, minden adott alkalom-
mal megtette az cgyiittmiikédés iranyaban, a kezdeményezd ajanl-
kozast. Persze, sohasem a gerinctelen felkindlkozis formajaban. —
Ezt tole, az onérzetes jugoszlav nemzet belato vezérei, nem is ki-
vanhattak. Nem kivanhatjak, visszaemlékezve a régi Magyaror-
szaghan élt szerbek multjara, akik évszazados ottélésiik egész ide-
je alatt nyelviikhioz, fajukhoz, kulturijukhoz hésies tantorithatat-
lansaggal, szivosan ragaszkodtak. Amit jogosnak, dicséretesen
igazshgosnak tartunk az egyik részen, azt lehetetlen megbélyegzé-
nek jelezni a masik oldalon.

Bar ugy latszik, Szenator urnak igaza van, mintha csakugyan
oly killonleges kozéleti légkor kialakulasat latndk, amely a legter-
mégzetesebb igazsagoknal is megtorpan. Szendtor ur ennek magya-
razatat abban latja: shogy a fékevesztett nacionalizmus hullimai
kiesaptak medriikbol«. Bizonyara egyek vagyunk annak Atérzésé-
ben, hogy amennyire aldast hozo, a nemes hazaszeretetben kulmina-
16 igaz nemzeti érzés: a jozan nacionalizmus; annyira rombolé en-
nek visszija, a tiirelmetlenségében tobzédd sovinizmus: a »féke-
vesztett nacionalizmuse.

Az ég legmagasztosabb adoménya, az emberi lélek legfensége-
sebb eszménye, a hit. s mennyi gyotrelmet, mily tengernyi szenve-
dést, mennyi rettenetes kint, gyilkot, tért, mérget, az inkvizicié mily
drdogi borzalmait zuditotta az emberiségre, a hit fenségének kiope-
nye alatt, — a fékevesztett vakbuzgésig. — A mai kor fia hihetet-
leniil all a torténelem e lapjai  elétt s minduntalan feltér lel-
kébol a kétely: vajjon lehetséges volt-e mindez? Megnyugvast csak
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ott talal, hogy e fékevesziett vakbuzgdsag elérve kulminécidjat, ki-
tombolta magat, majd végkeép eliilt.

Ugyanigy szent eszménye az emberi léleknek a hazaszeretet.
Mintha a térténelemben mégis volna ismétlddés, A modern vilag
eszktzel, persze modernizalodtak. A kinzé kamarédk borzalmai
ugyan eltiintek; de a vakbuzgdsag helyébe lépett vészes sovinizmus,
mint amaz, a hit szentségének, ugy ez, a hazaszeretet fenségének
drve alatt végzi rombold munkajat.

Megnyugvast ebben is csak annak tudata nyujt, hogy ez is,
mint minden emberi tulhajiott szenvedélyesség, elérve kulminacic-
jat, hanyatlik, mig végiil eltiinik.

E két kép egymas mellé allitva, talan kirivé. De az eredet és
kihatédsanak hasonlosaga szembedtld. A kérdés csak az, hogy fata-
lisztikus beletdrddémséggel, karba font kezekkel varjuk-e a kulmi-
nalas, az ellanyhulas, az eliillés lassu lefolyasat, ami alatt az
egyébként is eléggé legyitért emberiség, még e kiildn szenvedések
minden fokozatan is Athajszolédik, avagy pedig... Es itt kezdédik
a nép hivatott igaz vezéreinek, a mélybe 14t6 allamférfiaknak ama
magas misszioja, amely, ha kell, a népszeriicknek vélt hiedelmek-
kel is szembeszallva, hirdeti az igazsagossag, emberi kivetelmé-
nyeit. Iy kerethe allitva jelentkezik a jészandéku irds felbe-
csiilhetetlen értéke.

Nem tompithatja le a megnyilatkozas hatasat, a politikus né-
masaganak annyira kiemelt dicsérete, Igaz, PaSi¢é begombolkozott
hallgatagsagaval Jugoszlaviaban iskolat teremtett. De a biles hall-
gatasnak e Pasi¢ stilusa sem lehet, ¢rok iddkre szolo életszabély.
Amint e fildén semmi sem oOrokkévald. Kiilonosen nem, 2 folyton
hullimzo politikaban. Ahol legfeljebb csak egy az Ortk és az a
megallas nélkiilli valtozés, E Paié stilussal szemben, mintha a szz-
miink eldtt lefolyd vildgélet, az egyméssal valo kibeszélés uj stilu-
sat teremtette volna.

Nemzetek fejedelmei, allamféi, népek wvezérei, folyton uton
vannak. Egyik megbeszélés nyoman fakad a masik. AzelGtt évsza-
zadokon at nem volt a kiilonb6zé nemszetek allamférfiai kozott
annyi talalkozis, megbeszélés, konferencia, amennyi ma, akarcsak
egy hétre is esik. A kisantant allamféi, majd kiiligyérei ma Beo-
gradban taldlkoznak, holnap Bukarestben vannak, hogy holnap-
utdn Priagaban legyenck egyiitt. Barthou, Jeftié, Titulescu, Doll-
fuss, Mussolini minduntalan kibeszélés sziitkségét érzik. Es ugy
latszik, ma ez a helyes stilus. Kizvetlenség, szébeliség nemcsak a
torvénykezési rend nagy vivméanya, de a nemzetek élete irdnyitasa-
nak is nagy diadala. Rovid napok leforgésa alatt végzodik el hosszu
évek munkéja.

HalAs szivvel vettiilk, hogy Szendtor ur is, a feldiesért Padié-
stilus megtérésevel, messzehallhatoan felénk szolalt.

A Kalangya hasiébjain oly szivbél aradbé melegséggel, annyi
lelkes érzéssel tudta megénekelni ennek a mi tajunknak bajat, en-
nek a rignek csakis benniink é18, cszkis az itt szulottek Altal at-
érzett va at, oly szinessn, oly félten tudta mindezt ecsetelni,
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amit csakis ennek a fildnek mindennek felett valé szeretete sugal-
hat. Aki ily fenkdlt rajongassal tud érezni sziiléféldje irdnt, az nem
lehet kézémbds lakéi sorsa irdnt sem.

Szenitor ur ismeri e £6ld lakdit. Ismeri szlav fajtestvérei mel-
lett az itt sziiletett, itt é16 magyarsagot. Azt a magyarsagot, amely-
nél joszandéku iradsa oly meleg visszhangra talalt. Ismeri mult-
Jjat, jelenét, lelki és érzésvilagat, kulturajit és torekvéseit. Igy tu-
domasa és impressziéi hiiek, mert a legkozvetlenebb forridsbol me-
ritették. Tudja, veliink egyiitt, hogy Jugoszlivia magyarsaga, ta-
vol minden felforgatd eszmétdl, itt uj hazajaban békés, munkas
elhelyezkedést, az allammal szemben tartozé minden kotelességének
hii és lelkiismeretes teljesitéséért, csakis egyenld polgari, jogi, gaz-
dasagi és kulturdlis elbinas alapjan &ll, Foldmiivelsi, ipari, ke-
reskedelmi, szellemi munkdsai tisztességes megélhetés és munka-
alkalom megteremtésén faradoznak; mert egész magyarsagunk at
van hatva annak meggy6zGdéses gondolatatédl, hogy ifju allamunk
ergsddése, fejlédése és békéje egyuttal kizdrdlagos eléfeltétele itt
€16 magyarsagunk boldoguldsinak is. Ez a valésag. Ennek tudata-
ban bizalmat kér és teljes megértésre vigyddik.

Fajom érdekében Szenator urhoz fordulok. Minisztersége idején,
jo sorsom, egyszer-egyszer kozelébe is hozott volt. Ismerni vélem
»fékevesztett nacionalizmusen « feliilalls, hazadjat mélyen szeretd, de
emellett egyenes, objektiv, megértd gondolatiranyat.

Nyujtson segédkezett abban, hogy a SzAvan innen és a Szavan
tul a lelkek mélyébdl a bizalmatlansag eltiinjon s helyét az egymas-
rautaltsag belitisénak érzése viltsa fel. Tudjuk nehéz munka ez
most, amidén nagy politika erds hullamai csapnak fel és hatnak za-
varban az elég viligon.

Tudjuk, hogy ez sem egyszerre, Sem gyorsan el nem
érhetg. De ismerjiik az elhatarozott kezdeményezés biivés ere-
jét. A hivatott magvet8 altal elhintett eszmék ellenilhatatlan ha-
talmat. Az emberiség koztulajdondva valt legjétevibb eszmék is,
egyesek agyaban fogantak. Az idok folyaman, a nyilvanossag ut-
jan, alakultak kézvéleménnyé. S ha az egves kezdeményezések ta-
lan lefonnyadnak, hervadasukban is megtermékenyitik a lelkek ta-
lajat. A szakadatlanul hulld vizesepp ugyan gyorsan szerte folyik,
végeredményként azonban mégis kivajja a legszilardabb sziklat is.
Igyekezziink, jészandéku egyiittes akarattal a bizalmatlansig e
kemény sziklijit szétmorzsolni s helyébe iiltetni és 4polni a tiirel-
mes megeértés érzését, mert sziiléféldiink s azon é16 minden terem-
tett lélek irdnyédban, ezzel teljesitiink igaz hivatast.

Az illameszme egységes. Ez kell, hogy minden viszonylatban
kidomboredjék ugy be, mint kifelé, Ez kategorikus imperativusz. De
az egységes allameszme keretén belill, killénbozéségében szabad
felddése van vallasnak, nyelvnek, kulturinak. Mert az Allameszme
egysége mellett, nyelv és kultura fejlédési irinya, teljesen egyéni.

A joszandéku iras 2 Kalangya kivald irodalmi hivatisinak
elismerése mellett, meleg szavu megértéssel emlékezik jugoszlaviai
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magyar irodalmunkrél s az ezt megteremtett magyar iréi gardank-
rol. B zsenge irodalom s annak ifju gardaja kell, hogy tovabbra is
szolgalja, a kulturapolissal egyiranyban, népeink lelki kozeledésé-
nek ,egymést megbecsiild megértésének nagy céljat.

Rea mutat a joszandéku iras kiilonosen arra, hogy a mai
szertezilalt légkorben, a kultur géniuszara var, vilagproblémaink
ecyik legnagyobbjanak a megoldisa, — red var: az emberiség meg-
békitése, a lelkek megértése és harmonidja, a nemzetek egyméshoz
vald kozeledése, elfkészité munkajanak nagy misszioja. Bar megér-
hetndk ennek beteljesedését.

Dr. Varady Imre

X
A tobbi szirom koOzt

Tavaszi este bocsass haza,

e viragpompa mér sok a szivnek:
csokol] meg kedves és kulcsoljuk szét
osszefonddott kezeinket.

Ki mondja meg, hogy lesz-e masa
adakoz6, szép tavaszunknak,

virdg és csok megszamlalatlan
eml|ékévelza napok mulnak,

Ma még mienk volt a hegyoldal
egész pompaja, — viraggal, gazzal —
de csodatevd virdagon, cserjen

vajjon ki dmul jové tavasszal ?

Ma, mig piros szirom-szoknyaban
kacérkodo karcsu almafak

alatt alltunk, én sapadt voltam,
neked meg halavany volt a szid.

Bizony kedves mar a tavaszbdl
szinehagyottan és vértelen
kifakultunk s egy bolond szél majd
a t6bbi szirom kézt elkever.

FEKETE LAJOS
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Ki tud arrdl a nagy josadgrol, puha aldasrél,
melyek kariaid, fiatal feher karjaid

Olelésében. vigasztald simogatasaban illatozott
gyermekkoromban, — ha fdlriadtam almaimbol
s Te hozzdmsuhantdl a fekete éjszakan at

és két karod josdga vildglott akar a farosz.

Ki tud a Te két anvai karod eleven aldasardl
mely biztos tenyerere veite botladozo,
téveteg lelkemet artatlan éveimben.

Jotékony kezeid formdld tiszta mivészetét valaki tudja?
Es ¢sodas ereje vardzsat ki sejti —

mellyel 0j akarast, friss er6tt, ép hitet simitottal belém:
ha megtépazva, torten, betegen hazavetGdtem

s karjaidba hulitam, — mikor megrugdosott

€és arcomba vagott a goromba élet . . .

Es ki tudja folmérni aldd kariaid,

szaraz, beteg kezeid éltetd vigasza melyet,

munkéas, kezed Orok lankadatlansaegat :

hogy utanam kildhesd utolsod falatod.

£s ki szolhat kérges anyai kezeid, szent kezeid
mélységesen buzgo nagy hitér6l — : melyeket estente
imara kulcsolsz — értem is, halatlan fiadért,

O, anydm kérges kezei: aldas és jGsag!

Ti vagytok a Tavaszom, Ti virdgos tavaszi dgak vagytok,
S az Isten felé bolongtok szeretetek tiszta illataval,

Ti vagytotok a fény, mely utamra siti

biztos, fehér jeleit, ha faradtan vonszolom magam

az életrengeteg botlato slrlijében.

Ti vagytok mindenem :

Jo anyam szent, szikkadt, beteg kezei. ..

Dudéas Kalman

2K
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Camicia nera

A fekete ing. Ma méar ennek az egyszerd viseletnek szamos val-
tozata akadt.

Itt vanak a németek. Kitiind recipidlé képességik van. Mas
nemzetek eszméit minden téren gyakorta — hogy ugy mondjam —
tokéletesbbitették, helyesebben, kommercializaltak. Ok a barnat
szeretik — mar t. i. ingben. No még csak egyet. Itt van a skoét fas-
cista vezér a kedves O'Duffy (olvasd: 6 d6fi) generalis, aki egy
z6ld skoétszabasu kombinét valasztott harcias jelvéenynek...

Eltiinédém egy napsugarban bujilkodé tavaszi napon a rémai
Piazza Colonnan, egy-egy emberhullimtol hol ide, hol oda l6kve, jo
néhany ezer ember kizé préselve, varva mikor halad el eldttiink az
olasz udvar, ahogy felvonul a Montecitiorera, a parlament meg-
nyitiséra,

Kozel hozzam Marcus Aurelius csiszar negyven méter magas
oszlopa — kdriiskériil az imperédtor gydzelmi reliefjeivel és az osz-
lop tetején egy szelid pillantdsu szcbor: Szent Pal apostolé, aki itten,
a csaszarok varosaban, lett vértanu.

Eltiin6dém igy a Piazza Colonnan, egy illatokat leheld tavaszi
napon, a csaszir és az apostdl szobra alatt, az embersorsok végte-
len hullimvonaldn... Ciésar... az apostol... fekete ing... a
duce ... a kirily... a parlament ... melyet ma megnyitnak, hogy
mieclétt becsukhassanak...

Most lesz tizenkét éve, hogy meglattam a Camicia nerat mun-
kaban, Firenzében az Arno partjan, a hotelemtdl széaz lépésnyire 15-
volddztek egymasra a fekete inges fivk és a vordsek.

Aznap olvastam a szocialista ujsaghban, hogy az olasz szocia-
listak kiildottsége visszatért Oroszorszaghdl és nem ajanl-
ja kévetendd példiul az elvtarsaknak az orcsz rendszert; am hidba
minden, nincs mér vezér, akinek szavidra hallgatnanak, esak vad
gszténék vannak — ...oh mily istenverés rajtunk néha az elva-
kultsidg... de mér jon a duce a fekete sereggel... mit sereggel,
barmily bator, barmily hésies... a duce egymagédban minden... és
ma a gépek... az organizicid a nyerserd vildgiban... ebben a
tomegszagu életben, § az egyéniségnek, a legnagyobb szemhatart
4tfogd individualitdsnak, egy szinte apokaliptikus szemé-
lyesitfje......... Most elszér esik meg velem Romaban,
hogy azért nyomjak az oldalamat, mert az udvari koesikra, damak-
ra, a tizenhétmarkos testOrokre és lovakra varok.

Eddig, ha beszorultam a témeg kozé mindig csak azért volt,
mert a ducét akartam latni és hallani.

Ez az ujsag nem lehet politikai platform, de legtavolabb-
rol sem akarck ellentétes politikai nézetekrdl vitatkozni. Lehet nem
is érdemes, mert mar mindenki torkig van a doktrinér fejtegeté-
sekkel,

Egyébként ha az csak a ducét hallgatja, minden idegfeszité ér-
deklfdés az ember kiril koncentralédik és nem az irant, hogy
miket mond.
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Kbbdl sok minden érthetévé valik. Elhissziik, vannak magneti-
lkus hatasok, amelyik egy egyéniség kirobbandsaival, dinamikus kap-
caclatot teremtenek az egyén és a tomeg kozdtt, mely kapcsolatok
#zinte misztikusok. A geniilis Le Bon s utiana mar téhben
irtuk a témeg-lélektanrdl. Nagyon érdekes fejtegetések, de valaho-
gyan hidnyzott belflik a realitéis. Es a kozhellyé taposott
Nietzsche — aki egyébként sajat kijelentése szerint nem a né-
meteknek talilta ki az Ubermensch meghatarozisat — minél
yyakrabban forgatjuk irdsait, annil inkdbb érezzitk a papirtapin-
tasu litteraturdt. A valdsig, a teljes realités, a ténynek babonds
creje akkor 41l eldttiink, ha egyiitt latjuk a ducét és a sokasagot, a
tomegeket.

Pedig abban, amit mond nines semmi ami az embereket mint
valami igéret vagy kinyilatkoztatds megragadhatni. Sem méra,
sem holnapra nem igér uj, boldogahb, deriisehb életet; csupa ke-
mény felhivas tiirésre, kilzdésre és fegvelemre.

Csodilkoznunk kellene szavainak hatisan, a t6meg extazisén,
ha nem tudnak, hogy a szavuknak ez esetben nincs jelentdségiik.

A témeg csak egy emberre merevedik, akiben nemzedékek nagy-
sagit, rég letiint id6k héroszat, reménységet, erejét s dnmaganak
szédilletcsen megnétt egyéniségét s lendiiletét latia inkarnalva. Mert
a duce tipikusan olasz. Jo kizéptermetii, kissé zomék, de atlétaszo-
riien az. Erdsen barna, de minden egyéh tekintetben is olasz. Igy
szinte eggyé valik testileg is azzal a t&meggel, melynél hivibbet,
mindent Gnmagdval ragadébbat elképzelni sem lehet. En ezt téhb-
szor lattam, mikor minden el6késziilet, minden hatisvadaszat, min-
<en ami a mis-en scéne-hez tartozik, teljességgel ki volt zarva.

E pillanatban ne goldoljunk arra, hogy milyen allampolitikai
rendszer lehetl j& vagy milyen rossz: se arra ki lehetne az istendl-
dott miivész, aki ezt a kificamitott vilagot visszahelyezi a maga izii-
letei kGzé: most csalk lassuk ezt az embert, aki ennek a szazadnak
legnagyobb vardzsléja.

Nem lehet véletlen, hogy szdzitven év 6ta annyiféle politikai
rendszer uralkodott a viligban. Mert kétségtelen a legtitbh koziilok

— barmily retrogidunak tekintjiik egyiket-misikat 4 maga ide-
jében uj erdket szabaditott fel; wuj igazsigoknak adott életet: uj

értékeket termelt s volt tibh olyan is, mely sok elnyomottnak ho-
zott felszabadulast.

Miért pusztulnak el ezek a rendszerck? En egy hogy ugy
mondjam — biolégiai okot latok. A rendszerben parazitir exiszten-
cidk tAmadnak, melyek elsziviak annak életerejét s ezek az él8sdiek
azok, amelyek azutin fel6rlik a rendszerben szervezett erék akeid-
képességél s ez a legyengiilt szervezett nem birja el a diszkreditalt-
sag kivetkezményeit.

Mik ezek az élgsdiek? Igen sokfélélk: Lehetnek elhatalmasodo
szektarius anyagi, tizleti érdekek, melyek a rendszert hasznaljék fel
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tamasztékul; lehetnek egyves tulfiitétt ambiciék, melyek szétfeszitik
az adott kereteket, s nem bizva az evolucidban, erdszakos eszki-
zikkel torekednek a hatalomra, s lehetnek értéktelen terrorista szaj-
hostk, akik meégis célt érnek s leszallitjak a rendszer erkélesi s szcl-
lemi szinvonalat, Valdban ezek a parazitir lények a legidealisabb
allamszervezet vesztét okczhatjik s igy érthetévé valik, hogy tébb
ujabb allambéleseleti irany (melyek azonban a fascista tanoknak
csak tobbé-kevéshé szerencsés masolatai), minden redlis elgondolas
megtestesitése nélkiil érvényesiithetett.

De kétségtelen, még korai itéletet mondani. Még talan egyik se
»futotta ki az igazi formajat«, Még sok valtoziatas lesz jobbra is
balra is.

De barhogyan is sem az egyiket sem a mésikat — tehat a
fascizmust sem, szabad — az orosz rendszerrel egy sikban el-
képzelniink. A szovjet expropriilt s réviden: § mindennek a gazda-
Ja, a fascizmus csak atvette a direkciot: 6 a joszagigazgatd., Az el-
s6 esethen tehat minden az uj gazda szimlajira megy, a masodik
eseiben a gazda addig fizet, amig birja, ami &tSle nem telik, azt
bizony a joszédgigazgatonak kell kiizzadni.

Azért mégis a killonbség lényeges és szembeszikd. Mert a
fascizmusnal a gazda még remélhet, hogy a profit az §vé marad s
kétségtelen a remény az egyetlen vagyontargy, mely eddig elkeriil-
hette a megaddztatést.

A duce legutdébbi hatalmas beszédében vitdba szallt azokkal,
akik — szerinte — azt Allitjak, hogy az allam nem gyvakorol elég
befolyast a kézgazdasigra. O erre azt felelte: oOriasi tévedés. A
nagyipar és mezdgazdasag hidromnegyedrésze teljesen az allami ha-
talomnak van alavetve, »Ha akarck — mondta — barmely perc-
ben csinilhatok egy szocialis allamot, vagy ami az érem méasik ol-
dala, egy 4llamszocializmust«, Nem mondta, hogy miért nem csi-
nalja. Lehet azért, hogy 6 még mindig teret akar engedni az egyéni
tevékenységnek s barmily régi szocialista — ugylatszik bizik abban,
hogy a gazdasigi s szociflis fejlédés legfEbb motorja az egyéni te-
vékenység volt s — egyeldre legalabb — az is marad.

*
* *

Ezek utan valoban nem tulfontos, hogy a munkaaddkat és mun-
kasokat mar is paritds alapjian egybefoglalé szindikitusokat &
most ujabb nagy egységekbe, ugynevezett korporaciokba, tomoriti.
Mint adminisztrativ intézkedés Ilehet elényds s mint a korporédcidk
minisziere — 6 Mussolini — egyediil fog az Osszes igy amal-
gamalt testilletek felett uralkodni.

Hatalmas misszi6, de 6 hivatott re4. S6t, hogy e gazdasigi or-
ganizicicknak bizonyos beleszolast, taldn helyesebben hozzészélast
engedjen, szélnek ereszti a képvisel6hdzat, melynek helyébe ezek az
ujonnan tagozott testiiletek lépnek, mindenesetre igy mddot adva
arra, hogy a duce sajit elgondolasat a legsimabban érvényesithesse,
A derék szilcsék és szabdk sth, valamint bank — s ipari vezérek igy
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e¢gylitt mindenesetre uj szint adnak majd egy parlamentnek....
.......... A duce legutébbi, tobb mint két éras fascinildé beszé-
dében mindezt kifejtette. Vannak, akik ezt a beszédet kifogdsoljak
mint pesszimista s igy defetista hatasat. Nincs igazuk a kritikusok-
nak. Mert ez a beszéd csak tiszteletadas volt a gondolkozok azon ré<
szének, akik ugy is latjak (a tomeg talan tudat alatt érzi), hogy a
politikai hatalom nem valtoztathat a gazdasagi élet bizonyos altala-
nos érvényii térvényein, A duce nem titkolja, ha nem is beszél réla,
hogy az olasz mint kulturnép nem szenvedhet esetleg otven évig —-
mint talan az orosz nép — hogy egy gytkerében uj rendszerii tar-
sadalmat megteremtsen.

0 bizonyara egyaltaldn nem volna ellensége ennek a gondolat-
nak, de annyira realpolitikus, hogy nem fog bele ebbe a merész ki-
sérletbe, mig més uton céljat megkozelithetdnek tartja... S kiz-
l6nben a nevezetes beszedjében ezt a két lelket Onmagaban feltarja
mindenki elGtt.., A dektrinér gondolkozdt és a machiavellista isko-
1atol nem egészen idegen felfogasu politikust... A haborurél monc-
ja pl., hogy egy tragikus sorsrendelés, melytdl az emberiség nem
szabadulhat meg... de Olaszorszagnak hosszu békeére van sziik-
sége...

Es mert az a veszély, amit a hdboru jelent, napjainkban itt
kisért kozdttliink, azért nem tudja a vilAg gazdasiagi egyensu-
Iyat visszanyerni. Ezt nem mondja a duce, de kétségteleniil igen
jol tudja . .........

Amit azonban nem hallgat el, az nem méas, mint egy szenvedé-
lves memento, hogy ez a mai zavaros vilag azt koveteli a hazafitél,
hogy é€ljen nagyon szerény, igénytelen életet, térekedjék az aszke-
tizmusra, mert akik ezt kdivetik, azoké lesz a jovo ... Efeldl kar
vitatkozni... de érthetd, ha a lemondasok, az életérémék negacio-
janak apostoli idejében, a vallasi elmélyiilés, mint egy trance fe-
lejtette az emberekkel sajit s masck szenvedéseit... (s ha a to-
meg szembenéz a vezérrel] ugylehet ilyesfélét érez ma is sinnen van
ilyenkor az egetvivé lelkesiilés), de ma sehol semmiféle ujabb al-
lamhileselet, mely mind tébb és tébb korlatozast jelent, mindjobban
guzsba koti az egyént: és az allamot — magyaran mondva
a2 politikai hatalmat — mint egyediili tényez6t iktatja az
erék tobbé-kevéshbé szabad jatéka helyébe...: de egyik sem nyujt
koziilok az egyén fokozottabb szenvedéseinek, lemondasanak — lel-
kiekben egyebet, mint néhiny tébbé-kevésbbé jo szénoklatot.
A trance, mely a vilagi szenvedéseket most
is felejtethetné — elmarad

De a ducéban meég ismeretlen, rejtett mélységeket kell sejteni
s onnan még varatlanul egyszerre kitérhet az a gondolat mint szin-
tézis, mely a mai élet szirnyil ellentmondésai koziétt hidat verhet a
XX-ik szazad istenvert népeinek.

L-I-R
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Vers, halott anyamrol

Nehéz banati fekete foldben

porladoz finom asszonyi csontja;

talan fizfa zoldil sirja tévében,

talan akacfa nétt ki a szivebil

s az akacviragokrél tavaszi méhek
hordjak a mézet a vlajkovaci

szerb gyerekeknek. — Mindegy: élichen
anya volt s holtjaban az maradt ...

Engem csékolt mig élt és most halottan
idegen gyereknek, csékialan gyerelmek
meézédes esokot ad ... De mieléit meghalt,
lelkem melegagyat puhian megvetette;
szeérelem n6l benne, embersig, mese — mag
roskadé vallamat, lecsukla fejemet
nyarfel¢ dasulé ¢ltem viharaban
meég-megsimogatja egy-egy régi szava,
régi mozdulata . ..

... Nyolcéves leheitem: fakadt a mese-mag
¢és lelkemben rajrott szazszinilt pillanat

s szazszinli izgalom furcsa zavariban
hozzé menekiiltem s ugy sugtam titokban,
hogy a szomszédhazban lany van és titok van,
Es magahoz vonta piruld arcomat,

tizes arcom langolt puha selyembluzan

s hogy finom melleit éreztem alatia,

tiszla gyermekszivem forré dobbanassal
magyarazatot lelt életre, titokra. ..

Titokra, halalra, boles, nagy megadasra
telkem melegagyat elikészitette,
Roskado vallamat, Jecsuklé fejemet
nyarfelé dusulé éltem viharaban
meg-megsimogatja egy-egy régi szava,
régi mozdulata,

mig nehéz, banati fekete foldben
porladoz finom asszonyl c¢somtja...

Fekete Lajos
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Oszi dér

Puskasné éppen a spajzban tartott terepszemlét. Nagyon biisz-
ke volt a maga kis birodalmara, egész nyiron annak a berendezése
foglalta el, most a friss vadallomanyt vette szimba. Pécban egy
egéaz Gzgerine, facinmadar aranymelle esillog, foglyok légnak sor-
jaba, kiildeni is kellene belSlitk valamerre, mert rajuk romlik, Ok
ketten nem végeznek az ételben nagy pusztitist, bir néha, amikor
az asszony ig kiinn jar az erdén s a hiivds 1d6t8l kipirultan érnek
haza, versenyeznek az étvagyban s kacagissal nyelnek le minden
falatot.

— Nem akarsz még valamit, kérdi Nelli, mikor a hatalmas szél
ember, akinek olyan a mellkasa, mint az iill§, a harmadik fozollyal
birkozik.

Puskas Kazmér uradalmi erdész ur leteszi a villat és aggodd
lesz a tekintete,

— Nagyon szeretnék. Honnan latod, hogy éhes vagyok?

— Mondd, hat, hogy mit akarsz?

— Téged.

Az asszony erre nyakig pirul, Gydnydriien tud pirulni, pedig
mAr harmadik éve asszony s azt mondjak, hogy a varosokban ki-
ment a divathol ez a furcsasig. Még ha langba borulna is néha egy
néi are, azt se lehetne észrevenni a sokszini kiilsé rétegtél.

— Menj mér te bolondos, mondja szemérmetesen, most vacso-
raidd van, én pedig nem vagyok enni vald.

— Azt csak bizd ram.

Nelli ugy tesz, mintha neheztelne.

— Hyenkor nem illik az ilyen beszéd.

Voltaképpen ki nem fogynak az »olyan« beszédbdl. Az ember
ma is szerelmes, mint egy didk, pedig illenék, hogy harmincéves ko-
rukra megkomolyodjanak a férfiak. Ez ugyan esupan Nelli véle-
ménye, aki azonban scsem kutatja, hogy miert nem komoly ©
mega is? ]

— Olyan vagy, mint egy kis gimnazista lany, mondja az ura
rajtafeledkezett szemmel s felkapja az 6lébe, hogy babujgassa, ve-
resrecsenyét jatezék vele, esetleg orronverdcskét.

A nagymama, mikor legutoljara jart itt latogatéban, véletleniil
kileste &ket. Ne higyje senki, hogy szidndékosan, hiszen az ilyes-
mire képtelen egy idGsebb dama, akit mir alig érdekel valami a
vilaghdl. Csak éppen rajuk nyitott, mikor fogéeskaztak a szobaban,
de nyomban vissza is huzédott. Hatdrozottan dobogott a szive, na-
gyon hosszasan eltiindditt valamin, iszonyu tavlatokba tekintett
vissza egy pillanat alatt, aztan mosoly pillangdja, esetleg aranytollu
madara iilt fészket a rdncain, részletekben hosszut séhajtott, ugy
ment tovabb, hogy 4lddan, keresztvetéssel, felemelte feléjilk a kezét.

— Szeressétek tovabb is egymast, legyetek megelégedettek,
amen.

Otthon, kis varoskajaban, nem gydzte a réluk vald mesét.

— Nagyon megaldott velilk az Isten. Béségesen megvan minde-
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niik, az a gyerek pedig olyan boldog, hogy el nem mozdulha hazul-
rol. Képzeljétek, még Pestet se kivanja, akarhogy csalogatja az
ura. En bizony felmennék, ha hivna valaki. No, meg ha nem volna-
nak olyan széditdek a sarkokon az 4tjardk.

A mese végérdl a legfontosabbat sose hagyta el:

— Még csak azt szeretném, hogy lissam a dédunokamat, Ak-
kor aztan nyugodtan halok meg,

— Mikorara varja? — érdeklédtek éreg baratndk, a sziiletések
és a haladlozasok orék kivanesijai.

— Epp az a baj, hogy nem is varja. Szinte azt hiszem, hogy
ahhoz tulsigosan szeretik egymast. Higyjétek el, sokszor ez se jo.

A kis jovevényrdl, aki annyira késett, sok szd esett az erdész-
lakéasban is,

— Nagy zsivany lesz, mondta Puskis, elfre litom, hinyszor
kell majd leszednem a fa tetejérdl, ahol a madarfészket fosztogatia.

— Oriilt tévedés, lelkendezett Nelli. Elgszér is lanyck nem
masznak fara, hanem illendGen viselkednek, mint ahogy az uri gye-
rekhez illik.

— Ki beszél itt lanyrél? Az én fiam csupa temperamentum
lesz, személyesen ismer minden &zet, a kakast megkergeti, az abla-
kokat beveri,

— Meg is verem érte!

— Az én fiamat? Tévedsz, aranyom, ahhoz nem nyulhatsz.

— Még csak az kellene. A nagy elkényeztetéstdl szoktak el-
hitangosodni, akkor aztan birj veliik, ha tudsz.

Puskds meg volt sértve.

— Nagyon szeretném tudni, miért {ildz6d te az én fiamat?

— Nem iildézém, de egy rossz kolytk szeszélyét se tiirdm.

— Ugyan,ugyan, hany gyereket neveltél mar fel?

— HAt te?

Egymas szemébe néztek, felkacagtak, az ember megint az 6lébe
kapta az asszonykajat.

— Istenem, sugta a csékjain keresztiil, ecsak itt volna mAr
Péterke!

Nelli nem vonta el a szajat az urdérdl, ugy nydgte:

— Judit!

— Péterke!

— Judit!

Késibb azt mondta Puskas:

— Hit nem bénom, ha a misodik Judit lesz, de a familia ér-
deke is azt kivdnja, hogy Péter kezdje meg a sort.

...Nelli épp a befottjeiben gybnyorkddstt, milven méis lesz
minden, mennyire jobb izl nekik is a gyiimolcs, ha majd maszatosra
eszik magukat a gyerekek, mikor beszédet hallott a lakashol. Az
ura jott haza valakivel, mar kereste.

— Gyere csak, fiam, vendéget hoztam.

Magas, vékony, sportruhis fiatalember hajtotta meg magit.

— Javorka festémiivész, itt pingilt a kérnyéken, aztian rées-
teledett és hajnalig nines vonatja. Mondom hit, most nem menekiil,
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mert az éjszakdk hilvisek, aztdn holnap is megy vonat, a vendég-
wzobink pedig megpenészedik,

Dirzsilgettek a fagyos keziiket, a hatalmas kalyhaban vida-
man lobogott a tiz.

Nagyon restelem, hogy alkalmatlankodom, mentegetizitt
Jivorka, de igazén, cnnyi szeretetreméltésig ., ..

- Oriilok, ha jol érzi magéit nalunk, mondta Nelli A szallé
messze van innen, falusias és elmaradt, nem uriembernek vald. Csak
helyezkedjenek kényelembe, addig én elintézek mindent.

Fordult-tériilt, beflittetett a vendégszobaba, kiadta a foglyo-
kat, a konyhaban eleven élet kezdfdstt, hahot vertek, méris va-
csoranal iiltek.

— Jaj, miattam van mindez? — szdrnyiilkddiott a festd.

— Dehogy. Szoktunk mi is enni, mosolygott a héziasszony.
Epp ma este tiinddtem, hogy mit kezdjiink a sok madarral,

A feketekavet a szoba sarkfban ittak, a nagy japan ernyd
alatt.

— Kz a dohanyzénk, magyarazia Puskas és atvitte a bort is.

Kedves, bizalmas, baratségos volt a hangulat, az erdisz az
uradalom dolgairdl mesélt, a nehéz gazdasigi helyzetrdl, az crdg-
rél, amelynek a poézisével nem lehet betelni.

— Ha ott jarhatok az ismer@s faim kozétt, megfeledkez:m az
egész vilagrol.

— Milyen beldog ember, mondta csendesen Javorka. Van va-
lamiben hite, nyugodalma.

— Magat meg a miivészet lelkesiti, jegyezte meg Nelli.

— Nem tudom olyan bizonyosan, legaldbb is sokszor vannak
kételycim, mintha az vezetne, hogy végtére valamivel esak kell
foglalkozni.

— Azért nagy 6rom lehet az alkotas.

— Ketseégteleniil az, bar sose vagyok megelégedve a dolgaim-
mal. Méshan van a baj, a nyughatatlan természetemben, én sehol
sem talalom a helyemet. Vandormadir vagyok, a vildg felét bejar-
tam mar, maradhattam volna akérhol, de nem volt maradasom.

Nelli a kinytkére taAmaszkodott, ugy hallgatta.

— Nem tudom megérteni, mi ez? Ne higyje, hogy egészen el-
maradtunk az erdében, tudjuk, hogy maganak nagy neve van.

— Elég volt néhany képiiket és konyviiket latnom, hogy tisz-
tdban legyek vele, hol vagyck, A nevem? Mis, élelmes ember eset-
leg vagyont csiholhatna ki beléle, nekem e¢sak annyim van, hogy
anyagi zavarok ne bantsanak.

— De mi kergeti?

— Az élettel valé elégedetlenség. Keresek valakit, vagy tan
valamit és nem talalom.

— Szerelem? — ingerkedett Nelli.

Puskéas bort téltott a poharakba, kozheszolt.

— Miivészembernek annyi van, amennyit akar. Hit ha még a
vildgot jarja! Biztositalak, hogy kiénnyebben bejut a legjobb tarsa-
sdgokba, mint a mi gréfunk. Pedig az mindenhova bejut.
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Javorka nagyon csendes volt.

— Sok szerelem nem ér semmit, elfisitja az embert, k{zd-
nyossé teszi magat a fogalmat. Pedig az szép, azért magaéri is ér-
demes volna élni.

— Hat talalja meg azt, akit keres.

— Ha tudnék, hogy melyik az igazi! Hanyan megyiink el mel-
lette és nem vessziik észre, ¢sak késdbb taldlgatjuk: vajjon ez lett
volna?

— Sose érezte, hogy szerelmes?

— Hiszen mindig azt érzem, koriilbeliil mast se. Szinte az grii-
let hajt a nék felé, épp ugy tetszik Paris miniatiir tipusa, mint a
kelet teltidomu szépsége, uténa az eszményien karcsu angol, de
mindje csak addig, amig meg nem ismerem.

Felhajtott egy pohar bort, egy kis zavart mutatott az areca.

— Nehéz errdl beszélni, nem olyan egyszerii a téma, félre le-
het érteni.

— Oh, mondta Nelli gyermekes fenstGbbséggel, egy haroméves
asszony . ...

Puskés is kedélyesre fogta a szot.

— A teremburijat, amiért az erdében van a tanyank, még nem
vagyunk egészen az erddben. Gyanitom én, mi az, meg is mondom.
Cstimérnek hivjak.

— Mondom, hogy nem olyan egyszerii, folytatta Javorka. Ha
még csimir volna, abbdl kdnnyii kilabolni. De ez egészen més. Azt
se tudom, hol kezdjem a magyarazasat. Talan magin a ndén, akit
én a teremtés legragyogobb miivéenek tartok. Azaz, hogy az volna,
ha....

— Mondja csak, — siirgette Nelli.

— Hat ha nem vaolna né!

— Ezt nem értem, mondta egyszerre a hazaspar.

Aztan egymésra néztek, mintha igy kapnidnsk magyarazatot;
elég sckszor egy tekintet, egy jel az ilyesmihez. De latszott a meg-
lepett arcukon, hogy esakugyan nem tudjak, mit gondoljanak.

A festd maga elé nézett, egymas hegyébe illesztette az ujjait.

— A vildgon nincs két egyforma né. Ami rajtuk tetszik, az
sokszor az alak, maga az egész fej, aztén a szem, az orr allasa, akar
egy csepp szabdlytalansiga, minden esetre a szdj, a hang, f6leg a
lélek. Minden egyes testrész és tulajdonsag mas, magunk se tudjuk,
melyikért szerettilk meg az egészet, Vajjon a kacérsiaga tetszett, a
mennyei artatlansiga, esetleg a nagy bestia benne, egy mozdulata,
megdibbenése, hozzinksimuldsa! — valamennyi més, ezért bolon-
dulunk értiik. Aztan.., aztidn a végén egyforma lesz valamennyi,
ott nines semmi kiilénbség, akar artatlan mezei virdg, akéar raffi-
nalt démon és ez a legkétségbeejtSbb, Hova tiinik el az a scok kines,
amit a fantaziank aggatott rajuk?

— HAt hiszen... akart valamit mondani Puskés, de a festd
felemelte kezét.

— Tudom, mit akar mondani, nvomban feleiek ig rd, Ugy van,
a vadaknak is van valamelyes anatomiai {udésclk, oritlltség mast
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vArni, de itt a dolog lényege: meg kellene hagynunk a nét annak a
tubunak, akinek kijelolte a legdisztingvaltabb érzésiink, hogy ne
tinjén el a kbzonségességbe minden, ami szép. De épp itt van a
legnagyobb szerencsétlenség. Emberek vagyunk, allatok. Amit disz-
virignak nevelt a teremtd, azzi fejleszteit a rajongd szeretet, azt
vhgyakozva lelegeljilk, mintha nem volna mindegy, hogy az okor
milyen fiihoz jut. Epp olyan fajdalmas érzés ez, mint amikor a kis
fiu elészér megy iskoldba. Abban a pillanatban véget ér az artat-
lansaga, lekopik réla a legragyogdbb himpor, hiszen Belépett az
&letbe. De 4llatok vagyunk, képtelenek sajatmagunk megfékezésére,
a vér, a perc orome, ersebb minden konzervald torekvésnél,

Egészen belemelegedett, a pohardhoz nyult.

— Hetek telnek el és nem iszom egy korty bort, aztan ha ilyen
pompésra taldlok, nem tudom abbahagyni. Azért nem art meg, ne
féljenek, — mind&ssze 8szintébb leszek tdle.

Odakoccintotta a poharat a Puskaséhoz.

__ Sgervusz jager, oreg cimbora, bolond a te baritod, ne vedd
komolyan. Legfiljebb megismersz ilyen embert is, aki fut az eldl,
ami utdn veszkodve vagyakozik és felbontja a zseborat, mikor az
csak ugy szép és hasznos, ha & mellényzsebben viseljik a sziviink
felett.

Felhajtott még egy pohéar bort.

— Nem volna kiilénds az én allaispontom, semmi az egész, egy-
szerii patologikus eset, ha beteg lennék. De még csak a szabalyos
gyerekbetegségeken se estem at, a szivem kifogistalan, a vérem
tiszta, engem nem rontott meg a fiatal kor. Az életmédomban sincs
kicsapongas, a Jivorkdk oreg korban halnak meg mar néhany szaz
év 6ta, az asszonyaink szikarok és szivosak. Hat ki tudja megmon-
dani, hogy honnan esett belém ez a kiilonés nyavalya? Tisztara
Griiltség, cllenkezik minden természeti térvénnyel, egészséges em-
ber egészséges Osztonével. Hogy miért valik egyformavia a herceg-
n8, meg a ciginyasszony? Miért? Ertitek tan? Ott szeretem latni
a n&t elérhetetlen magassighan, aztin tudom, hogy megflok min-
dent, mégis lerintom magamhoz a sarba. Hidba tudom, hogy ez nem
gar, hanem az évezredek ota belém gytkerezeti ev olucio, az érzése-
men mégsem uralkodhatom. Nagyon szépen kérek még egy kis fe-
ketekavét, latom van az ibrikben.

Csendes hallgatads borult a szobara, Javorka hangja csilingelt
bele.

—_ QOsicbasig, hogy ezekrdl a dolgokrol beszélek, da véletleniil
“belesodrédtam .Poesissatok meg érte.

— AkArmennyire kiilénds, nagyon érdekes, mondta elgondol-
kozva az asszony. Mi minden van a vildgon, amit nem tudunk!

Puskas is megszolalt,

__ Penegverek vagy komim, annyit mondhatok. Ne vedd sér-
tésnek, nines benrem rossz széndék, csak az jutott az eszembe,
hogy mi lenne & vilaghol, ha ilyen differencialt tudatalattisdggal
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verte volna meg az Isten a mi nemzetfenntartd Gserdnket, a pa-
rasztot ?

— Ez az, kapott a szén Javorka. Hat azt hiszed, nem irigye~
lem sokszor azt a falusi suhancot, aki nem problémézik, hanem csak
szeret? Micsoda riicskds, lompos sokszor a parja, mégis ragaszkodik
hozza a tulajdon jogén. Mert az &vé. Na, de nem folytatom, elég
volt ebbdl ennyi is. Nem vagytok még &lmosck?

— Médst se tesziink, esak alszunk. Majd szdélok én, ha elérkezik
a lefekvés ideje, ebben Oszinte vagyok. A mi azt illeti, masban is,
ne gondold hat. ..

— Akkor beszeljiink masral.

Jott a kénnyed csevegés a vilagrdl, annak szépségeirGl, a bo-
lyongasairdl.

— Olyan, mint a mozi, mondta Nelli, akialig gydézte hallgatni.

— Az egész vilag az, csakhogy sok benne a esapnivald rossz
szinész. HEs akar mindegyik lenni, aztan komédias figurava tor-
piil a legjava, pedig talan Gszinte volt az akarésa.

Szaz kérdése volt az asszonynak. Kulturarél, divatrol, hires
emberek szokdsargl. Olyanok azok is, mint mi?

— Az ember mindenhol egyforma. Az afrikai asszony legfel-
jebb a pocsolya tiikrében nézi meg, hogy nem billent-e félre az
orraban a karika.

Nelli a tiizbe bamult.

— De nagyon kiilénos!

— Micsoda ?

— A vilag.

— Amilyennek vessziik, vélte Puskas. Sose becsiillon toébbre
annil, amennyit megérdemel. Engem nem bant a bolondériaja, sok-
kal jobban busulok, ha baja van egy facsemetémnek, vagy nem jon
elé egy nap a kedvenc Gzikém, a Samu.

Ejfél rég elmult mar, mikor Javorka felajinlotta a Szentjanos
aldasat.

— Ugyan, mit sietsz?

— Pihenni is kell valamit hajnalig.

— Hiszen hallottad, hogy nem engediink! Réaérsz holnap dél-
utdn is azzal a vonattal, amit ma elszalasztotal. Ambir a mi azt
illeti, nagyon szivesen latunk amig jol esik. Holnap én viszlek ki
az erddbe, majd mas szemmel latsz mindent.

— Latod, ennek oriilék, ezért maradok. De még holnap éjjel
Pesten kell lennem, holnaputin dolgom wvan.

— Sz8ke, vagy barna? — tréfalkozott Nelli.

— Fekete, séhajtott Javorka, aztan hogy enyhitse a szava mo-
gott rejlé dolgokat, felnevetett.

— Ne hagyjuk itt ezt a kis maradékot, — inditvanyozta
Puskas.

A fest§ épp csak belevetette magét az agyba és mar is aludt.
Tele volt a szoba, a parna a mezd illataval, egy darabig fel akart fi-
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gyelni, a tavolrdl osszeegyezd kutyaugatisokra, elfogta szivét a
rég nem érzett hangulat, amit mindenki magéval visz, akaérhova
jusson, ha egyszer falun, vagy pusztin élt, jaj de szép! lelkende-
zett, késziilt, hogy aprankint fogja kiélvezni s mar is aludt.

Puskas dvatosan benyitott hozza, egy palack bort vitt, ha éjjel
megszomjaznék.

— Ide teszem az asztal szélére, vigyéazz, le ne verd.

De mar nem kapott valaszt.

Visszament hat a feleségthez, akit szintén agyban talalt. Ma-
géra huzta a paplant, hogy csak az orra latszott ki aldla, a szeme
behunyva.

— FErdekes egy figura, mit szblsz hozza? Azért meg kell adni,
hogzy nagyon kedves uriember.

— Hm, — hallatszott a paplan alél.

Nem is két betii, inkadbb csak egy nyujtott mmm, halkuloan, &l-
mosan.

— Alszol mér?

Az asszony megmozdult, a szeme meég mindig behunyva, ugy
nyujtotta az arcat.

— Vigyazz, bekentem, mert ma kifujta egy cseppet a szél.
Joéjt.

Puskés dérmogni kezdett.

—- Jél van, na, de nagyon siettél.

Hogy nem kapott valaszt, valami sértddés féle fogila el

—— Maskor nem ilyen siirgés. Se szé, se beszéd, szivesség, Hat
i61 van, na, nem akartam én scmmit, ne félj, de végiére nem szent-
ségtérés, ha az emhber szeretne még néhény szot valtani. Nézze meg
az ember.

Ugy tagolta a beszédet vetkdzés, rendezkedes kdzben.

— Egyaltaliban semmit sem akartam, tudd meg, ha nagyon
kivancsi volnsl, csak ez a hirtelenség bant, azt is mondhatnam, ha
veszekedds lermészetil volnék, hogy sért. En se vagyok érzékenyebb,
mint 4ltalaban az emberek java része, azonban mégis... na hat,
ezt nem felejtem el egyhamar. Csak tudnidm, hogy mi ez?

Feltette magaban, hogy nagyon meg lesz sértve, ilyen megban-
tas, mikor pedig nem akart § semmit, csak néhany kurta mondat-
valtast az est reflexi6jaként ... mert azért van az embernek szaja,
hogy beszéljen vele... vagy tan a nyelve? ... eh, szamirsag, maga

az erdd még nem némit meg senkit, ha nem is kotyog.... hogy is
volt esak ... a n6 a piedesztil legmagasabb c¢suesan, aztdn le-
rantjak...

Azonban a szokatlan éjszakazds, a rendesnél tébb bor, az
egésznapi levegénjaras er&sebb volt mindennél, a piedesztalt latta
még, nagy erbs télgyet, annak a koronaja tévén tronust, de mar a
n6t nem tudta lerantani, elaludt. Szabalyos lélekzetvétele elgbb hal-
kan duruzsolt, aztédn erGsebb lett, fujtatd, mint a mély almuaké.

Nelli akkor kidugta a fejét és felfigyelt. MAr nyitva volt a sze-
me, semmi bAgyadisag benne, ugy meredt az éjszakaba, amely pis-
logé csillagfényét kiildte be az ablakon. Félig fel is iilt az 4gyéban,
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Gsszekulcsolta a kezét, arra a sok furcsara és érthetetlenre gon-
dolt, szinte misztikusra, amit az este hallott. Kellemetlen vaolt neki
2 kutyaugatéds, folyton kizokkentette a hangulatbol, amely pedig
zsongité almodozassal keritette hatalmaba.

— Most, most megvan! — &riilt néha, azlan kisiklott aléla, be-
1¢ie, mint a esik, amit szintén nem Iehet ugy megfogni, hogy kéz-
ben maradjon.

Hamu kell hozzd. Hat vajjon az § lelkét nem lepi szintén hamu?
Az alatt nines semmi? Most mar mindig igy lesz minden?

— Nines ez igy jol, bizonyisten nincs, mondta félhangosan, de
mikor tovabb akart jutni, hogy mi az ami nincs jol, megakadt, nem
tudott vélaszolni.

Tulfiitétt volt a szoba, mégis megborzongotlt, egy nagyon ki-
koszoriilt esillag mintha éppen &t szemelte volna ki, ugy nézett be
az ablakon. Nem birta allni, felkelt, becsukia a belsé tablikat, az-
tan forgolédott hajnalig.

— Nines ez igy jol sehogyse.

— De mondd meg az Istenéri, siri benne a lélek, hogy mi a
rossz?

— Nem tudom.

Arra ébredt késoé reggel, hogy ura csokolja a szemét., Mintha
mAar Almiban kezdte volna ezt érezni, de nagyon jol esett s Oniu-
datlanul fonta at karjaval a nyakét. Puskéas mar feldlidzve, ugy
mondta deriilten:

— A vadmadir még alszik, alig lehet lelket verni belé. Azt
mondta, hogy tiz éraig az Istennek ge nyitja ki a szemét, Az is elég
korian van, 6 pedig nem kondas, hogy hajnalban keljen. Eredeti
bogar.

A reggelinél azért egylitt voltak. Az erdd feldltozitt a deres
kcsztiimjébe, mintha maga a megtestesiilt &hitat lett volna., A
szarvascsorda csirtetve végezte ragyogd galoppjat, mintha tudna,
hogy most produkalnia kell magét. Samu, a kedvenc zike végszora
megjelent, hogy annal riadtabban menekiiljon azutéin.

— Hogy jottetek ilyen gondolatra, hogy éppen Samunzk hiv-
jatok ?

— Az uradalmi kantinos tiszteletére tortént. Az a ravasz oreg
székely tud ilyen artatlan tekinietet vetni, mint ez az &zike. Csupa
szendeség és artatlansig, sose tudhatod, mikor csak be. Mar mint
az igazi Samu, nem az Oz.

Nelli is kiment veliik az erddbe, de hogy fazékony volt és néha
meghorzongott, hazavitette magit a homokfuton.

— Jobb is lesz, ha addig utdnanézek az ebédnek. Szereti a kilr-
tos kalacsot?

— Azt se tudom, mi az.

— Legaldbb van valami, amit maga se tud.

Nagyon jokedviiek voltak, semmi komoly probléma nem ke-
riilt tobbé eld, délutan Puskas kivitte a festdt a vonathoz. Addig
szaz fogadkozis, hogy egyszer lejon hosszabb iddre, télen, amikor
ezer, meg ezer karacsonyfa disziti a természet legszebb palotajat,
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meg méjushan, akdcesd idején; Gk is felkeresik, ha egyszer Pestre
mennek, természetes, hogy felmennek, ne gondoljanak réluk olyan
elvadultséagot ... besttétedett, mire Puskés visszaért a vonatrol.

Egy kissé dsszerdncolta a homlokit, a lelkébe visszatilkroz6-
ditt valami az elmult éjszakébél. Napkozben a vendég kedvéért
nem volt szzhad ebbdl semmit mutatni, csak jégre tette a nehezte-
lését s most késziilt eldvenni. Ugy lépett be, valdsigos foprébat
tartva s ugy dobbent meg, kiesve a szerepébdl. Az asszonyat keres-
ve a halészobaban talalt ra, vacogott forrésidgiban is, razta a hideg.

— Fiacskdm, aranyom, mi van veled?

— Nem tudom, alig birtam ki eddig.

— Elébb is rosszul érezted magad?

— HEgész nap, de nem lehetett.

— Micsoda csacsisdg ez? HAt van neckem fontosabb, mint a
‘te egészséged 7 Végtére meglettem volna én is a vendégiinkkel.

Leiilt az 4gy szélére, ott babusgatta az asszonyt. De annak még
mindig dadogott a hangja.

— Fogd meg a ldabamat, milyen hideg.

— Draga szép marvanyom, szegény fiam.

— Na, na, elég, csak azt akartam, hogy tudd.

Elmosclyodott, aztan mikor az ura a szajira tapasziotta a ma-
gaét, atkarolta a nyakét.

— Vigvazz, meztelen a karod, megfazik.

— Majd rahuzom a paplant.

— Szegény gyerekem, érzékenykedett Puskas, el nem tudtam
képzelni, hogy mi bant. Es én még...

Nelli kezdett felmelegedni, mar rendeeshb volt a hangja, koe-
‘bevagott.

— Bant, bant, de nem baj.

— Kicsoda?

— Odaszoritotta az arcat az urdhoz.

— Azt hiszem, Judit.

— Te, te! — tért ki hirdgve a sz6 az emberbdl, igaz? Vagy
talan Pétert akartil mondani?

— Lehet, hogy Péter, séhajtott Nelli.

— Az a csibész, kacsakergetd, madéarfészek kifosztoja, nadrag-
szaggatd! HAt majd meglitod, hogy ellitom én a bajat.

Fejét lehajtotta az asszonya keblére, ugy omlottak a konnyei.
Nem beszéltek most semmit, esak késdbbh mondta Nelli.

— Erzem, hogy enyhiil az id8, odakiinn is olvad a dér, kinyit-
‘hatnad a spalettdkat, Ugy szeretem hallani a kutyaugatést, ez adja

meg a puszta igazi hangulatit... de azért, nézz a szemembe Eés
eskiivel felelj arra, amit kérdezek, Ha meglesz Péterke ... rajta ki-
wil . .. kiviile, szeretsz még engem is?

Sz. Szigethy Vilmos
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Sevigné asszony

Brabanti csipke és sévresi porcellan gyengéd és mesterkélt
szépségeire, filigran finomsigaira emlékeztet Sévigné asszony és
elékeld tarsasaga. Bagyasztd eldkeldség, hervadt baj arad lényiik-
bél. Csak a legkivalébbakon gyéz a természetesség a mesterkélisé<
gen, de ezek azutidn az emberpéldinyok legtikéletesebbjei kozé tar-
toznak. Szivjosdg, elragadd kedvesség, elbajold szellem a megnyil-
vanulasuk; érintkezésiik bhiivolet, szavaik finom okossig és kriti-
kajuk is engesztelé bokba burkolt.

Sevigné asszony a kivalasztottak kozé tartozik. XIV. Lajos ko-
raban élt. Abban a korban, melyben végleg gy0zbtt a reneszdnsznak
az emberi lélek szabadsigat hirdetd szelleme azon korlatozisokon,
melyeket a maguk Gsszeségében kozépkornak neveziink; mikor ke-
resni kezdte azt a format, melyben valéra vilthatja az 6t fiito esz-
méket s ezzel feleserélheti a régi szellem régi formadit.

Csakhogy Franciaorszigban Osszeesett a kiraly gydzelme a
hiibéri arisztokracian aratott teljes gyGzelmével s a kiralysig a
maga gybzelme gyliméleseként, a politikai abszolutizmuson feliil, a
lelkek f6lotti abszolut uralom jogat is kovetelte. Az uj szellemnek
tehat két fronton kellett harcolnia: a régi szellemet védé régi for-
makkal és az abszolut kiralysaggal. ’

A nemességet Chesterton nagyon szellemesen Isten nélkiili pap-
saghoz hasonlitja. — Emellett elvesztette a hiibériségben gytkered-
z6, kozjogi hatalmat jelent§ politikai el§jogait is, de megtartotta
tarsadalmi folényét és gazdasigi elGjogait. Megsziint minden szer-
ves kapesolat kizte és a nép kozt és mint a gyokerét vesztett fa,
mesterséges talajban €élte a tarsadalom csucsan a maga exkluziv,
csupa jogokban fénylé és egészen bizonytalan kéotelezettségekkel
jaré gondtalan életét. Az addig szétdarabolt allam egységbe olvadt,
a kiralysig s a nemesség egységébe. Véd- és davszivetség flizte
Oket Ossze, érdekeik egybeestek és bizonytalan félelemmel, £élds
megvetégsel nézték le a kiizd®, alacsonyabb néposztalyokra, melyek,
mint a koronajat és torzsét vesztett fanak gyokerei, ugy élték a maguk
rejtelmes, titokzatos életét. Ez a fényiizd, gondtalan arisztokricia nem
idegenkedett a kulturatdl. Ordkbe kapta ezt a kulturakeresést ko-
rabbi életébdl, a fényben és szinekben tiindoklé Provence-bdl, a
Toulouse gréfjinak udvarat betdltd szellemi tornik hagyominyai-
bél, hatottak ra a régi fabliaux-k és chanson-ok érzelmes gyongéd+
ségei, a lovagot kotelezd szép nyelv és nemes magatartas szabalyai,
a nd szentséges, erotikus misztikummal parosult imddata. Mindezt
draga ajandékul magéaval hozta uj otthonaba, a kiralyi udvarba.
Sorel Agnes, Poitiersi Diana és Delorme Marian mdar a napkiraly
elgtt tiindokoltek. A kiralysig és nemesség frigyve mindezt a szép-
séget és tartalomra vagyakozdé finomsagot egy gyupontban egye-
sitette. Uj irodalmat, uj erkolestt, uj allam-boleseletet produkalt.
Megteremtette az esprit gavlois-t — irodalomban és tarsalgishan —
a kills§ formak végtelen csiszoltsagit, a szellemi tartalmassigra
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£piilé tarsas érintkezést, a tulfinomult francia nyelvet.

A szellemes férfiak &s ndk nagy reservoirje volt ez a gondtalan
tarsasag, ellentétben a megélhetés sziirke problémaival és a feltg-
rekvés lelket emészi6 vagyaival kiizkodd néptomeggel. Sziik lato-
korii tarsasag volt ez, de ebben a sziik kirben a bajossig, a finom-
sig és a gyonydrkddtetd éles szellemnek csodalatos viragai nyiltak.

A finomssag és szellemesség tulzott balvédnyozisa azonban bi-
zonyos csorbét ejtett az exkluzivitason. A hivatalok adas-vétele, a
polgarsagnak a nemesség rovasara folytatodd ugrasszerii meggaz-
dagodasa révén polgari kortk szellemes és jomodoru emberei is
bejaratot nyertek ebbe a fényes gyiilekezetbe, Eszrevétleniil kova-
csolédtak azok a fegyverek, melyekkel a polgdrsig megddntdtte a
nemesség elGjogait; észrevétleniil Glelkezett Gssze az udvar és a
polgarsag szelleme és tntudatlanul is kritikdval vegyiilt Snimadasa.
A kételkedés és nyugtalansig szelleme inficidlta a fénemesség tar-
talmasabb és batrabb képviselfit s a kor Labruyére, Sevigné asz-
szony aprolékos és finom, Scarron bétrabb és epésebb Bayle atfogo
kritikajan at elérkezik Voltaire-hez, az angol intézmények imada-
sdhoz, Rousseauhoz ¢ vigil a forredzalomhoz.

Sevigné MAria mdarkiné sziiletett Chantal baréné, a Bussy Ra-
butin szellemérsl és batorsagardl hires memzetség sarja. Unckaja
azon Chantal bardnének, aki mint Salesi szent Ferenc rajongé ta-
nitvanya megalapitotta a Visitandines-ek ndéi rendjét, melynek elsé
apatngje volt.

1626-ban sziiletett. Husz éves koriban férjhezment Sevigné
markihoz és hat évi boldogtalan hazassag utéan, fiatalon, szépségé-
nek teljében valt Gzveggyé s az is maradt élete végéig — mindig
tisztan, mindig nyugodtan. Ennek a szép és szellemes asszonynsk
esodélatos modon nem voltak szerelmi kalandjsi. Sck udvaridja,
86t kérgje is akadt, de szeretfje nem., Egyért rajongott: A szépért
és az eldkeldségért; egy szerelme volt: a leAnya. Nem hidba hason-
litottak kortarsai Diandhoz, aki Laténa és Apolld (lednya és fia)
tarsasagiban to6lii életét. Gyamja Coulanges abbé — anyai nagy-
batyja, a viligi pap: gondos és szeretd nevelésben reészesitette. A
Rambouillet és Sablé kastélyok irodalmi szaldénjainak &allandd 1:-
togatoi voltak a tarsadalom elBkelfségei, az irodalom nagyjai. Bajos
és feltiinden szép unckahugit, Chantal Rabutin barénot koran be-
vezette ide a magybacsi. Itt megismerkedett Franciaorszag legeld-
kelébb embereivel, akik kozott életét eltéltotte s annyira sze-
“=.retett intellektueljeivel, akik elkisérték egész életén at. Be-
jaratosak voltak ebbe a kirbe La Rochefoucauld hercege, Labruyére,
Corneille és Racine. Kézfsen bamultak Descartes és Pascal merész
tanitasait, prébalkoztak azok tovAhbfejlesztésével, mindig készen-
allvan méltinylasra és kritikara egyarant. A precidzik, az irodalmi
€s tudomanyos felkésziiltségiikkel kényeskedBk kora volt ez, Sevig-
né asszonyban egész életén at megmaradt valami fiatalsiganak eme
elsé élményeibll, — szeretett itt-ott precifzkédni. Mindent ismert,
amit kora tudott; jartas volt a bel- és a kiilféldi irodalomban,
imédta Tassot és az olasz nyelvet, szerette a k&ltészetet és elragad-
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ta a bdlesészek éles elméjiisége. Egyetlen leanyat, a bolesész egyik
baratjaval, Descartes tanaira oktatja. Tapsolt Boileaurnak, amidén
Pascalt szellemi folénnyel megvédi egy tdmadd jézsuita pap ellen.
Nem faradt bele lelkére kotni leanyanak, a chére comtesse-nek Cor-
neillet és Pascalt, a francia és olasz kilt8ket, a festészetet, Lully és
Quinault zenéjét, Eletnézetének korlatait tarsadalmi helyzete szab-
ta meg. Csak a kiralyi udvart és az abban él6 nemesség életét
tartotta emberhez mélténak, Mintha kissé megvetette volna a sze-
gény népet. Egyik levelében halit ad nagyon szeretett Istemének,
hogy vannak lények, akik napi husz sou-ért a nyaktord és mégis
szilkséges munkakat elvégzik, amelyeket § napi szdzezer frankért
sem vallalna. E tarsasiagban az elmélkedés hajlama s a dolgok is-
merete, amint mar emlitettem, bizonyos kritikat termelt ki, mely-
nek azonban megvolt a helyzet altal megszabott korlatja. Meg-
megtorpant, visszariadt sajat batorsagatdl, bizonyos drvényt latott
maga elétt és kiilonben is  a sajat érdeke volt a fontos, a kiraly
pedig oly kizel. Ezért, ha félénken uj forméakat is keresnek, de
csak tapogatédzva, dntudatlanul, egész bizonyosan nem gondol-
van forradalomra (4m mégis az eljovendd szellem utjat egyen-
getve, alapozva). Elégedetlenségiilk nyilvanvald, de meglita-
suk még Dbizonytalan. Kritizalnak kifejezett ideal, poazitiv
célkitiizés nélkiil; negativumokban mozognak, hddolatuk még a
multé és a jelené. Csak a tdrsadalom egén siitd napot lattik, a ldbuk
alatt 1évd talaj bizonytalansigira nem is gondoltak, lehetetlennek
vélték, hogy az a nemesség hozzajiruldsa nélkiill megmozduljon.

Ezekben a korokben volt otthon Sevigné asszony., Kereste az
élet kellemességeit, annak nemesebb értelmében. Erdekelte minden
uj, ami szép, ami eldkels, ami fényes; az irodalom, a miivészet, a
tudomany, a szép kiils8, jo tarsasdgban a jo ebéd, a féuri iinnepeé-
Iyek, a finom térsalgas, a jo modor. Minden tarsasagnak kozpontja
volt; elarasztottdk meghivokkal, Minderrdl leveleiben meleg kozvet-
lenséggel s egy kis biiszkeséggel emlékszik meg, sorait teleszévén
mindig elmés, sokszor érzelmes és sokszor mély gondolataival. Je-
lentdsége leveleiben van, mas iredalmi mi nem maradt utdna. Meég
szerencsés idSben halt meg, 1686-ban a fénemességen végigsipro
elsé élesebb szell6nek fuvallata, Bayle kritikai szétirdnak megje-
lenése elStt.

Leveleinek majdnem mindegyike egy-egy kis remek, sok ben-
niik a megragado lira és a gyakran dramai magaslatokra emelkedd
folyamatos elbeszéléképesség. Levelei vildgosak, gyakorlatiak és
sokszor bamulatba ejt6k tiszténlitasukkal, Sck tekintethen forras-
munkii & korabeli francia térténelemnek.

Ebhben a korban még nem voltak mai értelemben vett hirlapok.
Szellemességiikrdl és  jolértesiiltségiikrdl ismert egyének leve-
lei helyettesitették azokat. A legintimebb vonatkozasuaktdl elte-
kintve, kiozkézen forogtak, a szérakoztatas és hirkdzlés céljait szol-
galtik, Sevigné asszony természetesnek talalja, hogy érdeklddnek
levelei utan és kéri is leanvat, akihez azok legnagyobb részét in-
tézte, hogy kozilje azokat minden tarsasigbeli érdeklGdével. Biisz-
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keséggel toltttte el, hogy a kirdlyné és Conti hercegnG milyen pom-
pasnak talaljik leanyanak hozzaimtézett leveleit.

Balvanyozta leanyét, a csodaszép (la plus jolie fille de France),
gOeos, kissé szivielen, ennyi szeretetet nem &érdemld Grignan gréf-
nét; nem gydzeleget bokolnia maga chére comtessének s ezer val-
tozatban leirni anyai szeretetének mélységeit és hatalmat. Szug-
gesztiv erdvel hangsulyozza, hogy mennyire viszontszereti 6t leanya,
mintha figyelmeztetné, hogy tibb szeretetre van joga. Fajdaimas
kifogasait is szeretetbe foglalja, az 6 okos és miivelt leanya cso-
dalataba.

Leveleit telehintette torténeti és udvari események elbeszélésé-
vel, kénnyli anekddtakkal és komoly reflexiokkal. Stilusa tObbszir
valik érdekessé, széfukar krénikéva. Ez az 6 kritikdja, ez az 6 el-
itélése. Milyen biiszkéve, aradczovd s csillogéva valik oit, ahol a
szive és esze helyesel. Milyen biiszke, amid6n elbeszéli a haldoklo
tréntrokisnének bucsujit ,aki pér perccel halala elott boesdnatot
kér a kiralyi partél, ha nem lett volna velilk szemben elég udvarias.
A kiralyi pir mélyen meghajol a haldoklé elftt és atoleli. Még két-
harom perc és a tréndrdkdsné megsziint élni. Mennyire bémulja az
udvari élet ilyen érintkezési formainak tokéletes esiszoltsagat s
milyen biiszke az § franciaira es magara.

A kiraly szeret vele irodalomrél és miivészetr&l elbeszélget-
ni. Sevigné asszeny nem  rokonszenvez Racinével, a kiraly ked-
vencével, aminek sckszor és nyiltan kifejezést ad. Idedlja a fér-
fias, erts, kiizdé Corneille, Szerinte Racine a maga koranak irt,
Corneille minden jovendd kornak, az emberiségnek. Nem szerette a
kavét és azzal vigasztalja magat, hogy a kavé és Racine divatja is
el fog mulni.

Ha itt-ott nagyon biiszke is 2z udvar és a fonemesség csillogd
dolgaira, csak annak adozik, aminek valamennyien addézunk: kor-
nyezetének, amelyben nevelkedett és amelyben élt. A kills6 mez, a
forma: kornyezetéé, de alényeg: nyiltsdga, ckossaga és batorsiga:
az ové.

Tobbizben &llastfogla]l a mindenhaté kirallyal és mindenhaté mi-
nisztereivel szemben.Csodés batorsadggal fogja partjat Fouquet-nek, az
udvar addigi balvanyanak, kit a kiraly haldlra akart itéltetni és
kinek legf8bb biine az volt, hogy polgar ember létére kizeledni me-
részelt a kirdly szeretGjéhez, Montespan asszonyhoz. Minden ha-
ragja a reimsi piisptké, aki fogataval elgdzolt egy menekiilni aka-
ro6 parasztot, a végrehajtéé, aki tiz sou adohatralék miatt elarve-
rezteti a munkis egyetlen agviat és evdcsészéjét, a kiralyé, aki
miatt éngvilkos lesz Vatel, a hires szakics, mert nem volt elég ten-
geri hal a kirdlyi asztalon. Halk szemrehanyast tesz emiatt,
hogy a kirdlyi latogatidsok tulsigosan sokba keriilnek a nemeseknek.
Bator és komoly kritikusa a bretagnei nép kiszipolyazasanak. Vejé-
nek, Grignan grofnak, Provance kormanyzéjanak okos és atgondolt
tanicsot ad arra nézve, hogy nagyobb sulyt helyezzen tartomanya
jollétére, mint a kiralyi kormany koveteléseinek teljesitésére. Min-
den szanalma a kirdly nivéréé, a Mademoiselléé, aki halalosan sze-
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relmes Lauzun gréfba, a rangjan aluli nemesbe és akit a kiraly el
tilt ettol a hazassagtol. Tapsol Turennenek, aki kijelenti, hogyha
nem is volna hadvezér, udvaronc mégse lenne. Mennyi gunyt és
lenézést halmoz az udvar nagy kérdésére, a hires taburet-iigyre,
arra a jogra, hogy milyen rangu nemes iilhet le a kirdlyno jelenlé-
tében taburetre; s mennyire gunyolja ezért a fiatal, nagyon szép
Ventadur hercegnét, aki e jogért eladta fiatalsdgéat és szépségét
egy zsémbes, oktondi, reg férjnek.

(Ezt a francia udvart évtizedeken 4t izgat6é, nagy kérdést
hasznalta fel Buckle komoly konyvében, annak bizonyitasara, hogy
a francia tarsadalom alsobbrendii az angolnal.)

Sevigné asszony mindezt bajjal és konnyedséggel irja le.
Itt-ott azzal a ridegséggel és szarazsaggal, ami az &6 kritikaja-
nak a megnyilatkozédsa, — amire fent is utaltam — de sohasem
sértden s ritkan gunyosan, A tompitott fény, amellyel leghensébb
gondolatainak haté erejét halvanyitja, a rikito szinek keriilése, azon
tarsasag jellemvonasa, melyen kiviil nem képzelhette el életét, De
valahogyan tuln6tt az udvaron, tul kirnyezetén, valahogyan meg-
érintették a néplélek mélyén dolgozo erck, az elnyomott és harcold
uj szellem. A tékéletes udvari dimaban ott rejtézik a bator lélek, a
nagyon boles asszony. Megtestesitéje volt a franeia espritnek,
stilusa maga a vilagossdg s mintaképe a kristalytiszta, szuverén
gondclatfiizésnek. Gondolatai sokszor mélyek, tandcsai gyakorla-
tiak. Sevigné asszony klasszikusa a XVII. szazadnak.

Nem all kivill szazadan, de latja hibait is. Nem diib&rég benne
a forradalom szelleme, de hajszalgyokerekbdl sarjadzanak ki, a
nivényvilag Ooridsai és goércsdvi aprosigok terebélyesednek lomh-
koronavé. Jellemzd, hogy minél kézelebb jut a francia térténelem a
forradalomhoz, Sevigné asszony levelei, annal tobb kiadast érnek el.
Egy ismertetfje mondta réla, hogy legtikéletesebb szelleme volt
a dolgok lényegének megismerésére és megitélésére.

Midén a francia forradalom okairél irnak mélyen szanté gon-
dolatokban és kdtetekben egyardnt gazdag milveket, nem veszik
kell6 figyelembe az ckok okait, az ereddket, a hajszilereket, azo-
kat a névtelen hdsiket, akikben elsdiil jelentkezett a maval szembe-
ni elégedetlenség és a jobb jovének dntudatos megkivanisa; azokat
akikben a jobb jov8 vagya akaratba borult és akik vigyukat és
akaratukat tovabb plantaltak, hogy azutin szdmban szaporodva,
erdben félelmetessé valva, meghozzak azt, amit XV. Lajos elore
latott, a deluget, a vizdzont, a francia torténelem legimponildhb
eseményét, a forradalmat.

Sevigné asszonyt azon szabadabb szellemek kézé sorozom,
akikb6l megindult ez a folyamat és latszat-ellenére is odaallitom,
zhova tartozik: az ancien regime, dntudatlan sirdséi kozé.

Stern Lazar
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MaQaS, mély M {Befejezés)

Ma mar jol tudjuk, hogy a legegyszeriibb testi munka sem ki-
gardlag az izmok eréprobdja, hanem mindegyikben igen fontos rész
jut az idegeknek. Minden magasra emeclés vagy emelkedés idegkde-
pontunkban fesziiliséget idéz elf és ez a [esziiltség annal nagyobb,
minél nehezebb a munka, Ebbjl 2 szemponthol az a magas, aminek
elérésére mélyen kell erd — és élettartalékunkba markolnunk. Bels6
feszilltségiinket természetesen nemesak testiink fizikai munkaja
fokozza, hanem a szellemi torna is, a bonyolultndl bonyolultabb
ismereti, gyakorlati és erkiélesi kérdések tisztazasa is. Mindez a
testi magasra emelkedés bels§ fiziologiai fesziiltség érzésével és
képzeletével jar. Innen a »magas« szonak tekintélye, presztizse, me-
lyet az elébbiekben fejtegettem.

Ebben a tekintetben, miként ezt szintén példaztam, osztdzik za
mély is. Hiszen Goethe szerint is magasha emelkedni és mélyrs
szallni ugyanaz. Azért a mélység eszméjének a2 magassigéhoz vi-
szonyitva mégis van egy kedvezbtlenebb drnyalata. A fizikai vilaz-
ban szivesebben emelkediink magasra, mint szillunk a mélybe; hi-
szen fejiink felett szabad, élteté levegé van; az igen magas, légrit-
ka rétegrdl csak kevés embernek van fogalma vagy tapasztalata;
Ellenben mély szakadékokba, tarnikba szallva vagy a tenger vizébe
bukva igen hamar szorongatja kebliinket a siird levegd vagy a fojto
viz, a sitétség és esetleg a tikkasztd meleg. Innen van, hogy a ma-
gassag altalaban vonz, a mélység nyugtalanit. Bar mindkettd szé-
dit. A k61t6 nem hidba énekelte: Magas elmék, mélyebb szivek, Jaj
tinéktek a foldon.

Szellemi, erkolesi téren az emelkedés élvezeii elemé!l is jol, sbt
nagyon jol észrevesszilk az dldozati elem mellett. Milyen pompés is
egy magas hegycsucsrol vagy repiilégéprol kériilnézni vagy a leg-
tobb embertirs hiatalmi, tamadéisi koérébdl kiszabadulni. Ellenben
mélyre szallva mindinkébb csak azt latjuk, amiért faradunk, a
tobbi vilig nem slattunk, hanem fdléttiink van, a rosszakarat igen
kénnyen rajtunk iithel. Ezért 41l a mélyre szallds képzetében az
aldozati elem eldtérben.

Magas szinvonalu embersk, szellemi kivalosagok, mivészek,
koltdk tarsasiga kellemes az atlagos embernek, mert gondolkozé-
suk, szemléletiik Atvétele lehetdévé teszi, hogy az § sparnyaikon,
aranylag kevés faradsaggal bizonyos szellemi magaslatra emelked-
hessék. De ugyanigy kellemes a mésoknal talén szellemileg nem is
kivalobhb, éppen csak jobb kedvili emberck térszsaga is. Ezek is,
bar mas értelemben, magasabbra vihetik fel a kozdnzégesen nyo-
mott hangulatu embert. Igaz, hogy nemesak a szellemi vagy ke-
délybeli kivaldség hat emeléen a kizinséges lelekre, hanem a pusz-
ta erd, iigyvesség, mozgékonyvedz, amind a vcirkuszi tornaszoke, a
megszokottnal valamivel tébholéalu érdeklddés, sO6t a csak olesd
ivegpAt modidra csillogd elimérckedés iz, Mert mindez élénkebb
‘fletritmast jelent és szugeral,

A keresziény tulvildg — képzetekben a magassag boldog és
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jotevd szellemeit, az angyalokat: bajos gvermekek, kisdedek — a.
mélység fogesikorgatva ronté démonai pedig nagyon is erdsen ki-
alakult, mint egy ezer élettfl végigszantott felndttek alakjaban
abrizoljAk. Mindkét fajta szellem a miénknél hatalyosabb tevékeny-
ség képzeletét kilti fel benniink; a gyermek angyaloké busas ju-
talmu, boldogito, a tulon tul felndtt ordégtké pedig a gyttré, mor-
zsold faradozaset,

Ha mar ujra a valldsi képzeteknél tartunk: ezeknek egyik leg-
kevéshé kivanatos kifejezési moédja, a kidromkodids is vildgossagot
vet magasség — és mélység — eszméléseinkre. Karomkodni az szo-
kott, akit valamely kellemetlen élmény a haragoes fesziiltség alla-
potaba hozott, azt merném mondani: emelt. Ebben az illapotdaban
azutan elhadaria azokat a képzeteket, melyek méaskor: puszta em-
litésiikkel, elgondolasukkal is: tagabb idegteriileteit hozzdk rez-
gésbe és feszilltsaéghe. Azt mondjak: gyermekkoraban mindenki
langész, viszont a lingeszek bizonyos tekintetben mind gyermekek-
nelk maradt emberek. Ez annyiban igaz, hogy a langeszek altaldban
vagy egy bizonyes irdnyban gyakorolt folényének forrasa nem
méas, mint a képesség, a testi erf és szellemi készség teljes kiala-
kulisa utén is olyan fesziiltségi fok fenntartidsara, annyi idegterii-
let készenléte, amindk csak a kialakulé gyermek képes elviselni. Hi-
szen a szanalomras méltd, éppen nmem vonzd elmebetegek nagy ré-
gzének is allandéan tulmagas az idegfesziiltsége. Az & képzeteik,
gondolataik kialakitésiban is tevékenykednek olyan eszmélési te-
riiletek, melyek rendes allapotu felnftt embereknél a tétlenség ho-
méalyaban szoktak maradni. Oriilt — vagy langész — szent: ez a
kérdés nem egy embertirsunkndl meriilt fel; tudjuk, hogy az oriil-
tek keleten a szentség gloriaja, a jovébelatas képességének hirneve
Gvezi. Am a tulizgult elmebetegek allandoan mértékfdlotti idegfe-
sziiltségiiket nem viselik el ugy, hogy emellett a rendes emberi
életet is eszméljék, abbol részilket kivegyék s nagyot alkossanak.
Itt van a sokat keresett hatirvonal a langész és az Oriilt kozt, me-
lyen mar ennyi kivalé szellem téncolt és esett is at — sajnos, min-
dig csak a végleges Oriiltséghe.

Magas, mély, alacsony sekély bizonyara nem az egvediili
hely — és alakhatirozé melléknevek, melyeket az ember szellemi,
arkdlesi adottsagainak megielélésére hasznal és ezek tekintélyével
ruhéz fel. Hogy messzebbre ne menjiink: mély tudason kivil van
azéles fudas; ezzel szemben sziik ismeretkdr is. A magasra felcsa-
pongd jokedvet a magyar kedélyesebb széval szélesnek mondja. A
magas becsben allét nagyon sokra is beesiiljiik, a lenézettett annal
kevesebbre. A szeretet és ennek kifejezése, valakinek iidvizlése, fo-
cadtatasa, iinneplése, bucsuztatisa meleg — szomoru eset, ha nem
ez, hanem hiivts, ami kiilonben ecsakis a szeretet hifnyanal szokott
hekévetkezni. De viszont a gyiildlet éppenugy, sét gyakrabban izzo,
mint a szeretet; a szerelem végre forrd, majd langold lesz. Mind-
ezek a kifejezések més uton, de ugyanazt fejezik ki, amit a magas
és a mély: az illetd tény megvalésitasanal, s6t mar elgondolésénal
is nagy belst erdkifejtést, fesziiltséget.
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Kopernikus csillagészati rendszere végleg megeafolia a magas
¢s a mély régi fizikai fogalmait. De nem élettani, idegrmikédéstani
jelentSségiiket és a szellemi erkdlesi jelenségek jellemzésére valo
itviteliiket. Az ember tovibb is j6l teszi, ha mirden iranyban ma-
gasra tor, amint ebben ellankad, mar kozeledik is hanyatlasa, vége.
A foldfelillettsl a vilagiir iranyaban tdvozasnak, a stratoszféra, sét
mas csillagviligok felkeresésének, birtokbavételének eszméje is ki-
tiind szimboluma az eredeti életfelié¢telekhez valo anyagi, szellemi,
erkélesi megkotottségtdl valéd szabadulasnak. Legalabb is ma t6bb
eredménnyel kecsegtet, mint a f5ld mélye, tiizes magja felé leendd
hatolds. Tehit:

Excelsior — az ember mozgasi szabadsagéban, crdinek, képes-
ségeinek kifejlesztésében s ujabb cszkozikkel erbforrasokkal valo
megtoldasiban.

Excelsior — a vildg attekintésében s mindennck felismerésé-
pben, ami kiviiliink, de annak is ami benniink van.
Excelsior — az ember kiemelkedésében minden kiesinyes on-

zés, verseny és gyiilolkédés, félénkség rablancaibol!

Farkas Geiza.
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Spinoza elszakadasa a zsidosdgtol

Folyéiratunk &prilisi szamaban Stern Lazar Spinoza ta-
nulmanyat kozoltik, Spinoza életével és bileseletével ugyan-
csalk behatéan Toglallcozik Nagy Lajos rveformatus lelkész,
vajdasagi ir6, Nagy Lajos moest fejezie be Spinozarél szélo
tanulmanyat, amely Debrecenben, a Csikesz Séndor egyetemi
tanar altal szerkesziett , Theologiai Tanulmanyok® sorozatban
jelenik meg. Munkajabdl bemutatoul kizéljik e fejezetet.

Spinozat utolérte a gondolkozé lelkek végzete. Epen abban
kezdett kételkedni, amiben tudisat tokéletesiteni akarta: a talmu-
dista-rabbinisztikus tudoméanyban. Ehhez a kételyhez nem csupan
filozofiai, természettudoményi, torténelmi tanulmanyai vezették el,
megtalilta annak a csirdjit mar a kdzépkori zsidoé irdasmagyarazok-
nal és vallasbdlesészeknél is. Az Altala nagyrabecsiilt Aben Ezra!)
kétségbe vonta, hogy a pentateuchot Mozes irta. Gersonides?) a
kronologiai adatok egybevetésével a Birak-kinyvének az inspiracio-
jat tartotta lehetetlennek. A kétely magva mar ekkor befészkeld-
dott Spineza lelkébe. El6bb még kiizdétt ellene, kés6bb 6nmaga no-
velte, Del Medigo Jozsef*) eretnek tanai s da Costa Uriel*) tragikus

1) Aben Ezra (Abraham ibn Lzra, megh. 1167) spanyol-zsidé tudds.
Moézes 6t kinyvéhez magyarazatot irt, Koranak legnagyobb biblia-
tudosa volt.

2) Gersonides (Levi ben Gerzon, 1233—1340) Maimonides leg-
kivalobb kovetéje. Filozofini irdnyban magyardzta a bibliat,

3) Del Medigo Jozsel zsido szarmazasu orvoes, theologus, filozofus,
csillagisz, mathematikus, fizikus, egy személyben, Vandorlasa kizben
1628-ban Amsterdamba vetéditt, A kabbalal egvenesen driiltségnei ne-
vezte, Tagadja a semmibil vald teremiést, a bibliai csodakat termé-
szetes okokbol igyvekszik magyarazni, Tapai sokajg éltek az amster-
dami zsidok kozdtl ¢és hatdssal voltak Spinczara jis.

4) A spanyolorsszigi Da Costa Uriel zsidé ‘szill6ktél szarmazott
keresztyén hitben nevelkedett, de Oportobol (Portugalia) Amsterdamba
menekiilt és itt ujbsl zsidova lett, A rabbiniszillus zsidosaghan azon-
ban nem tialdlta meg &scinek a vallasat, amelyet & idealisan képzelt el.
Ereinek nézetei mialt az amsterdami #sidd hitkozség kiatkozla, 15
év mulva visszavontu tanail s ujbal visszatért a zsiflésighoz. Rovid 1dd
mulva masodszor is kiftkoztak, Hét év mulva ismét arra kérte a gyiile-~
kezet fejeil, hogy fogadjak vissza, A visszafogadtatisnak azonban magy
4ra volt, Nvilvanosan msg Lkellet! tagadnia eddigi ereinek nézeteit,
azutan el ksllett szenvednie harminckilene korbacsiitést, majd le kellett
fekiidnic a templomajldban ¢s az egisz gylilekezet az 6 véres hatan
keresztiil Iépett a zsinagogaba, E jelenetnek a myole éves Spinoza (1640)
szemtanuja velt, Da Costa meghasonlott lelke nem sokaig tudta elvi-
selni a szégyent ¢s a keseriiségel, Egy félév mulva éngyikos kézzel
vetetl véget zallatoil ¢leténel, Gutzkov német kilté szindaraboet irl réla.
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sorsa szintén mély befolydst gyakorolt red és még inkabb serkentet-
te, hogy a hit dolgaiban teljes bizonyosségot szerezzen maganak, A
szomjas kutatésnak negativ eredménye lett. Minél tovabb kereste a
bizonyossigot, annal nagvobb lett g kétsépe, mig végre valldsénak
tételeit illctéleg teljes hihetetlenséghe jutott. Lassanként kezdett
elszakadni a zsidosaglol és a zsidoktdl, Bardtait a keresztyének kiozt
kereste, a zsinagdga helyett a mennonitdk®) és a kellégiansok")
istentiszteleteit latogatta. Ezcknél ismerte meg a gvakerlati keresz-
ténységet, itt latta hatni ¢s milkédni a hivik lelkében Krisztus szel-
lemét.

A keresztyénekkel valo baratkezdsa és a zsidd térvények elha-
nyagolasa miatt sok kellemetlensége volt testvérével Febekdval és
elhunyt testvérénck, Mirjamnak a férjével, Caceres Samuellel. Hogy
téliilk békében élhessen, 1656 elején kikdltdzsdtt az apai hézbol és van
den Endennél vett lakast, akinek magdniskoldja vezetésében segéd-
kezett. Mivel atyja és mostohaanyjs méar elhaltak, Spinoza ki akar-
ta venni orckségét, testvére és ségora azonban errdl hallani sem
akartak. Spinoza torvényszék elé vitte a dolgot, s mikor ez megitél-
te neki az 6t megilletd részt az apai Srokségbél, Spincza lemondott
az osztozkodédsnal raes6 harmadrészrél, csupdn egy égyat vitt el
magival. De megmutatta, hogy szereti az igazsagot s hogy emellett
nagylelkii is.

Spinozanak a zsidé theologidval valo meghasonldsa nem maradt
titokban hitsorsosai eldtt. Hiszen a zsinagdgiban is olyan ritkan
lattak. Mikor 1655-ben egy alkalommal két baratjavsal az angyalok-
rol, Isten tulajdonségairdl és a lélek halhatatlansigardl heszélgetett,
Spinozdnak nem az volt a véleménye, amit az iskoldban tanult, ha-
nem ami lelkében, filozdfiai tanulmanyaibdl leszir6dott. A két ba-
rat publikdlta Spinoza nyilatkozatit, mire Osszeiilt a hitkozség ta-
nacsa, Spinozat maga elé idézte és felelésségre vonta. Spinoza nem
tagadta kijelentéseit, s8t azok védelmére kelt. Ekkor 2 tanics ezer

5) A mennonitak felehezetér Menno Simon alapitotia a 16, szazad
elsé felchen, Papjaik nem veltak, hivatalt nem viseltek, fegvvert mem
fogtak, kegvesscgre és jocsclekedetekre fekiettek a fasulyt. Isten or-
szigiat akartak a foldin megvalésitani, Egyhazuk Iellandiaban ma s
fennall. Rembrandt is housdjuk tartozott .Nines kizdrva, hogy Német-
nlfsld XVII. szazadbeli aranyvkoranak kit legnegvobb szelleme: Rem-
brandt ¢s Spinoza a mernonitak istentiszieletein talalkeozott ¢s meg-
ismerkedett cgymassal. Egyvébkint is Rembrandt 1640—16536-iz Spino-
ziéktol nem messze, Joodenbreestraaton lakoti,

6) A kollegiansok felekezetét a 16, szazad elsd felehen alapitottik
Hollandidban van der Kodde testvérek, Papjaik, templomaik nem
voltak, gyiléseiket (Kollegien) magdnhazakndl tartettak, ahol a laiku-
sok egymasnak magyardztak a ‘biblidt, Székhelyiik a Leiden melletd
Rijnsburg falu volt, innen rijnsburgieknak is nevezték kel Békességes
¢letre és a biblia helyes megértésére torekediek, Egvetlen dogméjuk
volt, hogy Jézus Krisztus a vilig megvaltéja. Mindenki! maguk kozé
fogadtak, aki ezt hitte,
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forintnyi évjaradékot igért neki, ha masok el§tt vallasos nézeteirdl
hallgatni fog, ha eljir a zsinagégiba és a zsido torvényeket leg-
alabb kiilsfleg nem sérti meg. Spinoza az ajanlatot ugy a tanacshoz,
mint 6nmagahoz méltatlannak tartotta és nem fogadta el. Az egész
ghetto felhaborodva beszélt Spinozardl. Egy este valamelyik felbd-
sziilt hitsorsosa merényletet is intézett ellene, de térével esak jelen-
téktelen sebet ejtett Spinoza mellén, aki véres kabatjat eltette
emlékiil.7)

Mikor nyilvanvald lett, hogy Spinozat sem az igéretek, sem a
fenyegetések nem téritik el a megkezdett életiranytol, a rabbik kol-
légiuma maga elé idézte, Részint a tanvallomasokbdl, részint Spinoza
beismeréseib8l megallapitottak, hogy Spincza méar nemesak a tan-
ban, hanem a gyakorlati életben is elszakadt a zsidosagtél. Nem-
csak, hogy erctnek nézetei vannak a hit dolgairdl, hanem a minden-
napi életet szabalyozo zsidé térvényeket sem tartja be. Morteira, a
rabbi-kollégium elnfke megprobalta az egykor szép reményekre jo-
gosité tanitvanyt a zsidésdghoz visszatériteni. De Spinozat sem arra
nem lehetett ravenni, hogy nézeteitél elalljon, amelyeket igazaknak
tartott, sem arra, hogy olyan életszabalyokat kivessen, amelyeknek
céltalan és hamis voltarél meg volt gydzddve. A kollégium Spinozat
a kis atokkal sujtotta és harmine napi hataridot szabott neki, hogy
ezalatt nézeteit viltoztassa meg és életmodjaban is térjen vissza a
hithii zsidosdghoz. Amint elére lathaté volt, Spinoza ismét hajtha-
tatlan maradt. Ujabb kihallgatidsnak vetették ala, tanukat idéztek
meg és ujbdl megkisérlették, hogy Spinozit tanainak és életmédja-
nak a megvaltoztatisara birjak. Mikor minden hidbavalé volt, a
tanics hivasira a zsinagdgaba Osszejott az egész gyillekezet és fe-
kete viaszgyertyak lobogéasa, kiirt6k harsogasa, dudik bombolése
mellett 1656 julius 27-én kimondottak Spinozara a mnagy atkot®),
amely kitaszilotta 6t a zsidosag kebeléhdl, st atokkal sujtott min-
den zsidot, aki Spinozat valaha barmivel is segitené vagy neki csak
egy korty vizet is adna. Egy csalad életében elképzelni is alig lehet
nagyobb lelki tragédiat, mint mikor a harmadik genericié meggyd-
z3déshdl elhagyja azt a hitet, amelyért az ¢sék még készek voltak
hazat, vagyont, életet 4ldozni. Ezenfeliil Morteira kivitte az amster-
dami varosi tanacsnil, hogy még a varosbél is kiutasitottak. Es
Spinoza igazan csodalatra méltd lelki erdvel el tudta hagyni roko-
nait, a népét, amelybdl sarjadzott, a varost, amelyben sziiletett és
felnevelkedett, mindent és mindenkit, aki megakarta gitolni abban,

7) Bayle és Colerus beszélik el a merényletet. Meinsma &s Freu-
denthal valészinitlennek tartjak. Lewes, Tischer K., Meberwegg nem
tartjak lehetetlennek, A fanatizmus mdas merényleteket is kdvetett mar
el, Ha az alapos Bayle ¢s a johiszemii Colerus allijjak, nincs okunk
kételkedni benne. llogy a zsinagéga bérelte volna fel a merényldt,
azt senki se Allitja. 1

8) A Kkiatkozast részletesen leirja Lewes, Fil, Toricnet IL lkitet
#426—31 lap. Lewes az atoknak egy hosszabb formulajat kézli egy XVIIL
szazadbeli angol munka nyomén,
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hogy szabadon kutassa és kivesse az igazsagot. Az ember &nkényte-
leniil is Jézusra gondol, aki szintén elhagyta csaladjat és azokal ne-
vezle teslvéreinek, akik a mennyei Atya akaratat cselekszik”).

Az amsterdami tanies szamiizetése csak néhany honapra szolt,
amig a zsido hitkozség kidtkozastol felizgult kedélye lecsillapodik.
Spinoza ezt az id6t az Amsterdamtoél néhany kildméterre esé Onder-
kerkben egy bardtjanal toltolte, Itt clsGsorban is egy spanyol nyelvil
védiratot készitett, amelyet a kidtkozas tényére valé feleletképen
megkiildétt az amsterdami zsidé tanacsnak, amelyben cgyrészt el-
folta az ellene vadaskodd tanuk vallomésait masrészt kimutatta,
hogy a kritikanak és a szabadgondolatnak azt az eretnekségét, amely
miatt 6t kiatkoztak, masok is elkivették mér, mint pl. Maimonides,
Aben Ezra, Garzonides, s6t az se bilin, ha cselekedeteiben ellért a
zsido torvényektdl, mert azok mem isteni kijelentések, hanem kicsi-
nyes és gyarlod emberi talalmanyok. A védiralra a zsidok koziil senki
sem valaszolt, Spinoza azonban felhasznalta azt késdbb a Tracta-
tus theologico-politicushan,

Onderkerkbol rivid idé mulva visszatért Amsterdamba. Ekkor-
tajt kezdte nevének Baruch d’Espinocza alakja helyett a Benedictus
de Spinoza-t hasznalni. Hogy evvel is a zsidosaglol vald elszakada-
sat akarta-e dokumentalni, vagy csak az akkori tuddsvilag szokasa
szerint latinra forditotta a nevét (Baruch-Benedictus-Aldott), biz-
tosan nem lehet tudni. Mivel az atyai orokségrél, amelyhez a vi-
szalykodas mérge tapadt, lemondott g aminek késziilt: rabbi a kiat-
kozas utéan tobbé nem lehetett 8 mivel mint zsidd, kézhivatalt nem vi-
selhetett, olyan mesterség utin nézett tehat, amellyel életét ha sze-
rény viszonyok kdzdtt is, fenntarthatja és amely mellett tudomanyos
miikddését folytathatja. A matematikdban és a fizikdban mar tel-
jesen otthonos volt, ennélfogva iiveglencsék csiszolasara adta ma-
gat és ebben a mesterségben késibb orszigos hirnevet szerzett. K
foglalkozas azonban az iivegpor belélegzésével jar és ranézve, aki
koran elhunyt édesanyjatol a tiidvészre valé hajlamossigot &ro-
kilte, végzetessé vilt és egyik okozoja lett korai halalinak, Az
iivegkdsziriilésen kivill nagy ligyességre tett szert a rajzolasban is.
Egyik életirdjanak, Colerus higai lutheranus papnak egy egész fii-
zet volt birtokiban, amely Spinozanak baratairol szénnel vagy tol-
lal késziteti talald arcképeit tartalmazta; sot volt koztikk egy ma-
gyon sikeriilt dnarckép is. Sajnos a fiizet elveszett.

Amsterdamban Spinoza koriil zirt tarsasag csoportosult, amely-
nek tagjai  Spinoza vezetése alatt, de kiilon-kiillon is filozofial
kérdésekkel foglalkoztak, ehhez a korhoz tartoztak: de Vries Si-
mon, Jelles Jarig, Balling Péter kereskedfk, Rienwertsz Jinos
konyvkiadé és nyomdasz, Meyer Lajos, Kerckring Detre orvosok!?).

9) Maté ey. XII. 50,

10) de Vries Simon (16331667} gazdag amslerdami heveskedd, Lotle-
guins, Spinozianak egyik legbuzgobh hive, — dJelles Jarg amsterdami
kereskeds az igazsag utani vagytol Bsztdndztetve csatlakozolt Spinoza
koréhez, Irt cgy ,Hitvallast”, amelyben a biblia szavainak fiozoliai
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Ezek a beratok képezték a kapesolatet a killvilag és Spinoza ko-
zott. Ok hoztak neki politikai hireket, kozélték vele a megjelent uj
kényvek cimeit. E derék és tudomanyszomjas férfiak tarsasigaban
melegedett fel Spinoza szive, amelytdl elszakadtak a testi rokonok
s mely nélkiilézte a hitves és a gyermekek szeretetét. Németalfold-
nek e korbeli magas kulturajit semmi sem mutathatni fényeseb-
ben, mint az a koriilmény, hogy kereskedék és iparosok filozofiaért
rajongtak és baratai voltak hazajuk legnagyobb bdleseldjének.

Nagy Lajos

értelmet kolesonoz ¢s azt igyekszik bizonyitani, hogy Descartes filo-
zofidja nem ellenkezik a keresztyénséggel., — Balling Péter kereskedelmi.
utazd, mennonita, Hollandra forditotta 1664-ben Spinozanak | Des-
cartes-i filozofia foelvei® ¢, munkajat, maga is .rt boleseleti munkéts
LA csillar fénye” (Ilet Licht op dea Kandelaar) cimen. — Rieuwertsz
Janos kényves boltja talalkozé helye volt az amsterdami szabadgondol+
kodoknak, Kollegians volt. Kiadta Spiroza, Ballng és Jelles mun=
kait, Kilontsen Spimoza irant viselieteit nagy Llisztelettel ¢s ezt a
tiszteleret orokségil hagyta hasonlonevii fidgra is. — Meyer Lajos
(1630—1681) DI'VD;;, iré, filozofus, Spinezaval valé baratsaga .tobb jzben
megszakadt, de azért nem kisebb tisztelGje volt Spinozanak, mint Desd
cartesnak, — Kerckring Deire Ilamburghél szirmazoit Amsterdamba,
ahol két éven At van deh Enden iskolajaban Spinoza tanulétarsa volty,
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18.

A kertben, ahol ezt a fejezetet irom, két sor friss-iiitetés je-
genye van: az egyik sor fiin mér szépecske a levél, teledezve izegnek-
villognak azesfutini nedves fényben, a masikon épen csak a gally+
nak vége leveledzik: némelyik olyan, mint a féldbefurt vesszd-
seprii. Pedig a szebbik sort {iltettiik késébb; a kiilonbség oka, hogy
a két iiltetés kodzt tanultunk valamit, mésodik izben vissza vagtuk
a fak gyokerét; attdl hajt mohébban gybkér, mally, levél. A fiatal
fakban ugy latszik ugyanaz az Osztén dolgozik, mint a fiatal lel-
kekben; a csonkitis csak a kitelés vagyat lobbantja fel benniik: a
seb a regeneralédé hajlamot. Visszametszenek benniinket s a meg-
maradt rész annil mohohbb osztddéssal, burjanzéseal falel a tamadé
késre; veszélyben kapaszkodé szerveink s most mar minden erénk-
kel kapaszkodunk. Egy nagy csapas, mint a gydkerek visszametszé-
se, a létezés szenvedélyét viltja ki, visszatériink legjobb erink
hiiségére, az &let, mely békés tenyészéssé késziilt szontyolodni, fel-
dgaskodik s bizonysagot tesz maga mellett.

Amikor két ajtényira a rdcsos fehéragytdl, melyben kislinyom
kék, cserepes szija halformira gombilybdve szedte a leveglt, Kis
faludy verseire vetettern magam, a fakd sorok kdzt egy megjegyzés-
re meélté kor-jelet kercsve, ugy éreztem, hogy ettsl a perctsl min-
den esetleges, hiu, kicsinyes elmult télem; mint egy szerzetes csak
Istenemnek fogok élni, életem egyetlen kehelyfelmutatas lesz,
egyetlen mii. A halallal szembekeriilt életdszton, hogy megrazkdd-
tatis utin megint hatalmiba kerithessen benniinket, alakoskodni
kénytelen, elnémitja alacsonyabb igényeit, melyekért az utolsé na-
pok Elményei utan szégyenkezniink kellene; legnemesebb hajla-
mainkba veszi be magat s kdvetelései fenségével iparkodik a halal
utdni cséndet feliilmulni. Mintha egy mitholdgiai fiirdébél keltem
volna ki, mely a lélek kis tunyasigait lemosva, megkénnyebbiilten
kiilldi hivatisa felé; nem maradt szdmomra més irdny, csak a fol-
felé s méas lépesd, csak a munka; ezen akartam minél elébb, minél
gyorsabban felkapaszkodni, ha mindjart a Kisfaludy Sandor unal-
mas verseiben botlottam is rd az els§ lépeséfokra.

Mikor egy-két hét maganyos munka utan, melyben ez a vissza-
metszés utani lombszoktetd kedv csak erésédott, megint vissza kel-
lett térnem az irdk kozé, meghtkkentd volt a valtozas. Mintha nem
is én véltoztam volna meg, hanem &k: a megszakitatlan mindennap,
melyben éltek, rajuk maszatolta clajit, azr egésr kSr hihetetleniil ki-
csi volt, egy akvirium, ahol a keresztbe-kasba uszkalé halak foly-
ton egymasba verddnek, az allott nyari vizhen a gyengébbek félol-
dalt fordultak s a dicséség morzsacskait moh6 falkak veszik koriil,
Ez volt az a kir, melybe kitiintetés bejutni? Itt éreztem én jol
magam?

Mar a gyerek betegsége alatt is behoztak hozzdm néhény uj-
eiglapot, amelyen mint uj Baumgartenest bdkédtek. A sajténak,
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amely pokhendiségében az irodalommal azonositja magit, egy he-
lyeslé szava sem volt olyan emberrel szemben, aki az 6 kozds pisz-
kukban még nem hentergett meg; egyik délutani lap, ahol pedig na-
gyon is hozzaérté ember a kritikus, azt irta, hogy idaig egyetlen
irasom jelent meg, a Babits Mihalyrol szolo tanulminy, a Magyar-
orszaghan Déezy célozgatott rém, még az Ojsagba is bekeriiltem:
saz idei Baumgartenesek koziil tudomasunk szerint jovore csak
Németh Liszlé kapja meg a Baumgarten-dijat, rajta kiviil még
Nagy Jozsef, aki egyszer mar kifejtette, hogy szép az, ami érdek
nélkiil tetszik, Piszlicsar Péter, akinek két novelldja jott a mate-
szalkai kislapban ... és igy tovabb. A szovegre nem emlékszem, de
az értelme ez volt. A kérhazba hoztik be jobaratok ezeket a papir-
darabokat, de ott nem tudtam térédni veliik. A gyerek halila utan
Kodolanyi karmolt dssze, de ria sem haragudtam meg, & sértett
szerzd volt, aki egy régibb biradlatomat vélte visszafizetni, Annél
sorsdéntébb csomort valtott kia Szazadunk nyilt levele: Levél egy
Baumgarten dijashoz. A levelet alnév alatt Hatvany Lajos irta,
aki nemrég tért vissza az emigriciobol s férfiatlan védekezés utan,
hét évi bortént kapott. Az itélet sulyossiga mellé &llitotta ro-
konszenviinket; végre is Ady Endre baratja s a Nyugat egyik daj-
kaja volt. Amikor néhiany honap utin szabadlabra keriilt, izent ne-
kem, Féldessy Gyulaval, hogy szeretne megismerni, a bortonben a
Protestans Szemlével traktaltik &t, abban fedezte fel tiz arcképe-
met: sosecm olvasott olyan jo tanulméanyokat olyan rossz irékrol.
Talalkoztunk vagy hétszer; de nem tudtunk dsszebardtkozni, A ne-
vetésében volt valami beteges dith, hisztérias bosszuszomj, amely
most, hogy sérelmében minden Onkritika alél felmentést kapott,
éreztem, nem vAlogatna az eszkoziket. Fildessy célzott ra, hogy
velem tervei vannak., Folydiratot szeretett volna indittatni, vagy
csak arra szemelt ki, amire késébb més irékat hasznalt, nem tudom.
Bizonyos, hogy visszahuzdédasom vérig sértette; mivel Babitsot
gyiilélte, Nyugatbeli szereplésem és a friss Baumgarten-dij szinte
odatélt az indulata elé. A Gellért Oszkarrél irt cikkemben meg is
tallta ra az liriigyet, hogy belém kdsstn. Az iirligy elég gyenge
volt, A Gellért-tanulmény végén néhiny sorban céloztam Gellért
zsidd szarmazasara (ezt egy régibb tanulmanyaban Gyergyai is
megtette), s azt hangsulyoztam, hogy az idegen természet, ha re-
mekmiivekkel ajandékoz meg, csak nyeresége lehet az ugynevezett
nemzeti irodalomnak is. A megjegyzés annak a jobboldali kozvéle-
ménynek szolt, amely Babitsnak, Kosztolanyinak, Toéth Arpadnak
kezdett mar meghbocsatani, de sehogy sem fért az eszébe, hogy di-
ecsérhetem én Gellért Oszkart, akinek a koltészetében 6k csak zsi-
dé kényeskedést lattak. Ezt a cikket hasznalta fel Hatvany arra,
hogy a zsidé érzékenységet, melynek elég egyetlen proskribdld ujj-
mutatas, rimszabaditsa. Az eset szinte mulatsagos volt. Rendkiviili
szeretettel méltattam egy zsidd kéltst, az értéket tettem meg a legne-
mesebb szirmazasnak s erre egy ird, aki miatt néhény éve filo-
ezemitanak kidltottak ki, azzal vadol meg, hogy ki akarom l8kni
a zsidékat 2 magvar irodalembdl. A cikk érvelésére nem tudok
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mast mondani, minthogy rosszhiszemii volt. Hatvany szerint egy
zsidé irém, aki nem tudja, sosem veszi észre, hogy 2zsido; én sem
vettem volna észre Gellérten, minthogy nem vehetd észre Schnitz-
leren, hogy egészen az s Prouston, hogy félig. Ez természetesen os-
tobasdg: ha valami, hat a zsidosidga igazin kiiit az irén, minél te-
hetségesebb, annal inkabb, Az okos érv itt az: hogy ettdl még lehet
a magyar irodalom gazdagodasa. A zsidosig tétele ebben a kérdés-
ben azonban mindig az volt: azi, hogy valaki zsidé, &k egymast
kézt tudhatjak, de ha mAs észre meri venni, az gaz zs8idogyiiléld.
Ezért tett szert a zsidosag fizetett cselédei kozt, annyi rosszhi-
szemil bardtra, akiknek az Arulasin ma nehéz nem kardrvendezni
é8 ezért nem tudta megkillénbbztetni a becsiiletes egytittélésre to-
rekvéket a hecemeisterektél. Nem tudta? Halvany nem is akarta.
Hatvanynak azfajt hogy a Nyugatba, ahol idiig 2sid6 pincérek ti-
laltak a magyar irodalmat, a kritika nem zsidd kezekbe keriilt. Va-
lamikor 6k dontotték el, kibél lehet magyar iré s Ok vették ki a
hiiségnyilatkozatot attol, akinek megengedték. Itt most irdk jon-
nek, akik nem tesznek hiiségnyilatkozatot s ugy latszik, 6k akar-
nak engedélyeket osztani. De a mindenét, hat kié a nyavalyias ma-
gyar irodalom? A tamadas hozzidm voll cimezve, aki mint Baum-
garten-dijas zsidopénzi vagtam zsebre s szembealltam a zsidé  ér-
dekekkel, de azonkiviil, hogy forditott sirga foltot varrt ram, volt
egy rejtettebb célja is, a Nyugatra akarta razuditani jorészt zsido
eldfizetdit. A cikk vége Babitsra rugott ki; tdéle tanultam a zsido
evilloletet, § kezdte a forradalom utin kitessékelni a zsidokat a
magyar irodalombal s most, hogy Ignotus érékébe iilt, 6 sugalmazza
az ilyesféle cikkeket is. Ugyanakkor mésfeldl néhiny mas artatla-
nabb mérgii nyil is repiilt Babits felé s a kinyvtarszobdja falat
hiaba bélelte ki az ird Vergilius és Shakespeare miiveivel, nem hogy
megvédte volna elleniik a szerkesztét, de elfogva elle a kilatdast,
csak novelte a veszélyt. Postik futottak ide, Babits felesége, a
lirai kolténd, Osszeillt Gellérttel, a lirai kdéltdvel: Valaszolni kell a
tamadasra! Kivebtség szaladt Schiopflin Aladirhoz is: Aladirnak
meg kell védenie Mihalyt. S Aladar némi méltésagteljes vonakodas-
cal, meg is védte Babitsot a nyilt levél ellen, amelyet Hatvany hoz-
zam intézelt. A védelemben sok szo esett a viharrdl, amely utin
mindig kisiit a nap (mar mint a Babitsé), de annal kevesebb a
zeidésag érzékenységrdl, melyet Halvany maginbosszura mozgosi-
tott. Schipflin okosabb ember volt, mint én s hosszu palydjin meg-
tanulta, hogyha a viharok el ig iilnek, némelyiket nem taniacsos in-
gerelni; énrajtam azonban sok mas jel kdzt mindmaig is rajlam ma-
radt Hatvany jelzése s fels6gddi filiszeresiink, aki eddig aszt sem
tudta, hogy ird vagyok, egy-két hél sem telt bele, olyan tisztelet-
teljes borzalommal pillantott ram, mintha Orgovanyon vagy a
Britannia pincéjében tikéletesiteltem volna magam a felekezeti
gyiiléletben.

Most ismertem meg, milyen undorito, ingovanyos talaj az iro-
dalom. Akarhogy hibaztam més kérdésckben, ebben a kérdés-
ben nemesak szandékom, de viselkedésem is kifogistalan voli: nem
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hazudtam le az orditd valdsigot, de a meghecsiilést és megegyezést
kerestem a valosdg folétt. Csakhogy milyen reménytelen volt ez a.
nyitott humanizmus az ellenségek és baratok rosszhiszemt, valodi-
sagot mimel6 humanizmusa mellett! Ellenfelek vonultak fel, akik
csak azt nézték, hol iithetnek he, — lizleti és hatalmi bosszubol, —
a joakarat fedetlen oldaldba s baratok vettek koriil (régi gazdak
ellen indult zugolédok), akik nem merlek tiszta bort Onteni a po-
harba s kényelmetleniil huzdédtak el poruljart naivitdsom mellSl
Undorom nem csdkkent attél, hogy magamat is hibasnak tudtam,
hiszen a Baumgarten-dijat a -kategorikus imperativusz« ellenében
fogadtam el. A helyzet csdmire magam ellen fordult, beszennyezett-
nek, korpakizékeveredettnek éreztem magam. Babits is kovetett el
egy-két tapintatlansigot. Akkor jelent meg a Napkeletben Ady-
tanulmanyom, melyben egész szeliden, egyik allitasaval vitdba szall-
tam. Legkozelebbi talalkozdsunkkor 6 olyasféle ingeriiltséggel in-
tett le, mint a katolikus-vitaban az ugyancsak Baumgartenes Gyer-
gyai Albertet nemrég. Lehet, hogy ez az ingeriiltség érveimnek
szolt s nem a vitdzni merd dijazottnak, de én ugy mentem el a
tandcskozasrél, mint megdorgilt cseléd. A halaleset kiugrasztott a
mindennapok vonzdsabdl, a Hold felé akartam vagtatni, »mint min-
den j6 vitéz tele-Holdnak« s ebben a szennyes Baumgarten-hajsza-
ban, melyet végiil is az én kis bels6-arulisom idézett fel, visszanyuit
értem az irodalmi élet s legmocskosabb pocsolyajaban buktatott
meg. Munkam elapadt, az undor lehuzott. Nines annyi pénze a vi-
lagnak, amely ezt az allapotot megérte volna. Akdrhogy is, szaba-
dulni akartam a pénztdl, elisni, eldobni, elajandékozni, csak hoz-
z4m ne ragadjon a mocska. Csakhogy nem volt olyan kénnyd meg-
szabadulni téle!

A feleségem, nagy meglepetésemre, egy szt sem vetett el-
lene, amikor bejelentettem neki, hogy a dijat vissza akarom adni.
Latta, hogy fojtogat a pénz s tul sok éjszaka ébredtiink fel az
egymés sirdsara, hogy az egyik szorongést a masikkal akarja ke-
resztezni. Ha az eléz6 nyaron volt kéztiink ellentét, a halott gye-
rek magaval vitte. Az & egészségétél a halal olyan tévoli volt eddig,
hogy most egész megzavarta. Fert6zdttnek képzelte magat, éjszaka
a szivdobogéasaval kiizdstt, litkktetd ereibdl a halalt varta s kozben
a felség6di haz alatt eldilbérgd vonatokat szdmlalta, belekostolt az
érzékenyebh idegrendszerek sorsiba és sok mindent megértett,
amin bennem idaig csak nevetni vagy csodalkozni tudott. Estefelé
kimentiink a friss-rdcsu sirhoz, az drokpartra hanyt gédi temetdbe ;
ott volt bekeritve a sziileim helye s a mienk is, mert azt is megvet-
tiilk. Bz a kerités mintha az életiinket is Osszeramazta volna; itt
vagyunk és idejutunk, — érezte — s az anyagi eldny, anyagi vesz-
teség: semmiségnek tiint fel sorsunk lathaté vége és egy-
méasra utaltsaga mellett.

Nehezebb volt a helyzetem Babitssal szemben. A dijat vissza
akartam adni, de hogy okoljam meg: miért. Magam sem tudtam ki-
clégitd indokot; hiszen az indok egy érzés volt, az, hogy nem
birom megtartani. Semmi esetre sem akartam megbantani 6t: le-
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velemben azt irtam, hogy nagyrabecsiilésemet és csodalatomat a
gyanusitisok folé akarom emelni, legyiink baratok s ne kenjiik ba-
ratsigunkat pénzzel. A levelet Babitsné fogta el s allitolag nem
merte az uranak megmutatni. Megindult a telefonalgatds, magya-
razkodas, a kinos huzavona; végiil is ott iiltiink a Muzeum-kavéhaz-
ban négyen, Babitsék, Gellért és én: fozték a »zold fiute s az én
makaes, de érvekre le nem fordithaté elhatirozisom szégyenkezhe-
tett az & folényességiikkel és okossagukkal szemben. Tulajdonkép ek-
kor estem én ki az irdk vilagébol; itt vették észre, hogy valami
snincs rendben nélame; az élet nagy alapingereire maskép reagélok,
mint ék. sFretlennek« bizonyultam s félds, hogy éretlenségemet so-
‘sem novim el

A Baumgarten-dij visszandésanak végre is megtalaltuk a mod-
jat, én levelet irtam a tanacsadotestiilethez, melyben gyaszommal
és vagyoni helyzetem forduldsival okoltam meg elhatirozisom (az
utébbi annyira nem volt igaz, hogy gunynak hathatott) s a pénat
a segélyalapnak s a konyvtarnak ajandékoztam. A nyilvanossag elé
semmisem szivargott ki »megbokrosodasomroéle, az alapitvany ma
is dijazottjai kozt emleget, a sajté késdbb is mint Baumgartenest
szidott, de mit bantam én &ket, ha magam beliil megint szabad vol-
tam. Teljes szabadsigomnak még egy kolonce volt: az Emberi Szin-
jaték, amelyet Schépflin ajanlatira a Franklin Tarsulat akart ki-
adni. A szerz6dést megkotottitk, de én égd varoshol menekiiltem s
nem birtam visszanézni. Uj munkat, szabad kilatast kerestem, az
Emberi Szinjaték mogdttem volt, mult volt, utélatos. Menckiiléhen
a kitelezettségtsl Schopflint is megbantottam, ami hiba volt, hi-
szen konyveim kiadésa nem volt csekélység s § joakarathdl erdsza-
kolta ki. A kiadas elmulasztisiért sokan szidtak azéta; akkoriban
teljesen rossznak tartottam a regényt s biintudattal gondoltam
vissza r4; évek mulva vettem észre, hogy az ifjusag egy értékes to-
redékének igy kiadatlanul is nevelGje lett. Kiadva talan egy egész
nemzedék sorsat befolyasolja, de az is lehet, hogy szerepét a keve-
sel kézt igy kiadatlanul téltétte be, mint titkos konyv, birdlatokkal
szét nem turkalt ifjusag.

Hogy egész elmeneckiiljek irébardataim el6l, néhany hétig Svije-
‘ban, Ausztridban, Velencében csatangoltunk; (ez volt utolsé kiil-
foldi utam) majd apoésom meghivasara, satorkdi birtokaba temet-
keztiink el. Négy évi harag utan, elfogadtam a kinalt békét; a fele-
ségem mAar végleg az enyém volt, bebizonyitottam, hogy megallok a
magam laban, nem volt mit félniink egymAstél s az irdk hibai meg-
tanitottak ra, hogy elnézdbb legyek a vendéglosokével szemben.
Jellemzd, hogy ép attél az id6tdl fogva, amikor az irodalomban
dsszeférhetetlen, kverulans hirem kezd kelni, maganéletemben jo-
forman még nézeteltérés sem fordul eld. Ami biiszkeség, ratartisig
volt bennem, elszivta a szerep; az emberben csak alazat maradt.
Azért irom le, mert jelkép: hogy harom év 6ta nem volt ruhdm,
amelyet az én testemre szabtak. Egy olyan ember levetett ruhait
hordom, akire éveken at csak vérbeborult aggyal tudtam ragon-
dolni. Németh Laszlo
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Lalosevify Joca dr. a noviszadi ideigienes kor-
many €indke valaszo! Bethien Istvan groinak

A Letopisz majus-junins ketios szamaban adatokat sorel fel.
amelyekkel igazoini Kivanja a delsziavok jogat
a Yajdasagdgra

Most jelent meg a Letopisz, a vajdasigi szerbek folydirata,
ame!ynek egyik cikke a magyarsigot kiozelrdl érdekli. Lalosevity
Jéca dr. szombori iigyvéd, volt orszaggyiilési képviseld, a noviszadi
ideiglenes kormény elntke, cikket irt, amelyben vialaszol Bethlen
grof veolt magyar miniszterelndk angliai eladasain elhangzott fejtege-
téseire, a Vajdasdg hovatartézandéséga tekintetében. A feltiinéstkeltt
cikk, amely abbdl a szempontbél indul ki, hogy a Vajdasig szliv
jellege még csak nem is vitathatd, két részbél all. Az elsd részben
a cikkiré vitdba szall Bethlen gréfnak azzal a megdllapitdsaval,
hogy ez ezeréves Magyarorszigra szitkség van, majd pedig arra fe-
lel, hogy helyes és célravezetd volna-e a vajdasigi népeket népsza-
vazds utjin megkérdezni, hogy a hovatartozias kérdésében &llast-
foglaljanak,

Defhlen iejtegeiéseil mem szabad valasz nélkiil hagynl

Lalosevity Jécé dr. a bevezetd sorokban ismerteti Bethlen grof
angliai eldadasainak a lényegét, majd miel6tt a felvetett kérdésekre
a vélaszt megadni, a kévetkezdket irja:

»Bethlen gréf eléadésait nem szabad valasz nélkiil hagyni. A
mi térténettudésainknak, jogaszainknak és irissal foglalkozd politiku-
sainknak foglalkozni kell az eldadisokkal, amelyek a Géniusz ki-
addsiban kényvalakban is megjelentek. Vilaszolni kell Allita-
saira és fel kell vilagositani a kgzénséget, amely hallgatta Bethlen
eléadésait vagy elolvasta a kiényvét, hogy mennyi tévedés, feliile-
tesség és komolytalansag fordul el és eszerint, mennyire tévesek
és alaptanalok a megallapitdsai, konkluziéi és kivansigai. A va-
laszra els@sorban azért van, sziikség, mert eminens érdekeink fii-
z6dnek ahhoz, hogy egy olyan igazsigszereté és kulturnép, mint
amilyen az angol, ne legyen tévesen tijékoztatva rélunk és viszo-
nyainkrél. Azonkiviil pedig ezért is valaszolnunk kell, mert nekiink
is ugyanazokkal a fegyverekkel kell védekezniink, mint amelyekkel
benniinket tdmadnak; s miutdn Bethlen gréf, Apponyi gréf és mas
igen aktiv revizionistdk azt bizonyitjik, hogy ma a népek nemesak
16fegyverrel harcolnak létjogosultsagukért, hanem a jogaikért vi-
vott kiizdelemben minden rendelkezésre 4116 kultureszkizt is igénybe-
vesznek, mi is éldzzdval és tollal vessziik fel a kiizdelmets.

Lalosevity ennek =2z ellrebocsatdsival kozli, hogy Bethlen grof-
nak csupan a délszlivokra vonatkozd megallapitdsaival kivan fog-
lalkozni, Ami a szlovAkokat és a romanokat illeti, rajuk bizza, hogy
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a rajuk vonatkozd megéllapitdsokra a volt magyar premiernek va-
laszoljanak. Ezutan attér annak a fejtegetésére, hogy vajjon sziik-
ség van-e az ezeréves Magyarorszagra? A kérdéest analizalva a ko-
vetkezé konkluzidkra jut:

»Vajjon az ezeréves Magyarorszag megmaradisa igazsagtalan-
gAg-e? — kérdezi Bethlen gréf. En nyomban felteszem a masik
kérdést. Van-e olyan foldi, vagy égi tdérvény,
vagy olyan jogi, erkélesi vagy etikai szabily,
mely szerint megengedhet8 és igazolhaté az
hogy egy nép Grokre uralkodjék mis népek
felett? Van-e olyan tdrvény, vagy szabdly,
amely szerint egy népnek joga van az 6nal-
lésagra és figgetlenségre, amig mis nemze-
teknek O6rék idékre meg volna tiltwva, hogy
ezt elérjék és hogy életiiket ugy alakitsak
at, mint azt jonak tartjak? Van-e clyan térvény,
vagy szabdly, amely szerint az ut&bbiaknak az ellébbick szolgainak
kell lennick? Ha vannak ilven tdrvények és szabalyok. akkor
Bethlen grofnak hivatkoznia kellett volna azokra elpadisaiban, Ha
pedig nincsenek ilyen tdrvények, akkor igazdn felesleges széltében-
hosszaban hizonyitani valamil, mai természetellenes és Iehetetlen.«

A cikkird behatéan foglalkozik Bethlen gréf torténeti megdi-
lapitasaival, amely szerint Magyarorszig torténeti szcrepére ala-
pitja az czer éves orszag fennmaradasingk a szilkségességet s utal
arra, hogv a volt magyar miniszterelnék, adatai tévesek és elfer-
ditve hasznalta azokat, Kiltndsen azzal a kérdéssel foglalkozik so-
kat, hogy amikor a magyarok a Duna-Tisza kbzdtt letelepedtek,
voltak-e &s milyen szadmban szerbek a régi Magyarorszagon. Lalo-
sevity Jb6ecd dr. szemrehinyast tesz Bethlen-
nek amiédr*t meg sem emlékezik a haboruelbtu
szerb kisebbségi mozgalomrél melynek Mile-
tity Szvetozar és Polit-Deszancsity Mihajlaé
voltak a vezérei majd felhivja a Letopisz clvasoinak a fi-
gyelmét arra, hogy az 1918-ban kimondott egyesiilés beallitdsa is
helytelen. Az 1918-as év oktéberdben és novemberében tortént ese-
menyék a mei generdcié emlékezetében megmaradnak —— utal arra
a lelkesedésre, amely a szerbek, horvatok és szlovének egyesiilését
kimondotta.

Hinek a nevében beszéli Londonban
a volt magyar minisziereinoh ¢

Bethlen gréf elfadasait mérlegelve Lalosevity Jocd dr. felteszi
a kérdést: Kinek a nevében beszélt Bethlen? Hzt
a kérdést igy fuzi tovabh:

sBethlen célja az angol kizvéleményt megnyerni a revizidnak
és Anglia hozzéjarulasat megszerezni ahhoz, hogy az ¢lszakitott te-
rilleteken népszavazast rendeljenek el, Véleménye szerint jogtala-
nul vették el Bacskat, Banatot és Baranyat, mert 2z ottéld né-
pek nem nyilatkozhattek, hogy hova akarnak tartozni, Megérte-

439



Csnkn Janos: Lalosevics Joca dr. valasza

ném a kovetelést, ha Bethlen Magyarorszig, vagy a magyar nép ne-
vében beszélne, de azt mondja, hogy nem a magyar nép érdekében
kéri a népszavazast, hanem a dunai medencében é16 kis népek ér-
dekében, amelyek ezer éven At joban-rosszban egyiitt éltek a ma-
gyarsiggal, Ha tehat a kis népek nevében beszél, akkor jogos a
kérdés: van-e mandatuma és milyen népférumtél kapott megbizast,
hogy a Vajdasagban népszavazast kérjen? Le kell tépni Bethlenrdl
az dlarcot s konstatilni a tényt, hogy nincsen mandituma a Vaj-
dasagban senkitél hogy népszavazast kérjen. A mi kisebb-
ségeinknek legdlis képviseléi vanmnak a panr
lamentben s a nemzetkozileg elismert genfi
kisebbségi szervezetben akik képviselGik ut-
jan akar a Neépszovetséghez is fordulhatnak.
Nem szorulnak tehat Bethlen protektoritusara, mert megvan a
modjuk és lehetdségiik, hogy kivansdgaikat legilis uton eljuiltassék
az illetékes forumokhoz. Nekiink ugyan nincsen ockunk arra, hogy
egy népszavazistol tartsunk, de mégis a béke és a nemzetkdzi fej-
16dés érdekében a legenergikusabban el kell utasitanunk Bethlen-
nek ilyen médon valé beavatkozisat a mi beliigyeinkbe. Hova vezet-
ne, ha megengedndk, hogy Bethlen grof népszavazast lkérjen a
Vajdasigban, hiszen ugyanilyen joggal Hitler népszavazast kér-
hetne Ausztriaban?«

A torténelmi atalakulas lefolyasat ismertetve dr. Lalosevity le-
szigezi, hogy nemcsak a vajdasagi szerbek, de a bunyevacok és a
ruszinok is az elszakadis mellett voltak. Mit jelent ez szamokban?
A Vajdasag 1,350000 lakdsa koziil 662000 szlav,
248.000 magyar és 310000 német, de ha a Vaj-
dasighoz csatoljuk a Szerémséget is, mely
1848-ig kiilonben is a Vajdasaghoz tartozott,
akkor kideriul, hogy 1 millié 793.000 lakés ko-
ziil 1,015.000 szlav, vagyis a lakossig 56 szdaza-
léka, ami abszolut tébbséget jelent.

A némelek szerepe a toriéneimi napokban

Lalosevity Joco dr. cikkében kiilon figyelmet érdemelnek azok
a megallapitasai, amelyek a németek magatartasit ismertetik a
torténelmi napokban. Lalosevity dr. réoluk ezeket irja:

»A németek valéban nem szavaztak hovatartozis kérdésében,
de nem azért, mert ellene voltak, hogy a Vajdasagot elsza-
kitsak Magyarorszagtol, hanem azért, mert igen béles és igazolt
allaspontra helyezkedtek. A noviszidi nemzeti tandes gyiilésén a
németek nem is szavaztak, de amikor a noviszidi népkormény at-
vette az iigyek intézését, dr Kraft Istvin masodmagéaval spontin,
minden felszdlitids nélkiil jelentkezett nédlam, mint az ideiglenes
népkormany elndkénél és Atadta memorandumukat, amelyben a
vajdasigi németek lojilisan kijelentik, hogy csatlakoznak
az uj Allami alakulashoz és azonositjak mas
gukat a Vajdasag elszakitasival. A memorande-
mot Atadtam dr. Protity akkori miniszterelnoknek, aki a németek
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kivansagaival kapesolatban targyalt is wvezetlikkel. A németek
tehat, ha nem is szavaztak, de nacionalista szervezeteikkel 6nal-
léan hataroztak a Vajdasig elszakitdsa iigyében és arrcl értesitet-
ték az uj Allam illetékes forumat. Bethlen tehéat hiadba
hivatkozott a németekre, mert 2z 6 szavaza-
taikra a magyarok nem szamithatnak, ellenkezo-
leg a németeket az elesatolt Vajdasig hiveihez wveendSk. Ez
esetbhen pedig a Vajdasag lakossagénak 18
szazaléka az elszakitias mellett foglal allast
Nem szabad azt sem figyelmen kivil hagyni
hogy az orszag lakossaganak minddssze 36
szazaléka magyar é¢ el sem tudom képzelni,
hogy ki merné vallalni azt a feleldsséget,
hogy egy maroknyi magyar kedvéert uj sza-
vazassal nyugtalanitsak az uj allamalakula-
tok egyik leghomogénebb és legegészségesebh
2llamat.

A dunal allamok gazdasagl egyiitimikddese

Végiil Erdéllyel foglalkozik dr. Lalosevity Joéco és — egy
kérdésben igazat ad Bethlenmnek. Osztja a volt ma-
gyar miniszterelndknek azt a nézetét, hogy 6tven millio lelket szamlalé
gazdasagilag egységes dllam helyén 6t allam alakult. amelyek rész-
ben nyersanyag hidnyban szenvednek, részben pedig termékeiknek nem
talalnak megfeleld piacot. Sziikség van uj gazdasagi szervezetek
megteremtésére - kialt fel dr. Lalosevity - és nagy kar, hogy mar
eddig sem teremtették meg. Hiba ezért a triandi hékeszerzgdést
okolnii. A gazdasédgi kérdéseket az érdekelt fe-

lek megegyezésével lehet csak rendezni, de
ennek eléfeltétele a kélesdonds bizalom. Ma-
gyvarorszag azonban ugy latszik — fejezddott be a cikk — revizid

nélkiil komoly targyalisokra nem hajlando a gazdasagi egyiittmii-
kodés kérdésébene.

A Letopisz kettds szama Lalosevity cikkén kivill még
tobb figyelmet érdemlé irast kozol. Ivity Aleksza dr. szuboticai
egyetemi tanar, Soksics Jozsef szuboticai ujsagironak Szubotica va-
ros térténetérdl szolé konyvével foglalkozik és megdicséri abbol a
szempontbdl kiindulva, hogy a szerzd a torténelmi adatok &ssze-
gylijtésével ismételten igazolta Jugoszlivia jogat a bunyevaclakta
Szuboticdhoz. Erdelyanovics Jovan dr. egyetemi tanir a Szerb Tu-
doméanyos Akadémiin elmondott székfoglalé beszédét kézli még a
Letopisz, amelyet néhany vers és novella egészit még ki. A szépiro-
dalmi irasck kozill kiemelkedik Vujkovity Marica & bunyevac szar-
mazasu beogradi irénd elbeszélése egy tngyilkos napléjarol.

Csuka Janos
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A magyarorszagi kisebbségek és a szerbség
helyzete a Dolitilia megvilagitasaban

A szlav ialok erésiddese Europaban. — Az olaszorszagl szlav
menekiiliek vagyoaasa €s hite a boldogabb Jovo Irant. —
A kisebbségek nevhasznalall joga.

Az elmult hénap gazdag ujsgszamaibdl kiragadtuk négy bel-
f6ldi lap kisebbségi tudositasail, amelyeket magvarra forditva most
ismer meg a magyar kozonség. Megismerésik gazda-
gitja tapasztalatainkat és hozzasegit a fe~
lilletesen ismert dolgok kellé értékeléséheasz.
Nem biralunk, esoportositunk és nem tendenciat keresiink, csupin
megeléksziink az arra érdemesnck tartott irasokrol. A beogradi Po-
litika cimil lap majus 19-iki szaméanak vezércikke a magyvarorszagi
nemzetiségii kisebbségek »elnemzetllenitésérdlec szol. A
Politika mindig targyilagos és hiivos hangja minths kissé idegesen
rezdiilne ki a sorokbol és néha mintha temperamentumosss valnék;
ez az ami elsO benyomdasra szembettld, de killonben neézzink a cikk
gondolatmenetének a mélyére.

»A vilighdboru utidn kozvéleményiink nem
nosebb érdeklédést a Magyarorszigon maradt szis
sehbiségek irant. A magyar propagandanak sikeriilt
ményére ratukmalni azt a téves felfogast, hogy a tr
orszag tiszta nemzeli 4llam, amelyben komoly kisebbsézi problémik
nem meriilnek fel«.

Tgy kezdodik a cikk, amely kozel két oldalon ker
szenvedélyesebben foglalkozik a magyar politika e
majd megallapitja, hogy 1918-ban 806.000 délszlav <iz
szagon, a trianoni békeszerzodés utin a szimuk
csiikkent. Ebbal 27.000 szerb, 41.000 horvat é=
nyevae és sokac volt. Az optalasok utan az 1930-as s
csak 56.000 délszlavol tintet fel, amelyekbdl esupan
A Politika az adatok helyességét kétségbevonja és uts
a német kisebbségek dr. Blayer képviseld utjan ha n
relmezték a kimutatas adatait. A kimutatis tévedéseire ramutatva,
a beogradi lap igy folytatja:

»Abban a harcbhan, amelyet a délszlavok folytatnzk 2z =lma-
gyarositds veszélye ellen a szerbek hizonyu!
szivosabbaknak ami tiszta fajisdagukkal
nemzeti odntudatukkal és dseik vall
valé makacs ragaszkodasukkal magvs

A mnép legtermeészetesebb joga, hogy anyany 1
hasznalhassa. A magyar nyelv hasznilata ellen soha ne
fel kifogés Jugoszlaviaban., Az elemi és kdzbpiskolik e

csak nem is gondolnak arra, hogy a magyar neveket
pedig erre elég ok volna, ha csak az elmagyarositoit szlavok
visszaszlavositasardl volna is szd. Magyarorszigon azonban magva-
rogitanak a szlavok korébene.
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Mindezek kihangsulyozasaval a beogradi lap #éttér arra a moz-
galomra, amely Magyarorszagon indult meg, hogy 06nallé magyar
gordg keleti egyhazat létesitsenek, A kérdés olyan elvont és nem
kellden kifejtett, hogy atugorjuk eés tovdbb megyiink. A Politika
igy folytatja:

»Ha Gsszehasonlitjuk a magyarorszagi szerb kisebbségek hely-
zetét a jugoszlaviai magyarck helyzetével, akkor teljes joggal kér-
dezhetjiik, hogy miért volt sziikség a kisebbségi konvencidkra? A
jugoszlaviai magyar sajto fejlddésének tetéfokén All, erés kultur-
szervezetei vannak. Nincsen olyan helység, ahol ne volna magyar
olvasokdr, nycmda, milkedvelt tArsasag, vagy foldmiives szévet-
kezet«,

A magyar kulturintézmények felsorolisiba némi hiba csuszott,
Azt irja a Politika, hogy a Kalangya irodalmi tirsasag. Nem
nagy tévedés, de ki kell javitani ngy ezt, mint a cikkirénak azt az
allitdsat, hogy »gazdasiagilag a magyar kisebbség
jobban 4ll, mint a szlav tdbbség, mert jél tud-
juk, hogy a gazdasigi és pénziigyl bajok egyarant sujtanak minden-
kit és ha kivételt tesznek, akkor semmi esetre sem a kisebbségek
jarnak jobban. A néhol kissé elkeseredetten fellingold cikk attdl
eltekintve, hogy megtudjuk bel8le, hogyan gondol-
koznak rélunlk, mégis tirelmességre és megértéere int és
ezért talan meghocsathatok a tévedésel. Azt irja ugyanis a lap be-
fejezésiil és ebben maradéktalanul egyetértlink mi is, shogyesak
2 felvetfdé kerdések tisztazdsgsa segitheti eld
Kézépeurbépa konszolidacidjat, a népek kozdt-
ti megértést és a hdn O6hajtott baritsigot.s

A szlav iajok sZaporodasa

Hogy a Politikdnil maradjunk, idéziink majus 3-iki lapjabél
is, amelyben az eurdpai fajok pusztuldsardl elmélkedik. Mostanaban
divat jésolgatni, hogy ez vagy az a faj kipusztul és a masik pedig
terjed, novekszik, ugyhogy egyv napon egész Eurdpit meghoditja.
Ebbél a cikkbdl az csendiil ki, @&ssze nem téveszthet§ hangsullyal,
hogya szlav fajok merészen eléire tértek Euro-
pdban és szamuk évrdl-évre Grvendetesen sza-
keltetik a szladv fajok szaporodasit., A mult esztenddben
tizenhét millié fehér gyvermek ( 44 millié szines)
szilletett €és ebbdl kézel 6t millié Oroszor-
szagban. Az eredmény tehat eléggé kifejezden mutatja a szlav
eléretdrést, Ugyanekkor Franciaorszag lakossidga allandéan csdk-
ken, mert amig XVI Lajos alatt Franciaorszdg Eurdpa harma=
dik legnagyobb allama volt, addig napjainkban a hatodik helyre
szorult vissza, Ha tovdbb tart a visszafejlédés, akkor még Lengyel
orszag is megeldzi Franciaorszigot, amelyben mir ma hat millid
idegen nemzetiségii polgér él, vagyis a lakossig 15 szézaléka nem
francia nemzetiségii. A németeknél hasonlé az eset, a fran-
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cia faj utdn a németek szaporodiasa a legminimalisabbh. Eurdpa la-
kossaganak a fele ma szlav, ami természetesen kielégiti a szlavsa-
got, amely ma is ugy tekint fel Oroszorszagra,
amelynek berendezésében Cs politikajaban
sok enyhiilés és valtozas tirtént uz utdbbi
idében, mint a szlavok anyjiara. Durgerdorfer né-
met statisztikusra hivatkozva a Politika megjosolja, hogy 1960-ban,
tehat nem is olyan tdvoli idében, a szlavok huautalmas f6-
lényben lesznek Eurdpaban és a német fajok
feltartéztatlanul vissza fejlédnek.

Az olaszorszagl szlav menekiiltek kultusra

A ziagrebi Novoszti dpolja a2 legintenzivebben az oluszorszigi
szlav menekiiltek kultuszat, segiti eld irodalmi és nemzctiségi meg-
mozduldsukat, hogy a régi otthon utini vagyuk tovibbra is
megmaradjon benniik. Qlaszorszaghdl tudvalevileg igen sok horvat
és szlovén csalad, féleg intellektuel menekiilt ¢s czek nugyrésze Ju-
goszlavidban telepedett le. Az egész orszaghan szétszdrodottan él-

nek és Osszetartasukra jellemzd6, hogy ahol  husz-harmine isztriai,
vagy karinthiai szlav é1, ott mar cgyesiiletet alakitanak (lisd Szu-
boticat, ahol szamuk csekély, de azért mdég mulatsigokat is ren-

deznek minden farsangkor). Nemrégen a Zagrebban ¢16 olaszorsza-
gl szlav egyetemi hallgatok esoportja figyelmet ¢érdemld matinét
rendezett, Az elfadas keretében verseket szavaltak ame-
lyek a régiotthon utani vagyddasukat, arégi
otthon iranti ragaszkodédsukat és szeretetiiket
titkrozték vissza. Bemutattak az ottani nép-
viseletlet, tadncokat és népszokasokat, ame-
lyeket megdriznek és igyekeznek utravaloul
d4tadni a jové generdcidonak.

Megilletddve olvastuk a beszamoldt, amely megérdemelten egy
oldalon keresztiil arrél ir, hogy a menekiilt ifjak milyen ragaszko-
déssal és szeretettel gondolnak ma is azokra, akik ott maradtak az
Olaszorszaghoz keriilt falvakban és kiizdenek minden bajjal, hogy a
szlavsag ki ne pusztuljon Isztria és Karinthia hegyes-vilgyes vidé-
keir6l. Hatasosan érzékelteti a tuddsitas vagyodasukat az otthon-
maradottak utan, hogy eggyé olvadva, Oromben és banatban egye-
siilhesenek. A Novoszti 6rommel &llapitja meg, hogy megfeleld ne-
velést kapnak a menekiilt szlav ifjak, akikbél talan valamikor Ju-
goszlavia legtisztdbb fejii, vilagosan lat6, biztosan 16pd és gazdaz
tapasztalatokkal rendelkezf vezetSférfiai lesznek.

A kisebbsedi nevhasznalal

Végiil a noviszadi Deutsches Volksblatt majus S-iki szamahol
orokitsiilk meg a kisebbségi polgarck nevének a meg8rzésérdl szold
tuddsitast. a lap cikke abb6l indul ki, hogy minden
polgadrnak joga van a mnevéhez ami O&rokségként
szallott ra a szilel utan. Ismerteti azokat a torekvéseket, amelyzk
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B i e S e s e
a kisebbségi polgirok neveinek a megvaltoztatdsat tiizték ki célul
A magyarorszigi névmagyarositasi mozgalomra is kitér, majd aleg-
szomorubb esetekrdl, az olaszorszigi kitelezd névvaltoztatasokrol
ir, Nem most tortént, még 1926-ban és bar azdta sokszor megirtak a
lapok, mégis nem lesz hidbavald mégegyszer attekinteni. Kiralyi
rendelet jelent meg, amely a nevek elolaszositisival foglalkozik. (A
ljubljanai Manginszki Institut az elolaszositott nevekrGl mennyi ta-
nulsagos példat sorolt fel jelentéseiben). Teljes gdézzel folyt ez a
munka a szlavok 4ltal lakott teriileteken, ugyhogy 1931 végén a
trieszti prefektus mar azt jelenthette a ro-
mai kormanynak, hogy oétven ezer szlav csa-
14d nevét sikerillt megvaltoztatni, illetve
olasz név viselésére kitelezni. 1928-ban  jelent
meg; az a rendelet, amely megtiltja, hogy ujsziillott gyermekeknek
szlav kereszinevet adjanak.

A Deutsches Volksblatt az olaszorszagi fajo emlékek felcleve-
nitésével, amelyek a kisebbségeket dszinte egyiittérzésre és megér-
tésre Osztonzik, tulajdonképen azt akarja érzékeltetni, hogy az olasz.
kormany a német csaladneveket is olaszosi-
tani akarta, de a kilfé6ldi német sajté pergo-
tiizétd] mégis visszariadt. Az olaszorszagi szldv és né-
met kisebbségekhez hasonld veszély fenyegeti a romaniai kisebbsé-
geket. A bukaresti Univerzul koveteli az elmagyaro-
most allitelag torvénytervezet késziil.

Csuka Janos
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Mégdegyszer a néprajzi gyijiésrol

Egy el6zd cikkemben csak nagy altalanossagban penditettem
meg a néprajzi gyiijtés megkezdésének s rendszeres folytatasanak
sziikségességét. Felosztva a munkat elsdsorban keriiletileg, masod-
sorban pedig szakonkint. Ertve ez utdbbi alatt a néprajzi gyiijtés
iparmiivészeti, népviseleti, épitészeti, nyelvi sth. agazatait, népiink-
nek e teriileteken tapasztalt szokasait, modorat, megnyilatkozasat.
Ezeknek még ma is felfedezhetd is igy menthetd nyomait.

Most egy lépéssel szeretnék tovabb menni. Gyakorlatilag ra-
mutatni az eszme megvaldsitasara, keresztiilvitelének modozataira.

Nemrég olvastam az Osember miivészetérdl egy hatalmas mun-
kat. Ennck el@szaviban arrdl beszél a szerzd, hogy mindazt, amit
idaig az Gsemberrél tudunk, azt nem uralkodok vagy pénzemberek,
esetleg allamok kezdeményezésének és bankjegytimegeinek koszdén-
hetjiik.

Nem, egyéltalan nem.

Hanem egyes, egész kicsiny, névtelen emberek, sziirke vidéki
néptanitok, kereskeddk, tanarok vasszorgalminak s kitartisanak,
akik minden kiilsé segitség vagy biztatas, batoritds nélkill, pénzte-
leniil, de a tudds, a még tobbettudas vigyatdl és lazatol
sarkalva, iizve, — szabad idejik, nyari pihendjiik felaldozasaval s
valésaggal a tiz kérmiik segitségével kutattak at az dskori barlan-
gokat, astak fel, kapartdk ki azok hordalékait, évezredek liledékeit
s adtak kozre kutatésaik eredményeit a lapokban, felolvasisok ke~
retében s mutattak be sajat maguk alkotta-teremtette muzeumok-
ban a nagykozinségnek.

Valahogy igy kellene nekiink is eljarnunk,

Mar ma is vannak, tudom bizonnyal, akik félretettek, meg-
Oriztek egyet s méast akar abbdl, amit hazuk alapjanak nagy gémes
kutjuknak kidsidsa kozben hozott napfényre napszimosuk aséja, la-
patja, — akar pedig abbdl, amit népiink, lednyai faragtak, barké-
csoltak, — szottek-fontak wvarrtak, himeztek ha nem is évszizadok-
kal, legalabb évtizedekkel ezelGtt, amikor a gyaripar s az uj id6ék
szelleme még nem inditotta meg irtéhadjaratit minden ellen, ami
népi, ami kiilonleges & ami ennélfogva primitiven szép. S a velejéig
jellemzd kisebbségi nemzetiinkre.

Azoknak tehat, akiknek méar is van birtokukban ilyesvalami,
ki kellene 1épnick az ismeretlenség szerény homalyabol s egyik na-
gyobb kdzpontunkban Ossze kellene ezeket egyv rakasra hordaniok,
a kozinségnek bemutatniok. — Valamelyik kulturintézetiink, egyle-
tiink altal vrendezésre bocsatandd helyiséchen kiallitaniok, —
ha egyelére csak egy-két szobacskaban is, — Osszpontesitaniok,
ahol azok a jovének megmentetnének.

Emlékszem, milyen nagyszabédsu a néhai Kallay Béni volt ko-
zds pénziigyminiszier, az egykori Bosznia volt kormanyzdjanak
a szarajevél muzeumban levé néprajzi gyiijieménye, Van ott vagy
10—12 szoba a multszidzadvégi Bosznia megannyi vidéke megannyi-
fajta lakdjinak viseletével, butorzatival telten. Helyredllitva s a
ruhak viaszkbabukra raruhazva ugy, amint azel kint zz Isten hata
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mogotti falvakban a valisaghban is meg voltak vagy tén ma is meg-
vannak.

Van ott torok szoba, horvat szoba, szerb szoba innen is, onnan
is, kezdetleges butorokkal, feketekévés monstrudzus vizforraldkkal,
tenyérnyi fiirdd szurdikekkal, faricsos kinyokld ablakokkal, ala-
csony kerevetekkel, amiket tarka ¢ilimek fédnek el a kivancsi sze-
mek eldl.

A 20—30 személyre sz010 feketekavés 620 rézalkalmatossiagok
alatt még ma is ott pihen a nyitott tiizhely hamuja. Lepi az enyeé-
szet pora.

No de ezek mér a végeélt illusztrdljik s mi még nem tartunk itt,
hanem a kezdet legkezdetén.

Hogy is fogjunk hat a munkahoz, ha feltessziik, amit hogy fel
kell tenniink, hogy még semmink sincs.

Abbdl kell kiindulnunk, hogy vannak, biztosan vannak, lelkes
embereink, ha nem is adtak még életjelt magukrol.

Hat ezeket a lelkes embereket keérjuk, menjenek el valamelyik
egyletitk: a gazdakor, a népkdr vagy az olvasékir (a kaszindkat
nem ajanlhatjuk) legkézelebbi valasztmanyi, d2 még jobb kizgyii-
lésére s ott tartsanak rovid eloadast e targyrol. Végezetiil kérjék
meg a jelenlevfket, hogy az ottani magyarok régebbi ma-
gyarcs szabdsu ruhadarabjait: egy-egy kodmont, subdt, sziirt,
bekecset, szitk nadragot, kalapot, béranybdr siiveget, harmonikas
csizmat, — kivarrott pruszlikot, rojtos vallkendét, bokorugréd szok-
nyat, virdgos papucsot, cipellgt, fejdisat, fityulai, partit stb. sze-
retnének egy alapitandé muzeum részére megszerezni, S ezért kérik
a kizinséget, hogy ki mit tud nélkiilézni, hozzon beldliik egyet-egyet.
Mindenki mast. Ha ingyen nem tudjak vagy nem akarjak odaadni, a
szebb darabokat meg is veszi az egylet vagy valamelyik gazdagabb
ember. Lehetdleg megszerzends egy teljes menyasszonyi, vélegényi
s esetleg, vofélyi felszerelés. Bokrétas véfélyi bottal.

Azutin a még meglevd s egyes vidékekre jellemzd, ugyis pusztu-
ldsnak szént hazi ipari cikkek lennének osszegylijtenddk. Ilyenek
példanak okaért: rokkak, szovészékek, guzsalyok, orsck, sulykolok,
héhglok, tiloldk, régimdédi bolestk, kocsbglartdk, tulipéntos ladak,
almariomok, disztanyérck, favillak, kulacsok csikébérrel boritva
vagy csupaszon, csobolydk s egyéb konyhaszerek.

Juhészok rézkampos botjai, amikkel egykettére rabul ejtik hat-
=0 1abuknél fogva a kiszemelt birkat, baradnyt vagy a csigaszarvu
kost. Kandszok diszesen rovatkolt Okorszarvtiltkje vagy az ara-
ték ugyanily fénykftarté tokmanya is idetartozik, No meg a pész-
torck furulyéi, tilinksi, esattantd diszostorai, citerdi, szellemes ki-
talalasu kettés paprikasétartéi. A halédszok sajat barkacsoldsu szer-
szamal, szolgafal, uszd bojat helyettesitd kifurt tok-kobakjai. De ki
tudnd mind elsorolni, leirni cket. Amit mindent gyiijteni kell, gyiij-
teni érdemes. En a fentiekben csak egy kis kostolot adtam beldliik.

Nem utolsénak emlitendék egyes helyeken a lassan kimulé-
felben levd golomeséripar alkotta remekdarabok: vizeskorsék, fa-
zekak, apré disztirgyak sokféle fajtéja és formija.
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A gyiijtott anyagnak aztan egyelére vagy maga a gyiijtd.
vagy az egylet adjon helyet. Ha nincs e célra egész szoba, egy-két
szekrénylada csak akad.

Az ilykép megkezdsddtt gyiijtést azutan abbahagyni nem sza-
bad. Azt idérol-idére ki kell egésziteni, rendben kell tartani. Pontosan
leltarozni. Az adomAnyozd nevét, a darab szdrmazasi helyét, ha le-
het készitésének idejét az egyes targyakra rajegyezni feltétleniil
szilkséges.

S amikor megfelelé mennyiségii és mindségii anyag mar ossze-
gviilt, ekkor lehetne targyalni arrdl, hol s mibgl allitsuk fel a Ju-
goszladviai magyar kisebbségi néprajzi mu-
zeumot, amelyben osszpontositanék a vidékenként egybe-
gyiilt anyag legjavat s amely igy méltokép jellemezné a jugoszlaviai
magyarsig multjit s megdrizné az eljévendS szazadoknak és nem-
zedékeknek a letiint szdzadok és nemzedékek viseletét, szokésait,
szerszdmait, disztargyait, épugy, mint kézi eszkzeit. Amit nem
természetben, azt legaldbb képben, rajzban, fénykép alakjaban.

Batta Péter
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Mclgpont alati

Regényg Folytatds.

— Apus, figyelj ide — szdlt nyugodt hangen Emmi, — Latom,
hogy féleszii bohézatodban primadonnanak akarsz szerzédteini en-
gem, Azt is mondhatom, hogy hamisan kdrtyazol és minduntalan
kartydid kozé csusztalsz, mint mindent té adut MAr nem
tudok felhéborodni ellened és ilizelmeiddel fajdalmat sem okozol ne-
kem. Tégy, amit akarsz. Magadnak sem drthatsz jobban, akédr »iin-
nepelteted« magad a banketten, akdr az utolsé pillanatban »vissza~
vonulsz«, Csak az ostoba igazgatot és a szegény tisztviseloket saj-
nalom, kik bizonyosan kellemetlen helyzetbe keriilnek, ha a dolgok-
16l tudoméast szerez Stux .., Nem torédém tobbé veled. Nem véd-
hetlek meg Stux elétt sem. Apus, nem tudek rajtad segiteni. Ment-
hetetlen vagy.

— Széval le veszed rélam a kezed., Menthetetlen vagyok....
Mi? Ha nem fékezném magam, arcul iitnélek ... te_.. te... Min-
dent tudek, aztis, amit elhallgattdl. Holnaputin hazajon Stux, &sz-
szebujsz vele és kidobatsz 4llasombdl. Te csak az igazgatdt €s a
tisztviseléket eajnalod. Mi? Azok kozelebb allnak hozzad... En,
az apad?... Hamiskirtyis vagyok ... Hamiskdrtyas! En?! A leg-
fairebben kértyaztam egész életemben. Legendak szolmak arvdl,
hogy én milyen elegins, korrekt, uri kirtyas vagyok ... Uriember
vagyok, akitél mindig csak elnyerték a pénzt. Uriember vagyok.
Ertsd meg: uriember! Hiarom elékeld kaszinénak vagyok a tagja...
De te?... Henrik csak a fotografifdat nézte meg &s ez elég volt
ahhoz, hogy visszalépjen ... Nagyon merészen viselkedsz, szép kis-
asszony, mindent elnézé apaddal szemben. De gydngeségem meg-
sziint, én most kitizlek az apai hazb6l. Menj! ... Szamodra itt nincs
tGbbé hely!

Feltarta az ajtot és eljitszott egy Sardou-i nagy jelenetet, kar-
jat elbrelenditette, 0©kolbe szoritott kezét mutaté-ujjaval kihe-
gyezte.

Pillanatokig tartott a néma Jjelenet, Az apz allt kiutasité moz-
dulatiba meredve, csak az ujja hegyét latva, mogotte Emmi meg-
débbenve... Az ebédlében az anya a divinyon kuporgott, mellette
Edus &llt halvany, megnyult arccal ...

Emmi Edus lattdn débbent meg. Hogy =z apja kiutasitotta,
nem vette szivére, még mosolyogni is tudott volna az Greg komé-
didzdasan ... Nem, nem az apja viselkedésén dibbent meg, hanem
azon, hogy Edus elfkeriilt és igy... Milyen halviny és milyen
idegen a tekintete. Az a kerek, buksi fej hova lett? Termete megkar-
csusodott, vagy tén a jészabdsu zakké elénydsitette alakjat?...
Gomblyukaban fémrozetta, melybtl két aranyozoit monogramba
képzett beti olvashaté ki: S. M.
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Salgd, végre, észrevette a fiat.

— J6, hogy itt vagy Edus... Az isten hozott ide... De hova
tiintél, hol maradtal el ilyen sokaig?...

Fidhoz rohant, atolelte, vallara bukott a feje, veregette a ha-
tat, nyihordszva beszélt, nem tudni sirt-e, vagy oromhangokat hal-
latott. A fiu tiirte, nem mutatott semmi elérzékenyiilést.

Salgéné lopva még egy teritéket tett az asztalra és szorongva
leste, hogy a helyzet megenyhiiljon.

— Sezép, szép, hogy igy Olelsz apus — szdlalt meg végre, illet-
ve szolt kizbe Edus, mert Salgobdl egyre délt a széaradat. — En-
gem mindig szerettél és érzelmed, drémmel litom, nem valtozott
meg, st fokozddott. Ugy latszik apai szeretetednek azt a részét is
nekem adtad, melyet az imént vontal meg Emmitol.

— Nekem mar esak fiam van. ..

— Nono, apus, nem szabad kézzelfoghaté tényeket meghami-
sitani. Miért teszel olyan kijelentéseket, melyeket talan ot perc
mulva uj helyzethez vagy hangulathoz iliGen, kénytelen vagy visz-
szavonni?

— Meghoztam a dontd itéletet. Hallgass meg fiam, elmondom
mi tortént.

— Apus, kir, ne mesélj, félordja vagyok itthon, hallottam
minden szdt.

— Es nem tortél be, hogy megfenyitsd hugodat?... Nina! te
is hallottdl minden szot?... Hallgatsz?... Feleség vagy te?...
Hallja, hogy a gyerek meggyalazza apjat és nem all oda, hogy fér-
jével egyiitt megvédje a sziiléi tekintélyt, Mi vagy te, cseléd vagy
itt, aki elbujik, amikor a gazdaék veszekednek?

Salgéné szomoruan nézett az uréra, nem szélt egy szot se, ki-
menekiilt a konyhéba, a sparherd szélére huzogatta a labosokat,
hogy az ebéd el ne égjen, mert... Uristen... mikor keriill ma az
ebédre sor...

Bent Edus beszél:

— A tényallést ismerem. Apus nincs igazad, de Emmi is sulyos
tévedésben van. Mondom, a tényallast alaposan ismerem, Nagyszerii
hece, apus, gratulalok. Szenzaciés vagy, mondhatom, életednek leg-
ragyogobb szerepét jatszod. Azt hiszem, érzed, hogy ez az utolsé
fellépésed, feledhetetlent akarsz nyujtani.

A dicséret Salgét felderitette. Ragyogd szemmel nézett a fidra.

Edus folytatta:

— A tényallast nemesak a kihallott parbeszédbél ismerem,
minden, amit téletek hallottam, csak igazolta, hogy értesiiléseim
hitelesek.

— Edus, ragyogban beszélsz, mintha nem is te beszélnél. Hol
tanultal meg ilyen vélasztékosan beszélni? — kérdezte Almélkodva
Balgd.

— Azelftt nem volt semmi mondani valém. Kiilénben... ha
tudni akarjatok... elvégeztem a svindli kurzust. Két hé-
napon at reggeltdl estig, estétdl reggelig kiilonféle tanfolyamokra
jartam. Nekiink, Salgéknak, csak négy-otszaz uj szét kell megta-
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nulni, de annal tébbet nem hasmélni — ez a szabdly — és akar-
melyik oldalon is allunk, egészen jol megeliink. Igaz, apus?

— Igaz, fiam. Ragyogd megallapités,

— Tgaz Emmi? — fordult a hugdhoz.

— Nem igaz.

— Latod, apus becsiiletesebb . .. — bocs&nat — dszintébh. Nem
j61 mondtam Emmi, semmi okom sincs kételkedni Gszinteségedben.
Nem volna szép, ha bantandlak. Sokat koszonhetek neked. Mindent
meg fogok halilni neked azzal, hogy leszedem a halyogot a  sze-
medrdl. Egyel§re vak vagy. De most ezt hagyjuk. Inkabb forduljunk
az aktualis kérdés felé, Mir mondtam, hogy apus dolgairdl tudok.
Ne kérdezzétek honnan, legyen elég annyi, hogy szem és fiiltanutol
tudom, hogy mi térténik néhany nap ota a Hitelezdk Szbvetsége
irodidjaban. Apus, én azért jottem, hogy gratuldljak neked. Rohog-
tem, amikor a »tavirate dolgodat elmesélték nekem... Apus, jol ki-
kisegitetted magad azzal a tavirattal

— Mit szblsz hozzd! Ugye, remek apad van?

__ Az Remek ... Bevallom, mégis jobb szeretném, ha nem az
&n apim miiveli ezeket a dolgokat. De hat mit csinaljak, engem két
hénapja tanitanak arra, hogy nagy ilgyekben, ha kell, egy €leten
4t is sulyos személyi dldozatokat kell hozni... Apus, nagyon nézed
gomblyukamban a két betiit. Megmagyardzom. SM = Sommer Mi-
vek... A Sommer Mivek hatalmas gyarvallalat, miiselymet és
S.M. harisnyakat gyart. Kétezerttszaz munkdssal, tisztviselovel
dolgozik, két hét 6ta én is a kétezertitszaz kozé tartozom. Hogy mi-
lyen mindségben 7 Altiszt vagyok, helyesebben szolga. Se a munkis,
se a tisztviseld nem visel ilyen gombot, csak az altiszt. Azaltisztnek
van jo rubaja, azt is a gyar adja, muszaj allanddan a j5 ruhat —
latjatok, milyen finom — éppen ugy viselni, mint a szervesen hozza
tartozd plé-gombot. A plé-gombot szabad viselni nekem is, a tar-
talékos fohadnagynak, nem muszij lemondani rangomrol. S6t,
minduntalan hivatkozni kell ra. Igazgatom, akinek ajténalldja, kifu-
téja vagyok, az iigyfelek és vendégei elGtt is féhadnagy urnak szo-
lit. Nagyon kedélyes ember &, néha szalutal is nekem, mert a habo-
ruban péttartalékos volt és az intelligens-pertlin kiviil még egy
cérna-csillagot sem szerzett... Emmikém, ldtom, nagyon csodal-
kozol. Veled, esak veled, mindenrdl beszélni fogok, neked mindent
megmagyarazok ... Apus elott nem nyilatkozhatom a részletekrdl,
mert attél tartok, hogy veled egyiitt engem is kidob, bar én ezt

nem érdemelném meg, mert kiztiink — egyelére — én vagyok a
legkiilénb, ha nem is polgari értelemben véve.
— Mi az, hogy polgari értelemben?... — vonta Ossze szemil-

dikét az apa.

— Nem akarok elméleti kérdéseket bolygatni most, ez most
nem aktualis, kiilonben sem szeretnék mint dok triner fellépni,
e szerepben még egy kissé gyenge vagyok... Mégis meg kell je-
gyeznem, hogy a jelenet, melynek egy féléran at fiiltanuja voltam
tipikus keresztmetszetét...

— »Keresztmetszetéte 7! — sz6lt kozbe hevesen Salgéd, — Edus,
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te megériiltél! Doktriner!.., Keresztmetszet!... Honnan szedted
e szavakat?
- Apus, csak bizd rém ... Erettségit tettem, tiszti iskolat és

két éven at vagy nyole tiszti tanfolyamot végeziem el. De sok ta-
naraim koziil egynek sem volt fontos, hogy tudjak is valamit. Ne-
kem sem volt fontos. Viszont az elmult két honap alatt folyton csak
tanultam ... Azt hiszem, mar mondtam, hogy elvégeztem a svindli-
kurzust ... De folytatom ... Széval... az a jelenet, melynek fiilta-
nuja voltam, tipikus keressztmetszetét adja a polgari csaladi életnek.
Egyfelél a csalddapa, aki tritkkkosebb a legjobb polgéri regény-
irénal ...

— Engem idézel ... szérdl széra ezt mondtam...

— ...vagyis minden hajjal megkent rohadt polgar...

— Egzt nem mondtam. ..

— ...maésfeldl itt van a ledny... 6 maga: ponyvaregényalak,
szegény szenvelgd 1&lek, aki egy rohadd moral megtestesitéje, bar
¢ azt hiszi, hogy csalidja erkdlesi légkorét tisztogatja ...

Elhallgatott. Sapadt arcéba vér szikott. Hosszu pillanatokig
nézett apjara, hugara ... Ujra beszélni kezdett, de most mar nem
gunyoladva, esipkelédve ... Remegeit a hangja:

— Van egy baratom... nem... nem sokkal tébb, mint barat...
rettegels, hogy egyszer meg fogom csalni... ¢ magyarazta meg ne-
kem a csalidomat... Apust, Emmit, Liant... persze engem is...
illetve a multam. Mikor mindent megértettem, megigértem neki,
hogy majd én szedem rendbe a csalddomat., Karomkodés volt a
felelete: Az ordég térdédik ebben a forra... a mi vildgunkban az
egyének scorsaval...«

— Edus! te kommunista vagy!... — szirnyiilkédétt Salgo.

— Az!... igen én kommunista vagyok. Hidba, elarultam ma-
gam. Pedig tudom, hogy hazafias gondolkozasu férfiu vagy ... Ami-
kor a Markébal kiszabadultam, Lian elmondta, hogy majd meghal-
tal, amikor megtudtad, hogy fiadat kommunista iizelmek gyanuja
alatt tartdztattak le.

— Edus! én kitagadlak...

— Kérlek, ne izgasd fel magad. Ne tagadj ki Sok volna ez
egy napra. En sem tagadlak megz. Tudom, hogy a fiad vagyok, ezért
nem illenék, hogy a polgari tirsadalom biineiért egyénileg is fele-
l8sségre vonjalak. Vilagnézeti differencidnkban csak az segithetne
rajtam és rajtad is, ha egy reggel ugy ébrednék fel, hogy elfelej-
tettem, hogy Salgé Ede vagyok és te is ugy ébrednél fel, hogy nem
emlékeznél tébbé a fiadra. Es még €z se volna elég, Mindenkinek, aki
tudja a mi viszonyunkat, ¢ kaposelatot drokre eifeledve kellene egy
szép reggel ébredric. Nem szabadna semmi nyomnak maradni....
De ugye ez nem lehet? A mi Hsszetartozasunk meg van peesételve.
Apus tiirnod kell ezt. En is tiirém. Fia vagyck egy polgarnak, aki ha-
rom urikaszinénak tagia. E poziciod tudomasul veszem, sét egyenesen
oriilsk annak. hogy ma este nagy tisztességben; lesz részed... A ban-
kettra gondolok... Nem teszed j6l Emmi hogy apus ma esti drémét el
akarod rontani. Lasd én elmegyek a bankettira, nem szép téled, hogy
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vonakodsz ... Nézdd apust, hogy felderiilt az arca, tekintetével
boldogan olel engem, és reménykedve néz feléd . . . Csodalkozol, hogy
elmegyck a bankettra? Boldog vagyok, hogy megjelenhetek
ott... Bs ne félj, Stux nem pusztul bele. Legfeljebb tiz-husz em-
bert kidobrnak allasabél... Masik tiz-husz ember jut helyettik
munkahoz. Kell a munkanélkiiliség frontjin egy kis csere..
Apus csinytevése egyenesen a mozgalom érdekeit szolgalja. Tény
az, hogy a mai tirsadalmi rendet — két ellenkezé oldalrol — apus
és én egyforman furjuk.

Emmi felvette bundijat. Elmendben igy szolt:

— No, most mar elmehetek. Szépen elrendeziem a csaladomat.
Te, Edus, valéban sikeresen végezted el a svindli-kurzust. Két honap
alatt fortelmesen messze haladtal... Az bizonyos, hogy a te kom-

munistasagod svindli... Megyek megvédeni magam. A bhanketthol
nem lesz semmi. Arrél gondoskodni fogolk. ..
— Hohé! — ragadta meg Emmi karjit. — Aruldénak késziilsz?

Tudod-e, hogy nalunk hogyan bélyegzik meg az arulot? Ratalalnak,
eltturcoljik, areardl lercezelik a bért, jo mélyen a husig, és az are-
husha tintocornzival beirjikk SPICLI... Ordkre ott marad....
Nekem mcgmondtal,

— Fn nem tartozom kozétek. Bz csak veled torténhet meg, Es...
a te arcodra oda is irjdk majd!l... — kidltotta Em-
mi és kitépve magit batyja kezébgl, elment.

Edus elhalvanyodva bamult utina, de esak cgy pillanatig, aztin
félretdlva motyogd apjat, huga utin rohant

VIII.

Az a két hét, melyet a kommunistakkal koézds celliban tsitott
el teljesen 4talakitotta Edus életét. Két hét alatt kiforgattal rézi
életformajabol. Ugylatszott, mintha uj lelket rdztak volna bele 68
életének uj értelmet adtak volna. A kilenc fiatalember a cellai tét-
len napokban kibasznéltak minden lehetdséget, hogy a zavaros cletii
Fdust megagitiljak. Itéldszék elé allitottak, el kellett mondania,
hogy élt, mint élt eddig. Edus vallott. Elmondott magarol, esaldd-
jarél mindent, rikito szineklkel festette ali annak az életnek fényét,
Arnyat, melyben eddig élt. E vallomdsaival kedvében akart jarni
cellatiarsainak, akik éhségsthJk]uskal, hajtarsi Gsszetartésukkal,
csodalatos heszédeikkel megbabondztak, Kozéjiilk vagyott és valé-
shggal szégyelte, hogy csak tévedésbdl keriilt kbzejuk és nem ré-
szese annak az akeiénak, melyért — ahogy kiszamitottdk a varhaté
biintetéseket — legalabb Gtven esztendét fognak iilni.

Edushan mar letartoztatiasa elftt meg volt a készség, hogy jo-
utra térjen. Emmi erkolesi prédikaciéi meghatottélk, csodalattal ba-
multa hugat és mindenben engedelme%kedett neki. Beszélt is ezek-
nek a fiatalembereknek hugardl, aki 6t és apjat a tiszta erkoles
utjira akarja vezetni. Almélkodva hallgatta, hogy Emmi program-
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ja nem a tiszia erkéles utja, csak a régi életnek egy masik véltozata,
de erkélesplusz nines és nem is lehet henne. Egyiltalan a polgari
tarsadalom erkdlesére kir a szot vesztegetni. E tételt tizennégy mna-
pon At bizonyitgattik Edus elftt. A bizonyitasi anyagot szétosztots
tak maguk kozdtt és felvaltva rendszeres oktatiasban részesitették
Edust. Elébe szortak mindent, amit bécsi, budapesti foldalatti part-
iskoldkban tanultak meg. Elnyomtik az éjjeli lokalokban, futball-
meccseken, moziban szerzett kulturdjat, eddigi szokincsét az uj
szavak légidjaval cserélték ki és Edusban megvolt a készség, hogy
altaluk at is lényegesiiljon. Ugy latszott, hogy mindent megért,
mindent akar, mindent vallal. Nagyon szorgalmas volt, tudta mar
kiviilrsl a katét és a proletar-egyszeregyet.

Amikor elhagyta a foghazat, a cellatirsak mint meggyGzodésss
kommunistatol valtak el téle. Egy cimet adtak neki, ahol két hét

mulva, — elbb nem, — jelentkeznie kell. Addig legyen ovatos, le-
hetéleg ne jarjon sehova, mert bizonyos, hogy a renddrség figyelni
fogja.

Edus visszanyerte szabadsigat, el6bb azonban egy végzést
nyomtak a kezébe, melyben elrendelték, hogy tovabbi intézkedésiz
minden nap, reggel kilenckor jelentkeznie kell a fékapitinysagon.
Ez a végzés biiszkévé tette, viszont nagy boldogtalansig volt szé-
midra, hogy a foghéz kapujaban a felesége vart ra és igy szabadséga.
els§ pillanataban letartoztatta a Multja, mely eldl szive szerint tel-
jes felhdborodassal szeretett volna Kkitérni. De ez arulis lett volna,
Elvtarsai megmagyaraztak neki, hogy nagyon jo az, ha 6 a fog-
hazb6l felemelt fejjel mint alaptalanul meghurcolt tisztes polgér
lép ki, Ezt az dlarcot viselnie kell, mert igy a mozgalmat veédett
helyral szolgalhatja. Igy hat el kellett fogadnia Liant, tiirni 6romeét
és elviselni hiiséges szerelmét. Utalta ezt az Allapotot, de viselte,
mert erre kotelezte a partfegyelem. Kilon bosszankodott Liin nagy
valtozasain, aki elherdalt tizenkét esztendd utadn bensd hazasélet
kiépitésén faradozott. Persze a maga modja szerint: jél eltartani
a fiut, most mar mindig csak ezt az egyet... De Edus megnehezi-
tette Lian munkajat. Visszautasitotta a zsehpénzt, sot nem fogadta
el a pénzszekrény-kulesot, hogy ezentul minden megalaztatis nélkiil
maga vegyen ki annyi pénzt, amennyire szitksége van. Nem dohany-
zott, se mozi, se lokal nem kellett neki. Mindez Liant féktelen hii-
ségre, végtelen ragaszkoddsra dithitette és rettegve gondolt a ka-
tasztrofara, hogy Edus megszikik téle. Naponta elkisérte a rendér-
ségre és egy percre sem hagyta egyediil. »Az eszmékért aldozatot
kell hozni« vigasztalta magidt Edus és viselte a terhet, melyhez a
nagy metamorfozisig éromest ragaszkodott.

Nem szerette azokat az estéket sem, melyeket Liinnal egyiitt
a sziildi hazban t&ltottek el. Kegyetlen dolog volt szamara apja, a
nagy pénzbeszedd eladasait hallgatni, melyek igazi értel-
mét mar jél tudta. Szeretett volna vitdba széllni, elmondani a tul-
sé oldal véleménvét, de nem Arulhatta el magat., Tobszér gon-
dolt arra, hogy Emmi elétt felfedi magit, de mindig elébe tirult a
kép: Emmi estélyi ruhdban, Stux szmokingban autéra széllnak...
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Nem lehet Emmivel szintén beszélni, Huga mikdzhen neki meg-
tisztulasrol, erkolesrdl beszélt — Stuxnak kitartottja volt.

Kegyetlen lassan mult el az elGirt két hét. Kozben meglept do-
log tortént. A tizenkettedik napon a rendirtiszt, akinél naponta je-
lentkezett, igy szdl hozzA: »Salgé ur, mi kinyomoztunk magarol
mindent. Pontosan ismerjiik clééletét, Nem kovetett el soha semmit
a rend ellen, de tudjuk, hogy maga nem fiiggetlen ember, Felesége
birtokahoz, malmihoz semmi kize sincsen. De nem ezért kell magat
meghizhatatlan emberként kezelni... Maga a cellaban kénnyelmiis-
kodott, nagyon Osszebaratkozott azokkal a fiatalemberekkel. ..
Nézze, én nem tudom, meddig tarthat ez a jelentkezni kényszer. ..
De csak mint rendér nem tudom. Mint maganembernek az a véle-
ményem, hogy ha On valami kommunista rendbontasrdl tudomast
szerez, azt kotelességszeriien hejelenti, .. Szdval, ha valamirdl tu-
domast szerez... ért engem?

— Tgen, kapitany ur!

»Hohé, kapitiny ur!c monologizilt Edus magaban, Liinnal, sa-
jat hazi rendérével hazafelé tartva. »On azl hiszi, hogy bennem is
meg lehet taldlni a rendérség emberét? Persze jo fogas volnék. En
ugyan szallithatnim a fontos hireket. Persze, ilyen intelligens, min-
denhova befurakodni tudé, j6 megjelenésii emberre nagy szitkség
van ... Kellek !« Szinte biiszke volt arra, hogy a rendfrség foga faj
ra. Ezt a biiszkélkedd hangulatot megérezte Lian, ellene iranyulo-
nak vélte... »Nem engedlek el« védekezett és beléje karolva vitte
haza ...

Edus gondolatai uj iranyt vettek. Kl kell szikni, el
Liantol, el a renddrség eldl. Mit gondol az a kapitiny? Szégyen gya-
lazat.... spiclit akar benne fogni. Megremegett ctldl a gon-
dolattol. .. A cellaban elmondtik neki a fiuk, hogy milyen rettene-
tesen hiintetilk meg a spiclit, ha elesipik . ..

Letelt a kél hét, Edus kicselezte Lian éberséget, megszokott
elgle és a fiuk kitanitasa szerint osszevissza kdborogva, tobbszor
villanyost hasznflva, végre célhoz ért. gy Vadasz-uccai kavémé-
réshe lépett be.

A pincérleanynal Simko ur utan érdeklédott. Jo helyen jart.
Simkd ur napos vendég itten, sokszor délelott és délutan is itt van.
Délig varakozott, Megevett két kavét és egy rantottat, de Simké
nem jelentkezett. Délutin megint betért a kavémérésbe. Vart, vart,
leste Simkot. Szentiil hitte, hogy nem véletlen az, hogy Simkd kés-
lekedik, Tervszerii dolog az. Simké talan itt is van. Itt van a billidr-
dozok kizdtt, vagy az a szakallas ember, aki latszélag ujsagot olvas,
de néha az ujsaghdl félszemmel lopva les ki ra ... Lehet, hogy a
szakill: Alszakall. Furesa hely ez nagyon. Az az ujsigolvasé: spiell
vagy detektiv... Megremegett ... Bizonyos, hogy mar itt van Sim-
k6. Talin ott a piros riis-fligetny mogott, mely a konyhat a kave-
méréstdl elvilasztja ... Persze var, nem akarja a talalkozist, bizo-
nyosan a szakallas ember miatt , ki most mar minden tartézkodas nél-
kiil 6t fixirozza ... Edus tévedett. A szakallas egyén a billiardozd-
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ltat nézi, 6 is szivesen jitszana egy partit, ha volna pénze ra. A ka-
vérnérés Ot-hat torzsvendége egész nap itt lebzsel. Billidrdoznak,
'szidjak az asztalt: »huz és rossz a2 mantinelje« — mondjak maguk-
nak, mondjik mindenkinek, aki figyelemmel kiséri jatékukat és vé-
dekezni akarnak a spaccerség« ellen. Edus lassan-lassan feloldédik,
bemutatkozas nélkill megismerkedik a kavémérési tarsasaggal,
még a szakallas férfiuval is, akivel jelentfs mosolyokat valtva mu-
latnak a jatékosck rossz l6késein. Mar esteledett, mikor az egyik
vendég, aki minden partnerét legydzte, elfogyasztotta, Edust hivta
meg egy jitszmara. Jitszanak, kergetik a golydkat. Uj vendég jon.
Az ingujjra vetk&zott Menjou bajuszt viseld partner szervuszt kialt
feléje. A pincérleany, mikor kédvéjit eléje teszi, suttogva szél hozza.
Edus érzi, hogy az uj vendég a Simko és nem téved. A jatszma be-
fejezése utin megszolitja: »Tudom, hogy én var ram. Itt nem be-
szélhetiink. Holnap délutidn négy és ot kozott sétaljon az Andrassy
ut paros oldalin, majd talalkozunk.

Misnap talalkoztak.

Simké negyven koriili, kopasz, deriilt tekintetii kovér lény.
Nem hagyja szdhoz jutni Edust. Mintha nem is volna tudomasa ar.
rél, hogy mivéghdl kellett megismerkedniok. Minden bevezetés nél-
kiil a turisztikarol beszél. Mosolyogni vald, hogy ez a lustidn jard
pocakos ember, hogy beleheccelddik témajaba. Beszél a turisztika
aldasairdl, nagy gyalogturdk gyonyireirdl, messze forrisokrél, hegy-
gerincekrd]l, Mar viszi is magaval Edust az »Id6« turista tarsasig
egyesiileti helyiségébe ¢és heiratja tagnak...

A kovetkezo vasdrnap hajnalan egy turistacsoporttal egyiitt
indul el a Janos-hegyre. Edus tudja, hogy figyelik — baratkozik,
ide-oda szegldik, de alig tudja takarni elfogddottsigat ebben a
kiilonbtzd koru, milveltségii tarsasdgban. Jol tudja &, hogy ez =a
tarsasag csak megbujt az »Idd« alapszabalyai mogitt és méas a
jeligéje, mint amit hirdet: »Fili-fa-erdé-hegynek gerin-
ce...« Van egy daluk is, mely igy kezdddik és ma méir vagy
szazadszor éneklik. ..

Simké nines velitk, Simko6t nem is latta tSbbé soha. S6t, ezt a
tarsesigot sem latta tébbé igy egyiitt...

Egy csontos arcu fiatalemberrel, meg egy szemiiveges, rovid-
re nyirt haju lannyal 6sszebaratkozott. Valdjaban azok csatlakoz-
tak hozz&, Mésnap egy kis kocsméban mar veliik sérdzott és ezen-
tul siiriin voltak egyiitt. Edus talpdra Allt, erélyesen kovetelte
Liantol szabadsigjogait. Nagy eredményeket ért el mar éjfélig szé-
16 kimengket is kapott.

A fiu és a leAny — neviik szerint: PAl és Panni — Edus cella-
tarsai szbvetségéhez tartoztak, de Gk kisiklottak a renddrség ke-
z€bGl. Mind a ketten joghallgaték voltak, de az egyetemre alig jar-
tak, nagyon lefoglalta &ket a fildalatti mozgalomban teljesitett
missziojuk. Megmondtak Edusnak, hogy pontos értesiiléseik vannak
fel6le: »Maga egy gyorsforralén fézdtt kommunista... Artatlanul
keriilt bérténhe és biingsen keriilt ki« — gunyolédtak vele. De ta-
nitottdk is, kényveket adtak neki kélesén. Meghivtak lakasukra —
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egyiitt éltek — és propaganda elfadisckkal hajnalig tartottik ma-
guknil. Edus mér az elsé6 meghitt beszélgetésndl, biiszkélkedve
mondta el, hogy a renddrség szemmel larlja 6t, &s naponta jelens-
keznie kell, de azi, hogy spiclinek akarjik megfogni, esak napok
mulva arulia el.

Mar harom hete tartott ez a baratsag. Gyakran t8ltdtte hazon
kriviil az éccakat, mig végre elhatérozta, hogy érékre elhagyija Lidnt,
E széndékat azonban nehéz volt keresztiil vinni, hiszen mindennap
jelentkeznie kellett a renddrségen, Liin ott kénnyen elcsiphette. Igy
hét lchetetlennek latszott megszikni elole. De kiilonben is: mibdl
éljen meg ? Liantdl ugyan most sem fogad el pénzt, mégis szégyenle-
tesen az a vald, hogy Liin ad neki lakast, ételt, mosast 8s télika-
batjit is éppen tegnap valtotta ki a zaloghézbol ... Kereseti lehetd-
sége pedig csak egy van: a rendorspicli allas... de hat ki gondol
arra?

Nem mondhatni, hogy Edus nem viselkedett férfiasan a valasz-
uton. Nem véalasztotta Lidnt, sem a besugéi szolgilatot. Lemondott
szégyelt exisztenciajardl és tiltakozoit a gondolat ellen, hogy aru-
lasra vetemedjék, hogy hirt adjon a polgari tarsadalmat izgato
akeiokrol . .. Inkabb hajlanddé voll a nyomorusigot viallalni.

— Igen, vallalom a nyomorusagot — szdlt egy napon lelki val-
ségarel térseinaelz. — De miféle nyomorusig az enyém? Egész éle-
temben kitartottak engem. TGlem nem vették el a kenyeret, sft
ingyen, munka nélkiil ideadték. Engem nem fosztottak meg munka-
alkalomtél, engem sose zsdkményoltak ki, Miasnak a profitjabol
vagy egyéb szennyéhdl éltem eddig ... Nem tudok igy élni tovabb...
NG és aztan? Tudom, nyomorogni kell, de hol az a munka, vagy

tisztes timogatis, melynek segitsézével... életképessé tehetem
nyomerusagomat?. ..
— Megérteitem Salgé elvtarsat — valaszolt Pal. — Magénil

valéban baj van, Megdsbbents, hogy milyen pontosan litja a hely-
zetét. Igaza van, magatél a mai rend nem vett el semmit. A ma*
térsadalmi rend csak azt rabelja ki, aki szolgalatara 4ll, vagyis dolgo-
zik neki. Fonak dolog, de igy van. Maga gondtalanul t5lt6tte el gye-
rekkorat, a héborut Atlégta, azutin egy asszony tartotta el... Az a
tArsadalom, mely ellen moslansig lizaddsban él, mindig eltartotta
megat és koziéseibdl tudjul, hogy ezentul még jobban eltartani.
Mér elmondta nekiink, hogy hézassigiban milyen pozicidja volt a
Marké-ucea elétt és milyen ma. Tudjuk, hogy ma — egy hénap
multén falin mir nem —mindent keresztiil vihet a feleségénél.
Taldn vagyona felét is magira iratnd... Azt hisszilk nem volna
ostoba dolog, ha erre torekednék. Azfri nagyszerfi embere lehetne
a mozzalomnak. SGt! igy igazédn hasznidlhaina ha ... megmaradna
romantikusnak ... Nézze, él a mozgalomban, sét 2 mozgalom tete-
jén nem egy olyan egyén... irdnyitd ... f6fGszervezs, aki hatalmas
gvar €lén all, munkésok ezreit éhbérért dolgoztatia, ezért nagy fi-
zeiést kap, autdia van, szeretfket tart. F&-f6funkecionirusa a mai
‘termelési rendnek. Megkapja a nagy fizettséget. SzAzszor annyit
kap, mint amennyi jér neki és igy meghontja a termelés eredményé-
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nek igazsagos elosztasat, 6, aki a mi emberiink ... Es ez rendben
van, mert igy a mi emberiink biztos, védett helyeniil, 2 gyanu nem ér-
het fel hozza és zavartalanul teljesitheti nagy feladatait...
Mindezt azért mondom el, hogy maga is lassa: nem volna baj, ha
megtartani exisztencidjat, Az a baj, hogy el akarja dobni »kenye-
rét«, és a part felé fordul, attdél var munkét, vagy segitséget, Maga
még tettleg nines is benn a mozgalomban, csak egy érzelemben él. Kar
volt a fiuknak ott a cellaban magat igy megfézni. .. Vegye tudo-
masul, hogy mi fiityliliink minden lelkivalsigra, nem érdekelnek.
benniinket, buta lagysagok ezek. Hol vagyunk mi meég attol, hogy
intézményesen rendezziink maganiigyeket, lelkiligyeket... Akinek
ez nyomban kell, annak ott van a Vallds! az Egyhaz! — egyet-
len komoly ellenfeliink, mig meg nem békiiliink vele, vagy az nem csat-
lakozik hozzink — forduljon ods. Ha Salgé elvtarsnak az a gondja,
hogy megtisztuljon és ezért elviselheté nyomorusagot kapjon, men-
jen kolostorba, oft, maga is, akinek nincs szakmaja, tanultsiga,
munkéra talal. Vizet hordhat, mosogathat és kap érte legalabb ke-
nyeret és vizet és egy cellat, melyben lelkileg sokra viheti... Vagy
menjin remetének, vesse le magardl a vildg hiusigait, éljen vad-
mézen, gySkereken, forrasvizbfl... Igy is tokeéletesen el-
hagyhatja a feleségét... Mindezt azért mondom — fejezte be mo-
solyogva szavait Pil, aki nagy kedvteléssel beszélt, jatszott a sza-
vakkal, — hogy megtanitsam magat arra, hogy elvtarsaink magan-
dolzai, amig a mozgalom érdekeit nem sértik, — nem partiigy!

E beszélgetés utan Edus, elhatarozasa ellenére, visszatért Lian-
hoz. Mia kedves volt, udvarolt a feleségének és vacsora utan kivé-
hézba mentek. Ez alkalomra felvette finom sététkék ruhajat, ma
elfszor tette meg ezt a szivességet Liannak, pedig az asszony 2
méliatlan rabsaghdl valo szabadulas €lsd napjaiban lepte meg vele.
Ugyancsak mellényzsebébe csusztatta a még értékesebb szintén uj
ajandékot a logdlancos aranydrat és jegy-gyiiriijét is ujjara huzta.
Liin is boldogan &ltozkodott selyembe, rakta fel ékszereit és félve
tett az asztalra egy 100 pengést, melyet Edus konydriletes Szivvel
csusztatott zsebre. Mindebbdl lathato, hogy Edus hés volt. Mezfo-
gantak henne Pal elvtars tandesai. Szidméara nincs mas ut, egyeldre
benne kell maradnia a burzsuj mocsarban, ott kell teljesitenie fel-
adatat, ahogy Pal mondta: »Tessék gizldkat képezni a mocsirban,
hogy majd a nagy megmozdulas idején kionnyebben lehessen a
piszkon atgézolni.« Vértanusag ez. De Edus elszant 1lek, tiiri, hogy
Lidn az elindulas eldtt mellére borulva boldogan zokogja, hogy ujja-
sziiletett a nagy boldogsighan, § egészen més lény lett, eldlrél kell
kezdeni tnmagaval az ismeretséget. Bosszankodva hallgatja, hogy
felesége tizenharom év elGtti dolgokat szed elé (- amikor elsGt esen-
zettek boldogsigunknak ... és ez a csengd ujra megszdlalt«.) Hisz-
térikusan suttogja a legkikentebb mondatokat... Ejfélre jar mar
az idd, mig elindulnak és végre letelepednek egy dunaparti kavé-
hazban,
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Edusnak megvolt & haditerve és azt még ma éjjel végre akarta

hajtani. A terv P&l elvtérs mai eladasa szellemében késziilt. A ka-
véhazi pamlagon Lifinhoz hajolva beszélt:
Lian, litom, hogy azon iparkodsz, hogy hizaséletiinket bol-
dogga tegyed. Ebben én is segitségedre akarok lenni.., Kiszabadu-
lisem 6ta nagyon megvaltoztidl, minden joval el akartal halmozni,
de én semmit sem fogadtam el. Nem fogadhattam el. Ahogy te, én
i= megvaltoztam. Bizonyos, hogy észrevetted kinlodésaimat, hiszen
hezzam valé ragaszkodasodat naprol napra fokoztad. Hidba, Lian....
igy én nem fogadhatok el tSled semmit. Hazassigunkat uj ala-
pokra kell fektetni. Nem tiirhetem tovabb, hogy engem eltarts!
Dolgozni akarok. Meg kell allapodnunk. At kell adnod a malom ve-
zetését, Erre azért is szilkség van, hogy végre a renddrségtdl meg-
szabaduljak. Hagy lassa a rendorség, hogy dolgozé polgir va-
gyok, kinek semmi koze sines a rendbontd elemekhez ... Elmegyek
Szazhazara a malmot vezetni és utina nézek a gazdasdgnak is.

— Nem értesz hozza Edus!... Es hogy gondolod?... Men-
jlink SzAzhazdra lakni?... Ezt ne kivand... Mindent, csak eztne...

— Te itt maradhatsz Pesten... En ugyis beledsom magam a
munkaba ... Te!... hogy szeretnék én végre dolgozni. Dolgozni fo-
gok. Minden szombaton hazajovik, Szép vasdrnapokat rendeziink...
Ugye igy lesz?... Bs ez nem minden. Ez még nem elég. Az a fon-
tos Lian, hogy hitvesi bizalmad teljesen belém helyezd és ennek
csak egyetlen médja van: ingatlanaid, birtokod felét ram kell irat-
nod... Ennek meg kell torténni mar azért is, hogy a renddrség, aki
ismeri mai 4llapotomat, ne vaghassa a szemasmbe, hogy a feleségem
tart ki és igy bizonytalan exisztencia vagyck. Végre hagy tudja
meg a rendérség, hogy Allamalkotd elem vagyok, akinek van mit
féltenie, aki 2 magdéban maganak dolgozik és igy a kizérde-
ket szolgalja. Valljuk be, hogy eddig nem voltam rendes ember és
14sdd be, hogy ennek jorészt te vagy az oka...

LiAn megdtbbenve hallgatta Fdust, Csucsponton ragyogdé szc-
relme bagyadozni kezdett... Miért kellemetlenkedik?... Vagyona
utan akar nyulni?... & itt é1 Pesten és innen félelmetes biztonsag-
gal vezeti a malmat, gazdasagit, Az utolsd korpiszsikig mindent
szdmon tart ,tudja, hogy naponta mennyi abrakot esznek a lovak,
Naponta telefonhoz hivja az ispanjit, karomkodva szidja Gssze, ha
nines megelégedve a jelentéssel... Es most Edus meg akarja sze-
rezni a f&l vagyont és Atvenni az egész gazdalkodast... Megreme-
gett ettdl a gondolattol, '

Edus percekig vart, de nem kapott vilaszt. A terv nem sike-
riilt, Hivta a pincért, a szézasbol visszakapott pénzt zsebretette, bar
egy pillanatig arra gondolt, hogy a 96 pengdt Lian elé dobja. Nem
tette meg. J6 lesz ez a pénz az uj clindulishoz. Bz a 96 pengd a
Mozgalomé, Igaz khogy ez a pénz egy ideig 6t fogja taplalni. De
ami 6t, az a Mozgalmat is téplilja.

A kapunal igy koszint el feleségétdl:

— Csak menj egyediil haza. Szoltam hozzadd a kavéhazban,
nem vilaszoltal, fél ordig tartott az ut hazdig, egy szdét sem szbl-
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tal. Rendben van. Nem virom meg, mig megint ramunsz és Kempf
vagy mas szemétember ujra megjelenik... Még a ma esti fekhe-
lyet sem fogadom el téled. ..

Elment. Igy nem maradt.

De most Lian ell eltiint az utolsé korpészsidk, a szimontartott
abrak ... Kétségbeesetten kialtotta: »Edus!... Edus!...« Nem
akarta elveszteni. Es hogy Edus nem fordult vissza a hivészora,
utanacredt, de az befordult a Tisza Kdlman-tér egyik mellékuccajiba.
Lian ment utdna, de birmint is sietett, nem tudta utolérni, el is
tiint eléle. IMégis ment, ment, reggelig ceavargott.., Nem volt mar
arcan egy szemnyi puder, a festék alol kisapadt az arca, csak bril-
liZnsa égett a fiilében, csak a szemében csillogott a kinny.

Harom napig egyre €gbbb kinok kizott varta vissza Edust.
Akkor nem birta tovabb, elment Emmihez és azdta egyiitt kutatnak
Edus utan.

BEdus beszamolt sejtjének: Palnak és Panninak eredmény-
telen expediciéjarol. Boldog volt, hogy nem sikeriilt a terv, hiszen
csak azért véllalkozott ra, mert ugy érezte, hogy Pil akarja. Most
méar egyediil all, szeretne valamihez fogni, szerezzenek neki valami
megbizdst, skarmilyen veszedelmeset, nem bénja, ha elcsipik, 6 is
iilhet egy par esztenddt.

Pl kérvényt diktélt Edusnak: »... kereskedelmi érettségim
van, végig kilizdéttem a haborut, mint tartalékos féhadnagy szerel-
tem le... a megiiresedett altiszti (szolgai) 4llasra tisztelettel pa-
lyazome«.

Az allasra 2986-an palvaziak, de Edus nyerte el. A miiszaki
igazzato PAl ajanlatéira ¢t talalta a legalkalmasabbnak. Fizetése 60
pengd és termézzetbeni ruha-ellatds volt. A miiszaki igazgald szol-
gédlatara osziottik be. Igy keriilt Edus a Sommer Mivekhez...

A mitszeki igezoatd tudta, hogy Edusnak naponta jelentkezni
kell a renddrségen, mégis megbizott benne. Szerette a fiatalembert,
pénzt adott neki, jirjon tArsasigbz, persze ¢ jeldlte meg, hogy hova
jarjon. Edus bekeriilt a fdldalatti mozgalomba., A milazaki igazgato
a Sommer Mivek hivatalszobéja pArndzott ajtaja mcgott szervezte
a Nagy Téli Megmozdulast. Edus a hivatalos drak utin
sokszoresitd géren huzta le az utasitdsokat, »add tovébbe-irdsokat.

Ezy napon Jelentette az igazgatdnak, hogy baj van. A renddr-
kapitiny nem hagy neski békét, Firtatja, miért 4llt be szoiganak, hi-
szen gazdag feleséze van. O hevallotia, hogy nem biria elviselni a
megalazott helyvzetet, mit hizasshga jelentett szaméra, hiszen ami-
kor letartdztattak, mar akkor sem €1t egyiitt a feleségével

— Nincs semmi baj, f8hadnazy ur szolt az igazgaté. — Tu-
dok 2 delogr6l., Mér én is meghaptam: a rendfrség megkeresését,
melyhen »hivatalbéle kozlik, hogy magsa renddri feligyelet alatt
all. Bn mdr irattam a rendérkapitinynak, Goldner baro elntk és
Tserasnyésy Andrés igazgatogigitag ur irtdk ali a levelet, mely szerint
»Salgd Ede meghizhaté ember és kérik, hogy szolgalata zavartalan tel-
jesitése érdekéhan a jelentkezés aldl mentesittessék. . .« Ugy latszik
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a levél nem segitett, majd néhiny nap mulva személyes intervencio
fog torténni... Addig is a rendérség probilkozik és szeretné magit
kis jovedelemhez juttani, ami minden rendSrspiclinek kijar... Tud-
ja mit?..., Maga rendGrspicli lesz... Igen, az lesz... Valakit fel
kell jelenteni... Maga holnap bejelenti... feljelenti, hogy Volos-
tyuk Gyorgy szovomunkas gazember kommunista... igy beszél,
ugy beszél. .. Kivincsi vagyok, letartoztatjak-e?... Azt hiszem
serami baja sem lesz,

Masnap Edus besugta Volostyuk Gyodrgyot.

Harmadnap, jelentkezéskor a kapitany csak ennyit mondott
Edusnak: »Maga marha! mit akar attél a szegény embertsl?. ..«
»Boosanat kapitany ur, az a munkas allandéan izgatott a munkasok
kozott, Szidta a szoc. dem. partot, mert paktilnak a kormannyal,
Osszesziiri a levet a munkasnyuzd kapitalistakkal, de majd elstpri
ket a forradalom... En csak azt jelentettem, amit sajat fiillem-
mel ... kihallgattam.. .«

Volostyukot beidézték ugyan a renddrségre, de csak azért, hogy
figyelmeztessék, vigyézzon magara. Az igazgaté jé nyomon jart.
Edussal valéban spiclit jelenttetett fel.

De a renddrkapitiny sem hagyta magit... Edus tettleg bi-
zonysagat adta annak, hogy hajlandé spicli-munkat végezni, most
mar kotott megbizast kapott. Az Alhambra kavéhazban egy asz-
taltarsasag tanyazik. Gyanusak. Tessék kozéjik férkdzni... »Mit
mond 7« — torte le a kapitany Edus ellenvetését, — shogyan juthat
be egy idegen tarsasiagha? Salgé elvtars ne vicceljen! Azt hi-
szi, nem tudjuk, hogy tagja a kommunista partnak? Vagy taldn
nem tagja az »Id6« turistatdrsasignak? Nines semmi baj. Az egyik
kommunista vigyaz a masikra... Tudniillik kétféle kommunista
van. Valasszon: maga akar vigyazni, vagy magara vigyizzanak ? Most
elmehet. Két napig nem kell jelentkezni, hirom nap mulva virom a
hirt, hogy mi ujsiag az Alhambréiban.

Edus e renddrségi jelenetrfl nem tett jelentést igazgatdjanak.
Harom napja van, addig nem ronthat el semmit. Ha a maga eszével
nem tud kibujni a bajbél, csak azesetben kér tanacsot, utagitast
igazgatdjatol. Az bizonyos, hogy 6t a renddrség figyeli... és ¢sak
ezért megy el az Alhambriba...

Még az este beiilt az Alhambraba.

Az asztaltirsasag éppen »iilésezette. Tizenkét fiatalember feke-
tézett egy asztal koriil. Egy kozilik »Az Ojsage viceeit olvasta
fel. A szomszéd asztalok is odafigyeltek. Szinpadra vald, kitiing elé-
add volt a felolvasd. A fényesen megjatszott vicceket harsiny ka-
cajjal kisérték a tobbiek. A tarsasag egyik tagja ismerdsnek tiint
fel Edus el6tt, mingyart megéllapitotta, hogy ottvolt a Jinos-hegyi
kirandulason. Az is megismerte &t, it is kiszint, s6t odament hozza
és meghivta asztalukhoz.

Ejfélig volt egyiitt a fiatalemberekkel, akik valdban asztaltar-
sasagot alkottak. A gyufatartéba szoritott kartonon rondirassal ott-
diszlett a cimer: »Nekink még van allisunk Asz
taltirsasé g« Szegény tisztviseleskék, egytbl-egyig félnek a
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leépitéstdl, Az Ojsagot méar végighallgattik, most a maguk rovasa-
ra viccelddnek, Furcsa, piszkald, sosavval ledntdtt heccelddés fo-
lyik, minden &ron réhdgni akarnak a bizonytalan holnap felett.

Edus méar el akart menni, de maradnia kellett, A tArsasig
egyik tagja, a Hitelezék Szovetsége tisztviselje, mulatsdgosan me-
sélte el, hogy néluk milyen rettegésben van az egész személyzet.
Stux ... Salgd, .. tavirat... bankett ... Edus hallja, hogy mit mii-
vel az apja, vagyis mi minden nagyszerii dolgot tételeznck fel rdla...
A szamara érdekes hireket mes¢ld fiatalemberrel megy el a kavé-
hazbol, hazakiséri és ligyesen a legaprobb részletekig kifaggatja.
Az egész Salgb-csalad hivatalos a bankettra... tehat 6 is... EI
kellene menni arra a bankettra... § is mondhatna egy felkdszdn-
tét. ... Hogy csodilkozna ez a mellette baktaté fiu, hogy 6 az iin-
nepeltnek a fia... s nagy zavarban lenne, mert tébbszir egészen
baloldali szellemben myilatkozott apjardl: »mosolygd bandita .. .«
sprezumtiv rablofénck helyettess, »a kizsékmdanyold alvezér alruha-
ban jart hetekig kozottiink«. Nem volt mégsem eredménytelen ki-
randulas ez, alkalom addédott, hogy mégis spicliskedhessék — hacsak
az apja szamara is... Megremegett... Szolni akart a fiunak, le
akarta leplezni apja marhasagait. Jél tudta &, hogy az a tavirat
nem az apjanak szo6lt, tisztdban volt azzal, hogy apja... »Nohat
apus«! — bheszélgetett magaban apjaval — »megint egy uj stiklil«
Nem haborodott fel. Joizilen mosolygott apja szédelgeésein ... Men-
tegette: . Tulajdonképpen & is misszidt teljesit. Egész életében bar-
mit is miivelt, mindig csak fiirészelte a mai tarsadalmat... Elmegy
a bankettra, bizony elmegy... ING, ez szép mulatsag lesz... Igy
keriilt haza Edus és volt fiiltanuja az apja és Emmi kozti sulyos
Jelenetnek és az § kozbelépése altal csak fokozddott a vihar.

Mar rohan Emmi utén é&s a Stefania ut sarkan el is éri. ..

Rad6 Imre

(Folytatasa kovetkezik)
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Irodalmi szemle

Napjaink izgalmaban az irodalmi kutatisok, kisérletek, elmé-
Ielek és vizibk egymisnak ellentmondé bizonytalansigok kozott
égetnek fel maguk moégitt minden utat a tisztulds felé. Az ujat
akaras lazatél gyitorten a huszadik szézad legkdvetkezetlenebb &v-+
tizedében az irék minden tirgykorhoz, minden irodalmi elmélethez
hozzanyulnak, elkeseredetten, mulattatéan, meghatottan melegitik
fel a zseni teljes szabadsigiban gyokeredzd érzelmes romanticiz-
must, a polgiri erkolesnek heh6déld szentimentalizmust s akik a
termékenyité szenvedélyhez mindvégig ragaszkodnak, azok a na-
turalizmust nevezik az irodalom evoluciéjanak. Tudjuk, hogy az
evoluciéot sehol sem emlegetik annyira, mint az irodalomban s
minthogy ez a sokat emlegetett fogalom sziikségképen épen itt
nagyjelentdségii, tisztdba kell jonniink jelentésével is. Az evolu-
cid6 a termeészetes fejlodési térvény folytonos eszméje s minden-
képen ellenkezdje a revoluciénak, az erdszakos, hirtelen valtozas
folyamaténak. Az evoluciéban benne van, hogy a tékéletesiilés min-
dig alsébbrendiib8l szarmazik s igy az irodalomtérténet és a ter-
mészettudomany szerves kapcsolata sehol sem sebezhet§ meg. Aki-
nek szemében tehit az evoluei6 irodalmi és élettani folyamata egy
fogalomma olvad Ossze, azt kérdezheti, mit akar az evolucio felé
torteté irodalom ujra a romantik4t6l, a naturalizmustél vagy az
elfasult rajongisoktdl csépogd szentimentalizmustél?

A végtelenséget magiban egyénesitd ember értelme és értéke
tarsadalmi kézosséghen gydkeredzik és élete teljessége az evolucid
fele valo torekvésben jutvin kifejezésre, legimmanensebb kisughr-
z6ja, minden problémajanak kulesa: a vilagnézet. Térténelem-
esinalashoz, kultura fejlesztéshez, filozéfidhoz, mint ismeretelméleti
vizsgalédashoz, tiszta és kritikai format ©1t§ vilignézetre van
szitkség s akik a napi €letet simén, hidegen vagy keményen kutat-
jak, boncoljak, akik az igazsig megismerését az itélettdl vazy hit-
t6l el tudjak tépni, azok nem egyoldalu, csak killsé szemléleten ala-
puldé emberismeréssel irjik meg a mai ember viszonyat embertér-
saikhoz, tarsadalomhoz, nemzeti kulturdhoz vagy a viligegyetem-
hez. Jelszavak kozbtt vergddik az ember, az evoluciét hozzakap-
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esoijak a nacionalizmushoz, a szocializmushoz s aki az egyikbe ka-
paszkodik, 2z szemben taldljs magdt a masikkal, holott mindkét
jeiszd evolucidc jeient, ha a religié ¢sformajavel ébresztik az embe-
riség végielenstgének tudatat, az emberi elme hatartalansagat,
amely annil nagyobb és annil gazdagabb, minél magasabb élet-
formaban s minél intenzivebb elgondolasban viligit a szellemi
funkeid energiaforriasiba: a vilagnézetbe. Platon Parmenedisétél,
Swedenberg Principigitél, Montaigne »Essayse-t6l Shakespeareig s
onnan Goethe Wilkelm Meisteréig vagy akar Zola Rougon-Mae-
quartjiig az evolucio egyre tagul és mig Platen rendszerének kul-
csa egyiptomi vindorldsai, addiz Shakespeare Guido di Colonnabél,
az urbinoi Lolliusbél és Petrarkabo! merit. Zola mar a kisérleti re-
gény probléméjiba fog és azt vitatja, hogy a kisérleti médszer épen
ugy, ahogy a Tizikai élet ismeretére vezet, ugy kell, hogy a szenve-
déses és értelmi élet ismeretére is vezessen. »Az ut egy, csak a foko-
zatok kiilonbozdk, a vegytantdl az életianig, az élettantdl az ember-
ismeretig és a tarsadalomtudoményig«. Igy vélik a nagy nalura-
lista Zola, aki magat »kisérletezf moralisti«-nak nevezi, evolucios
iréva 8 igy lesz kérlelhetetlen ellensége Victor Hugo romantikaja-
nak, samelynek még az 2 mentsége sincs meg, hogy elénk tirt hul-
1akbél egy igaz, emberi dokumentumra mutasson«. Zolanak emberi
dokumentumokra van szilksége s ezzel lelki rokona annak az irdnak,
aki a huszadik szazad anarchidjaban a vildgnézetet keresi, a teljes
&ntudat, az egyszer(l dokirina és a magatol értetddd életre vagyé
lelkek vilignézetét, amely minden Jjelszotdl fiiggetlemitl rezonal va-
lamennyi sorsra, akik a megvaltasért vajudo vilag életében a min-
denkit egyesité szereteiet varjak. Mert van-e a vilagnézetes iro-
dalomnal értékesebb, meggydzidésesebb, amely végsd instancifban
helyettesiteni tudna az emberiséget, van-e magasabb szempont akar
a nacionalista, akér a szocialista irodalomban, amely erdsebb f6é-
rum az emberiség szavanil? Mindenesetre nagyszeri kisérlet lenne
elfogulatlanul szembenézni a mnacionalista irodalom vivodasaival,
de mindegyre arra gondolni, hogy a szocialista irodalom evangé-
liuma, kiildnvaltan az uj naturalizmustol, mégis a legteljesebb ob-
jektiv festéssel cikkaztatia at lelkeinken az élet megrendiiléseit és
keseriiségeit. Mindig két hangot hallunk: az Onérzetes, dacos nem-
zeti hangot &s a szenvedés hangiit s lehetetlen nem latni a gys-
kérszilakat, amelyskkel ezek a hangok az igazsagot feltird, a lel-
kekb6l lelkedzé vilignézetbd! saividk taplalékukat. De ez a tisztan-
latis nem lehet elhatirolé megkiilonbdztetése a két, latszolag el-
lentétes pélusbdl fakadd eszménsk, mert sohasem ezt adjak ne-
kiink, hanem benniinket keresnsk, benniinket szolgaltatnak ki an-
nak a felfogasnak, amely akar a konzervativ, akir a progressziv
pszichéhen gytkeret ver.

A verg6dd huszadik szizad haborus évei a hattér; a kapitaliz-
mus és a szocializmus végig kegyetlen és véres kévetkezményii har-
cal sszes féleredményeivel, dlersdményeivel s miz a bizonytalansaga
még fennmaradt rendet Gsszeomlassal, anarchiaval fenyegeti, addig
harcoktdl, vilagok romlasatdl thvel, a kacszben az uj, egységes,

464



Karmér Ernd: Irodaimi szemle
e e e e et Tl g B Sy T

harmonikus, minden emberiességet magaban foglalé irodalom se-
hogysem teremtddik meg. Az olvasé Anatole France fémunkéajat
»A fehér kovon«-t és Rolland Jean Christophe-jat, mint az uj sz&-
zad legfGbb és egyenld jelentOségii tendenciajat allitja az iires gon-
dolatlehetGségektdl emészthetetlen Alirodalommal szembe és ebben
a szembedallitisban benne van a vilagnézetért harcolé irék minden
nagysaga és tragikuma. A valésag forradalminak semmi kéze a
lelkek forradalméahoz, mert a tettekre sziiletett irdk letdrnek vagy
vakmeré gondolatokkal hibel6dé utopistakka lesznek. De ha az ener-
gia ujra befelé kényszeriil s az irodalom mélységhen, gazdagsagban
foglaloja lesz minden tudatossignak, kozvetlenségnek és a felsd
életforminak — s ha az uj irodalom apostolai dsszeillnek egy parisi
vagy londoni szalonban és szenvedélyes paradoxonokban probaljak
megvitatni a mindvégig evolucios irodalom programjat, latni fog-
jak-e a Platon, a Goethe folényét magukkal és a velitk egyiitthala-
dokkal szemben, akik modszer, szandék és tendencia nélkiil is, min-
den problematikussidgon merészen Athaladva, maguk teremtették
meg a maguk vilagit és mégis elhelyezkedtek a megleviben s,
mert mindig csak ezt lattak, ezt figyelték s ez a latds, ez az 4llan-
doé figyelés tette lehetdvé az 6 kiilon vilaguk és a meglevd vilag
egységes Osszeolvadasat anélkiil, hogy ezért barmit is fel kellett
volna aldozniok!

Nagy szellemi forradalmak alkonyan, amikor hiaba kisérelték
meg a vilagot kiils6 formaiban atalakitani s az eddigi ember 6rs-
kébe az emberfeletti embert hirdetni, egyszerre biiszkén felujong-
tak az elhelyezkeddk és a maguk kiilon torekvéseiket akarjak egye-
diil lehetségesnek elismertetni. De akiknek csak az elhelyezkedés a
fontos s azt a belsd utat, amelyen eddig mentek, elhagyjak, holott
valaha magasabb harmoéniakat kerestek, azok sem a nacionlista,
sem a szocialista irodalmat ne emlegessék. Az irodalom legnagyobb
veszedelme az élettdl val6 elfordulas és ha a lelki realitis helyébe
a pillanatnyi realitds keriil, akkor kidddé foszlik az egyiitthaladas
alma is, a remény és a bizalom, amely maganyos utakon mégis a
vilagnézet biztos kikotdi felé vezet. Es akik valaha papjai voltak a
tiszta irodalomnak, az egységet keresd, embert és vilagot atfogéd
megismerésnek, azok ne legyenek felforgatdok. Jarni kell ebben a
dantei vildghan, beszivni minden mérgét, meguszni minden o&rvé-
nyét s a szigoru torvényszeriiség objektivitasa mellett igazi tipusu
ironak hatalmas szarnycsapasokkal kell az orokké hullamzd kicsi-
nyességek felett, csapongani.

Ez az irodalom szimara valé vilagnézet — tehat a nacionalista
irodalomnak is alapgybtkere — amely nem ismer jelszavakat, ira-
nyokat, csak evoluciot, életet, embert!
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Karinthy Fridyes
ul humoreszkjet

Kétsegtelen, hogy Karinthy Frigyes
humordanak, szatirdjanak lélektand gyo-
kerei a legmélyebbek &s pontosan,
emberien akkor érezeiic at, ha lélek-

tani elemeikbdl indulunk ki, Igaz,
hogy lélektani alkoto-elemed leg-

gvakrabban ki sem bontakoznak, sok-
szor épenséggel nem mutatjak 6n-
magukat, inkabb csak pillanatuk ha-
tasat érezzik, Az ird nem is hang-
sulyozza mindenhol, gondolatmenete
titkolt mozgatéjiul maradnak s akar
belsd szemlélethdl, akar téprengd, ap-
rélékos megligyelésbél keriilnek ne-
vetségesbsl ¢s tragikusbél, tehat min-
dig ellentétes fogalmakbol Gsszetevis-
diott humoraba, elaruljak, hogy utba-
igarité ,leitmotivjai®, Nem adnak ke-
reteket, hanem az értelem ajtajait nyit
jak; nem magyaraznak, de egy sok=
velll, tépetilelidt, hitetlen kor gon-
dolkodéjanak emberi latasat sugaroz-
valk ¢s tal a tapasztalat, a lchetéseg
forrasain, elfordulva a valosag kap-
ceolataitdél, mar willépik hataraikat és
a szellemnek azon a ferilelén he-
lveskednek €l ahol, Dergson filozé-
fiajahoz hasonléan, a komikusban az
¢i5 gondolstl gépics mechanizmusa me-
rovedik, DMinden targyl ¢s fogalmi
gondolkodds e¢lakad, ha Karitnhy Fri-
gves 100 uj humoreszkijét*) olvassuk,
Nem lehet ezeket a szatirakat, finto-
rokat, itt-ott par mondatba timéoritett
viceeket a mindennapi  gondolkodis
{folyamatianak sziovigetésivel igazolmi
irodalom eddigi elméleténck
megielelden, vilagos dominansan ér-
tekelni. Vazlatos lejegyzésci, szuny-
nvadd emlékeinek ébressidi, az ird
isiyionos keress, kilonbiszi lesziilisé-
eszméletsikjain  belil, analog él-
ményekre utalnak., A valésag élménye
a belss vilag ssferijaba keril s az
izy a feléledt kép mintha ¢l is sza-

) Nyugat“-Liadas

466

€5 az

;’_;ii

Hazmér Frnd: Irodalmi szemile

kadna a valosagtél, Pedig soha iras
nem Crintkezett ammyira a valésdgeal,
mint épen a Karinthy Trigyesé, aki
a lelke melyen feledkezs Gsvalosag
tudatvilagaban keresi a kozosségel:
tudat, értelem és alkotas,
cletlendiilet ¢s szemlélodés — koudtt,
Emlékezziink csak visssza a Capilla-
riara, szatirikussigaban is szimbo-
likus regénycre, amelyben utédpisatikus
tarsadalma rajzaban, a né és a firfi
tipus kiszis zooldgiai tulajdonsagai-
ban, a nit ragadozdnak, a ferfit ke-
rédzonck mutatja s természetludoma-
nyi ismcretei deduktiiven konsiruals,
merészen csoportositd lendiiletében,
régi ismerdsiinket Gullivert a tenger
fenekére siilyesztve, kopoliyukkal lel-
szerelve hatodik utazasiara kildi, Er-
zésiink, hogy szaz uj humoreszkje mi-
gitt ugyancsak Gulliver rejtozik, &
az, aki a vicehazmestertol a papiig
terjedd elskels dsszekittetések fona-
lat  fiizi, németorszigi diadalutjarsl
hazatérd nagy rfeltaldls feletéjét kifi-
781 8 6 a vicces hdzigazda is, oki
robbané cigarettakat kinal, karmolo
toltétollal ir, szembespricceld latess-
vel gombaestiivel  telitig: =]t
csecsemikel hordoz karjziban, S ha
minél tavolabbrol nézzik is Karintiy
Trigyes ez aprd irasait, — amel
risl sokan, clég feliletesen azt tala
majd mondani, hogy céllalan, medds
jaek filényes grimaszai, — leheict-

anyag «¢s

néz  és

len meg nem allapilani, hoav mnive-
tése, megértd és halas olvasdival soé-
lesre mosolva
zadd, a gyanakvd harcol, aki nem tud
belenyugodni abba, hogy az
vilag olyan, amilyennek
an litjuk, hogy minden magatél ér-
vetodd, logikus €s nem is Ichelne
méskép, Karinthy Frigyes mindenben
elsGnek az irracionalizmust latja ¢s
amikor ezt ginyelva, lehetetlenil kép-
telen olda'ara fordiija, nevelniink kell,
holott a mindennapiy,

deriild migitt a la-

ismert
mindannyi-

megszolkotral, a
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a természetest mulatia, ha nem is a
naturalisita miivész eszkizeivel, hanem
a racionalisla c¢letet, embert szeretd,
reformalni akard hitével, S ahogyv az
irodalom és az olvasokizdnség kbzitt
tatongo irt irodalmi torzképeivel athi-
dalva, csufondaros nyelviiltdgetéscvel
az irok szeszélyes modora ulanozasi-
val valdsagos szimbolikus-kritikai jel-
lemzéseket adott, ugy lesz ez a 100
uj humoreszk mai ¢letiink kicsinyes-
ségének litkre, neurasziéniisan (évely-
g6, [élszeg kortarsaink mardosd, gi-
nyol6do, vesézd portrégyiijteménye, a-
mely minél inkabb incselkedd, szipor-
kazo, annal finomabban halkul lirava,
8 a netvelés multan mi az, ami megma-
rad? Egy mesteri és mesterséginek
minden fortélyan mosolygé filozofus
miivész szellemének diadala ember-
iarsai felett,

#Homor Andras: R. T.

Elészor a hangja kap meg, modora,
aliogy minden 0”0,‘.{:)(]u|.1.bag és zavar-
nélkill, komoly, szinte hideg tekin-
tettel néz szembe uj regénve anyaga-
val, hogy Lkozvetlenségivel, alakjai-
val kizis életintenzitasaval mondja
€l egy hivatal mindennapos dolgait,
igazgalék ¢s hivatalnokole bajait, dro-
meil, apré események kizhelyeil, Az
intimitasnak, a szitk kirnyezetre szo-
ritkozé részletnaturalizmuspak ¢és a
rejtett Gszténdk mélyérdl feltsrs belsd
inditéerdket irdnak az
wRe T.5%) negyedik regénye s ahogy
a ,Jant and Jorny“-ban egy barba
téveds kopaszodo agglegény kezdidd

thlrészletezo

ziillését, lekeriil(sét irta meg, a,, ' ischa
mann S, utédai“-ban ¢gy gazdagodo

videki zsidé csalad urhatnamsag, ¢lve=
zethajhaszas és iizleti gondok kizitt
€16 tagjai arckipsorozatat, mogittiik
a feltérd antiszemitizmus probléma=
gybkereivel ¢s az inflacios idok ma-
gyar tarsadalma tragikus zavaraival,

#*) _Pantheon*-kiadas

Naszindulé“-ban pedig a két egy-
mas mell¢ sodort ember hazassaza
tévitjai, a hivatalban talorazo Iérj
kamaszkori vizioibol [lelmeriild, uccoa-
leanyok felé vagyods nemi gatlé=ai
— tulajdonképen minden regény: a
kispolgdri élet miljeurajzabol, a hét-
koznapi sivarsagaban idegesen leszii-
15 eseményekbidl kerill ki ¢s a szinte-
len préza szirke takaroja alatt is
ideges myugtalansiag érzetet keltik, Az
R. T.“-ban, a hivatalnoki lélek jelen-
séacinek e villamgyors, szinte pilla-
natfelvételeiben és az irodai élet si-
varsaganak, kilatastalansigdnak
tematikai pontossagu vetiileteiben Ko-
mor Andras kozvetlen atélései, élmé-
nyei litszolag idegileg is ranehezed-
hettek, mert alig par révid orara
fogja a cselekményt, az épililarsasag
visszacléseit és mar is vége a R, T."-
nak, kisemberei szerény cletpalyaja-
nak, kisemberel szerény ¢letalapja-
vonulnak: Kimmeérle ur, a hivatalba

ij magasz-

ma-

diszbe Bitdzik és munkajat
tos élethivatisnak tartja; Kaldor ur,
régi, kopott katonai zubbonyat olti
fel, ujsigot olvas, cigarettiz ¢s nap-
jait robotnak tekinti; Sari
szony pedig az igazgato veédelme alatt
all . .. valamennyi él6 ligura, egy tér-
sadalmi ossztily meglepden hii rajza s
ha killiinbizg lelkiallapotokal jeleni-
teaek is meg, mindig killsoségiilen
hiien vicelkednek és rajuk
szerepeikbil egy pillanatra sem esnek
ki. Nagyiloiiveg ala tlette az iré eve-
ket a Figurdkat, de gondjukat,
kal, kicsinyes dolgaikat még sem ugy
ligyvelte meg, ahogy a zsurnalisztikus
és belletrisztikus irodalmi terminold-
giak kozotl vergdds, de a lélektan
tanuimanyozasatél soha €l nem sza-
kaddé mai regényirémak napjaink ap-
r6 hoscivel valé szolidaritasat hans-
kellene, (Gondoljunk Falla-
da ,Kleiner Mann®“-jara), 8 ameny-

kisasz-

o

osziotl

baju-

sulyozni
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nyire az . R. T. sorsira fiizétt ember-
figurak szamira nincs kiut, ¢pen ugy
lesz nyilvanvalova, hogy Komor And-
ras négy regenve jol kilaposott dat-
jan sincs tovibbjutas, tovalblejlodées,
A lényeget kell majd meghkeresnie, a
szenvedésele okail és a
tél valo elszakadas lehetiségeil, mert
kispolgarai életének  fonalait
figurak s nem is ar ird tartjak ke-
ziikben, A hivatalnoki szegénység ¢és a
kiszol gallatotisag
diajat megirni ¢s nem jutni tovabb a
deteltivek kiizitl lépdeld wezérigaz-
gatd elott mélyen kalapot emels Kim-
merle  Gsszeomlasan , .. hovatovabb
olyan szublimalt gondelati légkorbe
vonhatjak ezt a minden meghbecsilést
megérdemls, ¢rdemes fiatal rét, hogy
mindjobban tavolabb esik majd attsl
a feladattol, amelyre erds érzike és
kollektiv hajlandosiga konnyen pre-
desztinalhatnak,

szenvedések-

nem a

mindeénnapi trageé-

Maral Saandor vallomasal

Az igazi ird, aki sajat munkassaza
{olyamatat figyeli, elobb-utébb rajsn
arra, hogy végelemzésben minden al-
kotasat énmagabsl, énmim  életébal
meritette, Gazdag élmények, alapos
emberismeretek, Oszinte és eros €r-
zelmek kisérik az ird felfelt kapasz-
kodé utja forduldit, ki nem apadé la-
zas tendencidit megprobalja, hogy az
objektivitas feleldtlen alarca alatt la-
zadjon az ¢let gesztusai zavardval
szemben ¢és ha irasaiban a létezés
minden silyvos kérdését is felkavarja,
mindkézétt az én-probléma az, ami
kimagasodik s voltaképen e koril fo-
rog a Lobbi is. Az irds soha be mem
tellé kovetelménye, menni az iddvel,
valtozni a valtozéssal, kavarni anya-
got, jatszani sorsokkal, de a legfdbb
mondanivald, a legscintébb kinyilat-
koztatas, amikor tul szinben-széban
vald diskalodason az ird agyan <s
szivén végiscikkazik sajat élete, Ilven
Livaltsagos pillanatban lerazza maga-
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rol mindazt, amibe belefdradi, amit
remélnek tdle, {sszes terheit, eddigi
mondanivaloit, vigasztalan ¢és ment-
séptelen hiseit, irrealis eszményekre
szomjazd hilét és egyszeriség, Gszin-
(eség ntan vagyvodik, Megértjik ezt a
nosztalgiat, Az ird korilnéz és litja
hogy sok mindent mondott mar, csak
épen azt nem, amit mindig a legna-
ayobb szeretettel akart  elmondani,
amelynek szelid fényéncl, leplezetlen
mesiclenségenél ezaszerre vilagos lesz
minden: omndn életét. Marai Sandor,
az uj magyar irodalomnak ez egyik
legsilyosabb és legértékesebb Lkopo-
nvaja, aki minden eddigi irass végsd
metamorfézisaban a maga lelke crzel-
mi birodalmén at vizsgalta a husza-
dik szézad erjedd proceszusiba érd, a
szellem &s az akarat altal vezetett em-
ber életenergiaja  gyengiilését, most
+Egyv polgir vallomdsai“*)-ban, leg-
ujabb kinyvében, az uj évszazad elé
érkezé ¢s a vilaghaboruba szakadé
magyar kisvarosi fiatal ember életét
irjan meg, A felcsepereds I¢lek &n-
szemlélete a kinyv, nem magabél ki-
fel¢, hanem magiba befelé valé mii
veszet, maradéktalan visszaadasa lel-
ki tartalmanak, kisvarosi életre, csa-
lidra, baratokra, iskolira  reagalé
idegreakciti kiformalédasanak. De az
atéltség visszatitkeiz6d6 miiviszéle is,
kezdddé ¢lete, swlyos komplexumai-
nak tartalma, amely itt megelevenedve,
{izenetel hozva, napjai titkait érintik.
Onanalizis ... mondjak majd lkritiku-
sai ¢s bizonydara ramutainmak arra,
hogy az iré lelke tartalmét leltaroz-
val, sajat dntudatit teregeti ki és mert
minden $nanalizis a személyijscg dez-
organizaciojahoz <érkezik, érdekes ki-
sérlete talan nem egyéb, mint pontos
kdértiinete azoknak a fiataloknak, akik
alig hogy megtaldltak az ¢lethez va-
‘16 utat, élményeiket kdnyvalakban in-
tellektualizaljak. Az ,Egy polgar val-

“*] .Pantheon*-kiadas
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lomasai” iréjanak azonban sikeriil ko-
ra szelleméhez kozel jutni és a kor

¢letét gyermeki €élmémyei intenzita-
saval egyiittrezdills atcléscin at a
tiszta gondolat sikjaira terelni. A

regényeket, ameclyeket Marai Sandor
eddig adotl, igazan csalk mostani val-
lomasain at ismerjitk meg s csak most
értjik, hogy valt lehetsigzessé dpus-
rél dpusra vald lassu, folytonosan [el-
felé ivelé emelkedése, amely az ird
helyél az nj magyar irodalom jelentds
szellemei kizitt megjelslte, Minden
regényében atment az analizis, a kor
minden idealis és emberi fesziillscgii
problémajan, igy jutvan  kozelebb
azokhoz az életkérdésekhez, amelyek
a mai fiatalsag miértjét kivanjak tisz-
lazni. A | Bébi avagy az clsé szere-
lem“-ben a didk ¢és a tanar viszonya,
az , A zendiilok“-ben a gyermeki in-
fantilizmushdl, az aprésagok primijtiv
szocialis dsztineibil bandat szervezd
¢s a kamaszkorba ¢érd tudatalatti ero-
tikum; a , Csulora“-ban, az allat ¢és a
dolgozo intellekius egyvmasmellettisé-
ge, ahogy az ember a kutya lényéhez
fordul s ugyanakkor, mintha a kutya
értelme az intellcktus mindennapi vi-
lagahoz kizeledne; az , A sziget" hé-
sénck neurdzisa, az Bskori animjzmus-
bol teltord osztondk lazadasa; ebben a
teljes ouevreban sok van a vallomi~
sokbal, amelyeknek dinamikus cselek-
ménye, megdobbentéen &5 szokatla-
nul hii, szinte a teljes fénmyhatissal
dolgozo festd brutalis Gszintesigil e-
csetvonasaval felvazolt milieurajza a
legnemesebb emberi ¢s irgi desillu-
sion, De tul mindezen, benne van a
vallomasokban @ polgariasodastél a
szocialis felismerésig kavargd vilagné-
zetel kozoll felndvo ifju tikkadt szem-
lélédése, amint a nagy szézad izgato
keérdései: szegénystg,  szocializmus,
zsidokérdés izzanak korilstte és az
izzas fényére felfigyelve, az izgalom
lazaval szivében firkész a jovenddbe,
egy kissé félve, ingadozva, egy kissé

Ie is nézve eldz8 nemzedékét, amely
magvar kisvaros kicsinyes élete, poli-
tikai és érzelmi jatéka kézepette nem
latta a fitlledg felhékel, amelyek az
cljové Usszeomlas viharat hoztak, Az
wEgy polgar vallomasai®, Marai San-
dornak  emberileg  legmegragadébb
konyve, Tisztasag lebeg fel felette, a
megtisztulas vagyva és embervoltanak
lélektsl teljes klasszicitdsa. S mert
egyetlen fiatal magyar irétol sem nyer-
hetiink oly mély belatast a szazadele-
j€i magyar tarsadalom
szellemi (orténetébe, — holott csak
magarél, csaladjarsl, legsziikebb kir-
nyezetérdl adott vonast vonashoz mé-
T8, gyotréds fesziltség és rombolas
aran [ényl képet — a vallomasoknak
ketifs jelentéségik van, Az iroeé, aki
napjai nyugtalansagin 4t a talarado
¢letre tettekkel reagald erds fiatalsa-
ga sok naivitdssal, primitivséggel teli-
“eil s a katckizmussal, a kategorikus
imperativussal sokszor mereven ellen-
kezié oly eposzat adta, amelyre realisz=
tikusra hangolt és szenzaciokat kere
getd irodalmunkban — talan a Kassik
Lajos nugy Onéletrajzi regényén kiviil
— nincs is példa s az emberé: aki,
jollehel elsdsorban miivesz, miivészes
tébe ar individualista erkdlesi és szo-
cialis hitét oltja,

vilagnézedi,

Upion Sinclair onéletrajza
Upton Sinclairrdl, az amerikai iro-
dalom ¢rzelmi propagatorardl, a szo-
cializmus ellenallhatatlan patoszu har-
cosarél, uki minden regényében inkabb
riporter, mint koltd, attéréként, a
felhgkarcolok alall verejtékezd, pénz-
¢hséghol és kényelmes hazaliassagbol
kibontakozott amerikai plutokrata tar-
sadalom osloraként szokds megemlé-
Jezni, Pedig egyetlen mesterének a
riportregény sziiléatyjanak: Zolanak
srocidlis életlatisa, a pénz lélektana-
nak, a toke akkumulacidjanak ¢és a
mohé profit kilenyésztésének irodalmi
kifejez¢se Amerikaban sem vele kez-
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dédik s til Jack Londonon €lég a
koran elfelejtett Frank Norrisnak
WOktopus cimii Lefejezetien regény-
cildusat, a kifosztott farmereknek ezt
a megrenditden szép époszal vagy
Stephen Crane Magsie®-jel, egy isza-
lkos apa ledinya tragikus lekeriilésé-
nek regényét idézni amelyekben az
elszantan kemdnyen kiizdé Upton Sin-
clair napjaink toriénclmébe beleér-
ve, megjeltlten lalalla azokat a sors-
javito célkitiizéseket, amelvekel a na-
turalizmustol a kollektivizmusig fe-
szild uj regényirodalom a mal tarsa-
dalom érdekében ontudalos irdnymi-
vészetté szélesilett. Upton  Sindlair
Chicago vagshidjairé! irott nagy re-
gényével lett wilaghirive (Zola a pa-
risi vasarcsarnckokat irta meg) s
tgy harcolt a trisztikké izmosodolt
nagyiparosokkal, mint [rancia
korai induszirializmus mnekilendiilésc-
t8l megrésregedett: périsi kispclgar-
ral, A | King Coal®, (Szén 'Ofclsége)
az ,OD#% a gép ¢s a toke irgalmatia-
nul kifosziott, ki"acsart timegeirdl be-
szel és a petrolenmmdgnas  fiaban
Bunnyban az Czernyi gatlassal meg-
kilzdd akiiv
raindulasal jelzi, ,, Az des fianak ne-
veznek'*-ben az amerikai metropolis
dibérgf, izzads, benzinpdratol €5
gyarkémények kormes fisijétl Lojlo-
gato levegdjii ucchit jaratja Kriszius-
sal ¢s cipétisziitéként, vasmunkas-
ként, majd riporterként nez lketezer-
éves embertarsai

Gse a

forradalmar szivis harc-

sorsa melyére, aki-
ket martiromsdgaval sem tudott meg-
valtani, Otveniit harcos Gvével wallain,
ttven kotetet kitevd mumkassigaval

maga migitt Upton Sinclalr most pi-

Liendt tart s kivétdles napjai hisi
auroledjaul visscaemlckoztseit, lkiiz-

delmes Fiatalsdga regényet .American
Cutpest™) cimmel irta meg. Bar A
szeretet zarandokiljan*-ban és az
wAlkohol*-han is, megrdze gyermek-

&

németi! . Aql Vorsosten" cimmel.

Malib -Verfag, P:
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kori élményeit, a déli allamok elbke-
Iiscgeivel rokomsdgel larte, &llandd
alkoholmamorban ¢l apja sorsén szét
zUllé csalddja torténelét adta, (tra-
gikus pendanija ez Jack London al-
koholio]l s6tél miliewji tobb regényé-
nck) mégis jozan, sokszor deriis, de
leatibbszér  kisérteiicser kemeny
multbalatdsaval igazsagert
kiizdd (lete epizodjaira lelkiismerete-
sen, hidegen mutatd jegyretei mester=
keletlen egyszeriiseggel dokumentdl-
jak irdjukat és egyre szélesedd lama-
désal

mindiz az

lerilele keresztinetszelét, a-
mely ujabb kényve latocrejeben Awme-
rika mai tarvsadalmdnak izzalmas.
filmje. S felvonulnak Maryland ro-
alkoholban fuldokle
alakjai, a tirendlives

maniikaban  és
érdekes nyo-
morgd fincska, amint névielenil gyart-
ja kolportazsregényeil és élclapok os-
taban vizenyds viceeit, hogy a szegény,
csenevisz, beteg kis tintakuoli dollar-
jaival vandoroljon szitltivel szallas-
rél, szallasra, poloskds odikba, ahon-
kicgyenlitetlen sramlalk
sziknel, Majd med-
éveil irja le, a hostomi
Harvard.cgyetemen 18ltdit szemeszte-
reit, (Amikor Sacco és Vanzeld villa-
irja
mey, egyetlen munkdjaban sem tapasz-

nan
hatrahagvasaval
dé egyelemi

].t"llJSS.'/.IEI(-ET('I"Dléji:lﬂilk regényct

tall E\Cg}etlena.ggel sépdr vig
bhostoni parvenuplutekraciin —
lekezziink az Academic Autoeracy fe-
jezelre,

gm-

Lowell egyelemi claik infer-

ndlisan sttél portréjara
landrain},
aiilése

s arz egyve
Olvasmanvai és hesge-
ll.dl”lﬂ?.‘dl'\nl kitevoditt kiizdel-

iom

t, megvaltd tulalko:isaib
al, a szouialista tan
szocialista lap riportere=
Chicazdba keril,

3 amLI\—an Lialadni
vilaghirt, ‘a

4 S M=

re egy kis

Lkeént

mar nyilezve-

az Ui,
1o horvza a
pildatlan sikerét, a Fehér
az vizsgaldbizottsaga kikiilde
hiis{risz szemérmetlen ajanl
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majd a maig tartoé sajtékampanyt, a-
mely sokszor fajult odaig, hogy az
irdp evekig maga nyomatta, arusitotta
konyveit, Lelkesen szamol be geor-
geista telepi kisérleteiril, miiviszek,
intellektuellek  kozis otthonairdl és
feleségéhez valo wviszonya lfeltarasa-
ban sok van a lirabél, a néi psziche
bonyolodottsaga, =zavarai ellenére is
nagyvomaltt igazsagérzetéhsl, amellyel
az Ontudatra ébreds amerikai nd lelki
fejlédését kiséri, A coloradéi banyasz
munkasok ezrei felkelésének véres le-
verése, Rockfellerék ellen renderzett
nagyszabasi, gyaszszallagos  demon-
stracios menele , ., mind élet, regény
€3 harcanyag s ahogy Upton Sinclair
minderrsl beszamol, latjuk a rendit-
hetetlen, a karakierisztikus amerikait,
a mindig optimistat, aki, még ha
gyiilsletesen szomori és piszkos is az
elet, szercti, nem (orik eldtte deré
ba, mert fanatikus hitével, akarataval
akarja javitani és szépiteni,

Aldeus Huxley

Aldous Tluxley, a nagvon fiatal,
divatos angol iré kezd nalunk, ma-
gyarul olvastéknal is ismerlté ~valni
¢s elsd magyarul megjclent regénye
A végzelt babjatéka®, (,Peint coun-
ter peint") rendszericlen ¢Iménymo-
zaikokbol, killén utakon  kanyargs
cselekményekbdl mégis egységes rajz-
za all 6ssze, hogy benne egy angol
tarsadalmi réteg erfsen irodalmi el-
gondolasi alakjai mutassanak irdjuk
hiiviis, sokszor szaraz szalirikus haj-
landésagara, Aldous [Tuxleynek az
¢lethez vald hozzaszélasa mindig kii-
lén véleményl jelent és enpek a kiilém
véleménynek : absztrakl tudomany, ne-
gativ lantasztikum és tiszta jrodalom
a kitevéi, Szeretik Anatole
tanilvanyinak mevezni

France
¢s ha ¢z a

kissé tilzott megallapitds bizonyos
vonatkozasban fedi is a valdsagot,
mi inkabb TI. G. Wells elképzelése

erdsen koltéi hajlandésagh koveldjé=
nek latjuk, de Wells izgalmas kép-
zeletiinkre erdsen hatd, aktiv emberi
Tilozolidja nélkil, amit Huxley foko-
zottan céliudatos irodalmiaskodassal
potel s gy a természetesség ¢s
valosdg leglényegétil tavolodik, Uts-
piajat a ,Brave New World“-ot most
wSz€p wj vilag™) olvastuk,
Lz az utopia természetesen ellen=
utopia  vagy ha ugy tetszk, for-
ditottja wz utépianak <¢s pem a
Morus Tamas vagyait valdsitja ide-
alis életté, hanem, hogy hozzank ké-
zel es6 orok irodalmi élménybil ve-
gyiik hasonlatunkat, gondsljunk a ma-
diesi Tragédia  falunszterjelenelére,
természetesen a madachi pesszimiza-
mus ridegsége nélkill, mert Huxley
utopisztikus regénye mesierséges nton
elpallitott emberei ismerik az  Ovi-
mbt, a boldogsagol, sorsukkal meg
vannak elégedve és csak itt ott tér-

cimén

ténik némi keverési hiba, aminek az-
ulan az a hogy az
cmberszéria egy-egy darabja  beletit-
kézik a ,,5zép, uj vilag" rendjcibe,
¢gvénises akar lenni, lazado lesz és
elbukik, Az ismert, mindig jelenlés
kerdes vetddik fel ebben a regény-

kiivethezménye,

lien, van-e kompromisszum az egyéni-
ség joga €s az Osszesség kivelclise
kazott? Mi veszedelmesebb, az indi-
vidualizmus korlatlansaga vagy a
kommunizmus zsarnoksaga? Melyik az
igazi aL? ITuxley regénye Ford szii-
letése utédn hatszaz évvel Jatszodik
le, (mert az idd, szazadunk elgcépie-
sedése apostolatal Fordts]l szamitadik)
tal az orosz-szovijet

allamberendez-
kedésén ¢s az eurépa—amerikal orve
gazdasdg standardizalt  embertipusa
atalakulé életleheifségén. Az ember
palackokban jén a vildgra, egyforma,
egyintelii, megbizhaté tipusok, ikrek
véglelen  csapatai,

lelki umiformisban,

testi és
gyakorlat.

., AZONos
am;j

# ,Pantheon"-kiadds, Szinnai Tivadar
kitiing lorditasa.
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ban kiriilbeliil annyit jelent, mint egy
fizem, mondjuk kilencvenhat egyfor-
ma géppel és mellettitk ugyanannyi
kezelomunkas, akik egvazon petébil
keritliek ki, De van lchetéség, mond-
juk gyartasi mad, finomabb distink-
¢i6k, bonyolultabb ¢életelvek beideg=
zésére is és az ujabb embergenera-
ci6k elektrogénézisen alupuld mester-
séges kikoltése, az ¢letsromblk gram-
mos adagolasa ({él gramm szema egy-
napi idiilés, cgy gramm mar week=
end, meég tébbh rejtelines ulazas a
vilagegyetembe!) ujra azokat a Liine-
tekel idézik, amelycket korunk él-
vezéi Miami piageain vagy a Mont-
parnasse havargasaiban talalnak meg.
A jovo mesterséges emberei, ahogy
a ,Szcép, uj vilag*® <llensre mondje,
a Suiépség, Igazsag, Doldogsag ki-
zott a Doldogsagol vilasztettak ¢s
ezzel a valasztassal visszaestek &se-
iknek lord elétii korszakaba, amely-
ben még a vilag lakél revikenysége,
szerelmi ¢lete a2z Oskor gorillaichoz
vo!l hasonld, Huxley utopisztikus vi-
laga mellett megdrzi a regi vilag ily
kis rezervatumat is, egy Beéta-leany-
nal (az alfak a mesterséges embe-
rek szellemi  arisztokratai, a bétak
az intellektuellek és igy tovabb,..)
cay indiantelepi temészetes megtermé-
kenyiilését, fianak: Johnnak felniivele-
kedesét és az yj vilag mehanikus gyd-
nyireihez-jutasal, melybsl lazadoként
kitérve, egy elhagyott gyar kéményé-
be menckiil, Huxley mem éri be a
fantasztikummal, €zért a fantasziikum
melle sajatsagos elképzelésil a vald-
sagnt szévi, a rezervalum természe-
tes emberét, John a teremtés miszti-
Lkumanalk, sl bszitindk eleviilhe-
tetlen természetének szimboluma s
rajla kereszlil lesz az ird képzelelg
merasz jatéka koltéi latomas, fejlo~
désiink  hiabavalosaginak tragikusan
szalivikus joslata, Talan még csak
annyit: felejthetetlen az alizk repi-
16gép utazasai, a fantasziikns fova-
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ros épiiletei leirdsa, sajtokozponttal,
laboratériumokkal, televiziésallomassal
és végiil felejthetetlen Lindanak, az
oreg asszony utolso orainak meghaté
leirasa, amint a fianak a haldoklok
kérhazaban  felesukld reftenetes zos
kogasan tatoit szajjal, érthetetleniil
Lamészkodnak.,

Lytion Strachey

Alig két éve, hogy Giles Lytiton
Strachey a biografiai jrok lezjelentd-
sebbje meghalt és ma mar valumeny-
nyi nytlven olvashatjuk regényes élet-
rajzait, az ,Essex and Elisabeth'-et,
a Victoria korrél irott kiteteket, ama-
lyek kiozal a ,Quen Victoria™") most
Esztétikus
volt és elsi irodalmi kisérlete a [ran-

magvarul is megjelent,
cia irodalom f[Sirdnyajrél irott nauy
tanulmanya, amelyben a fejlédés ids-
Leli folyamatossagaban preciz és dl-
talinos rendszerbe loglalta a [randia
irodalom kbdss kerdeteitsl a
nassiens  koltokig, majd Maupassany
realizmusaiz  iveld  szenvedélyes
lagossigal, tudatossaght, szépségét Cs
az igazsdghoz valo ragaszkodasat, Ui-
1616, hévagpotld volt ez a tanulmany,
a francia irodalmat kutaték kimerj-
tien, szakszeriien térnek 1d
<pen ugy, mint ahogy az angol (ér+

P'-l.'"

Vi=

vissau,

ténelemmel  foglalkozak  sem  nélkiia
lzhetik miivészi intuicioval meglor-

malt ¢letrajzait. Az Erzsébet és Fs-
sex’, csodalatos formakészsigével a
shakespeari tragédiakhoz <¢rié tragi
kus torténelmi fresko, tulajdenkipen
képrombolas, de elstdleges
irodalmi munka mert az angol
renaissence kosztiimjeibe, nekilend
palastokba, sargallé arvanyba,
1lizii barsonyokba dltéztetett
iinnepilyesstgét (61l meg, a [eladcona-
zo0it multat vetkdztetve le réluk, h
a ma megilletédni mem tude liberdlis
angol polgar gazdagon csillogo hu-

teremti

is,

mely-

figurai

e

*| .Pantheon"-kiadas, Szinnai Tiva-
dar iondos forditisa
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moraval, kozvetlen gondolatal kimé-
letlen 8szinteségével mutasson benniik
a gyarlo emberre, a kiralyl trénon
iilé elaggott virts asszonvra és fiag
tal szerelGjére, akinek minden mo-
solya, minden dlelése megfizetett gesz-
tus. A Borgiakhoz ér a szigclorszigi
renaissancenak, az angol—spanyol ha-
boruval dacos keményre Ffagyott Er-
zs¢belnek alakja, aki donacdiokkal,
monopoliumokkal kitartott harmincha-
rom éves szerelmesét veérpadra kiildi
és lrancis Bacon ragyogd szelleme-
nek, sima udvaronckodasénak arnyé-
kaban végei véres uralmat. A | Quecn
Victoria® pendantja Erzsébetnek s mig
a renajssance asszonyat a freudi pszis
chologia aprélékos analizisével szed-
te szét ¢s a torténelem hazug reflekH
tora hamis fényében monumentilisra
niott viaszliguraja miogitt semmi ki-
ralyndit nem lat, addig Victoriarsl,
a vilag legnagyobb birodalma trémjat
hatvan ¢vig betoltd, szerényen mevelt
asszonyrol a polgari korszak ragyo-
g6 ¢poszat irja, hasonléan Glasworthy
victorianus regényciklusa iinnepélyes-
ségéhez, a l'art pour Iart nemességé
ben kitenyésziett cleganciajahoz, ami
a ramai ¢s a hellén-kultura gydkerei-
bal izmosodotl, de szellemét a mult
szdzad ulolsé harmada faradt, kissé
morbid dekadenciaja inspiralta. Stra-
chey Victoria portréja a josagosan
uralkodo matréna minden gyengéjét,
korlatoltsagat, a polgari mentalitds-
hoz, a kis német fejedelemségek ud-
varaibol kikeriilt csaladi erényekhez
valé ragaszkodasat tikrozieti vissza,
A ,Prince Consort” &és a hi Stock~
mar doktor akik Victorial a neémet
idealizmus, tisztesség és cgyszeril
ség lelé vitték, elterelve a kirdlynit
az angol lordok hiviés statisztériaja-
tél, India fehér elefantjai hatan pom-
pazo bibor baldachinok fényeétél, ma-
haradzsak ¢s khanok gyémintjaitol,
mar a politikai realizmus uttérsi, a-
hova Melbourne lord és Disraeli utan,

a gazdasagi prosperitas higgadt ©n-
tudatabél az angol-bar haboruba,
majd a vildghaboruba sodroda britt
impérium is cljut, hogy utana, a victo-
rianizmus doktrinait, a manchester!
liberalizmus dogmait felszamolva, =«
munkéaspartot allitsa a politikai szem-
léclet arcvonalaba, Temperalt valosa-
gaval és a multhol a mara utale épi-~
kus latasaval kozvetlen  elbeszeles
szinte ki‘pnélkijli meséskonyv, idé-
kin til érs torténelmi éleirajz Lytton
Strachey Victoria kinyve. Teljes &le-
tet vetic elénk, mint ha tdlmesszirdl
néziink, kort latunk benne, mig kizol-
rol emberi természetessége oly i
részleteit, amelyeknek valésiga el e-
ledteti veliink a kirdlyniot és csuk
az asszonyt latjulk, aki, amikor el~
ment, hatalmas c¢saladja: birodalma
minden lakaja el sem tudta képzelni
a vilagot nélkile,

Kazmér Ernd.

Afrikal mivelddéstorienete
Leo Frobenius: Kulturgeschichte Afri-
kas., — Phaidon, 1933. — 632, L.164
tabla sth.

Monumentalis mid, melybal a legmiii-
veltebb olvaso is tanulhat, az egysze-
rithb is szorakozast merithet, Frobeni-
us kinyve ama nagyon keveszk kizé
tartozik, melyekrél ezt el lehet
dani,

mon-=

A kitet elolvasasa s témérdek ab-
rainak dinézése utan a <im szinle
tudomédnyos-sziirkének tiinik. Mert itt
nem talalmanyok, csalad- és vagyon-
jogi tirvenyhozasok, termesztett ni-
vények, lenyésziett allatok, megindull
hajojaratok, megépitett kizépiletel,
bevezelett ruhadarabok ¢s ¢kszerek
kronolegiai felsorolasat talaljuk, u.a-
lassal a , felderittetlen 6skorba ves:o
nyomok" emlitésével, hanem éppen a-
maz 6si korpnak, minden emberi mii-
velGdés, sit eszmélés virradasanak le-
irasat, ériasi szorgalommal dsszegyiij-
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tott és nem kisebb clmecllel értel-
mezett nyomok alapjan. Fiképpen
csak Afrikinak, egy aranylag esekély
torténelmi kiivelési foldrészmek  tor-
ténetével foglalkozik a kiinyv, de méa-
is az egész emberi gondolkozas s
eszmeéles  fejlédesjelenségének kul-
csaival talalkozunk benne. Mert mi-
ként ezt maga a szerzi kiemeli, Af-
rika igen valtozatos hatasokat foga-
dott be mas féldrészek fel6l is — am
ezek a hatasok, valamint a belss élet-
fejlédeés termékei nem arasztotlak el,
ugy mint Eurépaban, a régibb réie-
geket, hanem a mai miveltség kora-
ig, valamennyi €¢It legalabb emlékei-
ben, a beléliik szarmazott hagyoma-
nyokban, Igy a ,sétét’ féldrészben
az Gsi miiveltségnek paratlanul érte-
kes elemei voltak a végre migis fe-
nyegetd feledéstil megmenthetik, Mert
miiveltség volt Afrikaban sok széz,
sok ezer évvel a mi id@szimitisunk
elott is, A régi afrikajaknak mint les-
feljebb lélektelen letis-imddisra ke-
pes fél-allatoknak képzetét a fudls
kutaté koholménynak mindsiti — sal-
jaslelkit rabszolgakufarok  koholma-
nyanak, akik ebben keresték
ténykedéstk igazolasdt,

IHany ezer és ezer dsi barlang-raj-
zot, faragvinyt, még ma is alkalmazott
diszitménymintat vizsgalt at, masolt
le, meg hozott is magaval a faradha-
tatlan tudds, hogy ezeken az adatokon
rendszerét felépitse! Es migsem ve-
szett részletekbe, mégis mindig az
egész, a lényeg lebegetl szeme eliLl;
ennek megértelése volt mindviégig a
célja.

Szerinte minden kulturinak meg-
inditgja: egy bizonyos értelmii és ird-
nyu megilletidattség (Ergriffenheit),
Ebben az ember nem esak ldtja, ta-
pasztalja, hanem é&li is egy bizonyes
modon a vilagat. Tanui ennek a leg-
els§ allal-, ember- ¢és tiargy-abrazoli-
sok, melyek annak, aki latni tudja
&ket, némdn is beszédes tanusigot tesz-
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biiniis

nek arrdl, mit ¢t 4t az 8si ember,
mikor esak megraszadia az érzés: Igy
vagyok: igy van. A kettd még csak
nem is valt el egymastsl, mert egyén
¢s kornyezd vilag, mindenség akkor
még egy életet latszottak ¢lni. Ké-
stbb persze mar reszletesebb azono-
sitasok  kovetkeztek: igy az allatok
és csillagzatok, dllatok és emberek
kozt. Az elhaltakkal valo érintkezés
fenntartasanak szilkséglete megterem-
telle a koltészelet és a térténelet is,
Idével persze minden szemléletel bon-
colgattak, racionalizdltak, ,profanizal-
tak™ s ami a képeken azelslt szim-
belum ~velt, 6nallo jelenliiséget nyert
— a iermészetesen meglatott s sza-
badon abrazolt alakbél szorosan be-
tartandeé, de éppen e réven Grok-
letti forma lett, Az eredeti megille-
todbitsée utolso személyesitii istensc-
gekké valtak,

A Frobenius altal kibanyaszoti af-
rikai szimbolumok felsorolasa riesz-
meliet arva, hogy alapjaban véve mily
szegény ebben a tekinletben az em-
beriség, Oroszlan, ezyszerii és horog-
kereszt, otagu esillag, kétleji sas és
még nchany allati, meg csillagaszati
alak tér vissza minduntalan. Melyi-
kink talalt ki ma is ujat?

De azért a legnagyobb tévedeshe es-
nélk az, aki nem az emberi viiagot,
hanem csak ama egyetlen foldrésat,
valami egvséges gyurmanak tekinte-
né, melynek minden egyves darabja-
ban minden megvan, ami a tdbbiben.
Frobenius munkajiban gondosan meg-
sz@rkesztett térképek mutatjak az e-
gyes kulturelemek és dramlatok meg-
lehetésen elhatarolt teriileteit, Igy pl.
oriasi kilonbségekre akadunk a f5ld-
miiveld, szelid erkéleslt, kort tisztels,
a halottakat visszahivoé aethiopok ¢s
a vadaszgatd, verekeds, az sregelet
kikiiszibo!d, a halottakat, de mar a
haldoklokat is ellenségeknek 1itd ha-
mitdk kézt, akik kéziil mégis az utdbe
biak mutalnak tébb szellemi ébersé-
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get és taldlekonysagot. (Hogy is mond
ja a szentiras: okosabbak a vilag fiaj
a vilagossag [iainal).

Mulatsagosak azok a varazstényke-
dések, melyekkel Afrikiban (ugy
mint masutt is) az elejtett vadat meg-
engesztelni, sét gyilkoléja személyére
nézve megtéveszleni s a biirmek érzett
¢letkioltas biintetését elharitani igye-
keztek, Ily engeszteld varazslatoknak
készionhetjitk tobbi kézt a legrégibb
szoborszerii faragvanyokat is. Nem e-
gyebek ezek kébél durvan kivert, fek-
vi, fejetlen allat-idomoknal. Ezekre
buztak @a lakoma alkalmaval az al-
dozat horét, fejével ecgyiitt, igy téve
diszhelyre azl, ami (vagy aki) ellen
olyvan sulyosan vétettek éppen a la-
komaval,

A tudeomanyos kényv egész sor meg-
kapd népmesét is felsorol kedvesen
¢és szélesen girgedezd, sokismétléses
eldadisban, Mert c¢zek a mesék nem
csak torténelemelotti, dsafrikai
t¢kokal tartalmaznak, hanem olvano-

indi-

kat is, melyeken a legulobbi évsza-
zadok hatasa is ¢&rzik. Azenban ba-
josak, akar a Grimm-mesék, moertl
valéban emberi, bir olykor bizony elég
durva és kegvetlen cmberi érzésck,
eszmélések jutnak bennik kifejezds-
re, Megtalaljuk bennitk az anyai ki-
telesséptudas fényes jutalmal, az al-
noksdg biintetését, de az dreg kor-
nak a fiatallal szembeni féltékenysé-
gél is, az ¢lvehagyott ellenség hiisc-
ges, dnfeldldozd szolgdva
gyava alakoskodékal csuffatev | Jlo-
vagias' de azt is, aki
meghoosaté jolevojét megiii, mert nem
viseli el, hogy valakinek annyi hala-
val tartozzék, A vénasszonyt, aki sok-

valasat, a

harami®,

kal rosszabbnuk mutatkozott még az
drdognel is. Igaz, hogy olyan bajos
jelenciek is akadnrak, mint mikor egy
ifjunak, leany mellett kellett halnia,
Biztonsagi intézkedésiil kardot tetick
kizéjik. De legkozelebb a leany ki-
jelentette, hogy ,a kard nem lesy tiih-

bé kozdtttink”,

Kincsesbanya ez a kinyv és mas
hasonlé terjedelmii és kiallitaisu mun-
kakhoz képest még csak nem is dra-
ga. Persze kiegészitést kivantat meg
veliink: azt, melyel a tudos szerzd
Eurépa-szerte rendezett kidllitasal ¢s
elgadasal jelentenek.

Farkas Geiza.

Félrevernék minden harangot
Krausz Laszlé konyve.

Versek, — Talan a leghalatlanabb
miifaj, Ujat alkotni szinte lehetetlen-
ség, Kulbndsen a nem-sziletett kol-
tének. S mégis elirasztanak benniin-
ket a versek (omegével.

Krausz Laszlo szintén ¢
vallalkozotl, Nem divaibal,
nem is minden aron valé hirpév-aka-
rasbol, hanem: mert elmélarzd bilesel-
kedésre hajlo kedélye megnyilatko-
zast kereselt s ezt vershen ville meg-
talalni.

Trasai azt aruljak el, hogy sok
kélteményt olvashatott, Az is lehet,
hogy tobbet megtanult kinyv nelkil,
de jonéhanyat annyira  heidegretl,
hogy visszajaré lelkiiktil tud
szabadulni. Tobb versében cgyszerre
rohamozzak meg s ilyenkor Osszelo-
nodanak, Az egyik sorban Arany Ja-
nost halljuk, a masikban Advt, a
harmadikban Petsfil, a rezvedikben
népdalreminiszcenciat s tovabb,
Mashol megszabadul hatdsuk  alol,
mikoris sivaran lkopaszodnak ki a

halatlan
szerepre

nem

joy

prézai sorok s az értelmi Lipek,

Mdg legerdschb, bevezstd wersihen
sem eredeti, Ezt a témat hozzatarto=
z6 gondolatmolivumaival Csuka Zoltan
¢s miasok is sokféleképpen varialtak,

Krausznal a legnagyobb Libu az cre-
detiség hianya.

Nem vérbeli kolts, Olva-oll Lblte-
mények jatszanak vele, Hangulatok
becsapottja.

Szirmai Kdcoly.
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Néhanu sz6 Kozarszkl V. Milen-
Korol

Csak annyit tudok rola, hogy szerb
tanité, Hogy hol — Bajmokon, Tor-
zs4n, vagy masuil, nem fontos, Egyve-
diill: hogy azok kozé tartozik, akik
nagyon szeretik a kulturat, barkie
is legyen., Neékilnk, vajdasigi magya-
roknak kétszeres szerctetiel kell rea
gondolnunk, Nemesak azéri, merl ro-
ronszénvvel kiséri minden jrodalmi
eseményiinket, hamem, mert sok-sok
szabad oriajal azzal sl
ink miveibil szerbre forditgal. Leg-
utobb Kabos Edének ,Két halott™ e,
regényét és Koébor Tamasnak ,Négy
hét a [irdon s egyéb elbeszflései®—+
fordijlotta le, melyec a Jugoszlovenszli
Dnevnik kiadésaban jelentek meg.

hogy ira-

Szirmai Kiroly,

Crnjanszkl Milos es Kriezsa
Miroszlayv vitaia a naclona-
1izmusrdl €s a pacdiilzmusral
A délszlav irodalom két LitiinGsége

Crnjanszki Milos a temesvari szar-

mazasu szerb kélts és Krlezsa Miro-

szlav volt magyar honvédtiszt, horat

ird irodalmi parbajharcot vivnak, A

vita szenvedélyes, néhol nem mentes

a személyeskedéstdl, mégis a szemben-

allo felele sulyanal és jelenigségiénel]

fogva a magyar olvasikozonség figyel-
mét €rdemlik, annal is inkabb, mert
ebben a vitdban a vilignézetek csap-
nakk Bssze, Megfigyelhetjiik a min-
dennapi élethen, a mocsirba siilyeds
politikaban s a tirsadalmat meg-
razkodlatdé atmoszferaban, hogy mest

nagy  atcsoportesitas  folyik. A
vildgrengés ulin fokozatosan kicse-

réljdiek az emberek nézetei
foghasai és aki most a baloldalon ma-
rad és az emberi megéri¢s &5 be-
kesség sziikségeét hirdetd, azt onnzn
csak nagy lelki gydtrelmek dran 1i-
volithatjak el, Es forditva: aki a
jobboldalon helyezkedett el a talzd
necionalizmus névekvé erejébe dob-
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és fel-

va réménysége horgdl, az feleskiidsit
szerzddist kitilt  megpnyé-
zidésével, A kizépul, ami a ma ems
berét azelétt minden ténvkedésében
irdoyitoita, most
volna 2zt a megnyugtatd jelentdségét,
amit eddig nyjtott. A kézipil ta-
lan mindig f¢lmegoldist jelentett, Ma
pedig {élmegoldasokkal nem lehet ¢l-
ni, gondolkodni, elhelyezkedni, Ez a
tivet, amely eldszor a  politikaban
cserélte ki az élesapatokat, most az
irodalomban is érezhetd. Ugy latseik,

és tartos

mintha elvesztetts

hogy most itt allitja az emberekzt
az okel megillets helyikre,

Krlezsa Miroszliv az uj vilagsiem-
léletek alapjin allo sok mély és tar
talmas irdas tehetsiges szerzije a Da-
nas (Ma) cimi folyoiratdban szelek=
cidt kivetel, A lap iranya baloldali
Nem kommunista, sem szocialista, Az
emberi békességre ¢s a pacifizmusra
alapitja [lelfogasat €s azt  mondja,
hogy e¢sak az emberek megérld e-
gylittmikédése mentheli meg a
got a fenyegetd katasztrofatol, Tnd-
Juk, hogy ez a ~eszély a habora,
Krlezsa elszantan ¢s hisiesen hii ma-
multjahoz (haboru

vila-

rad utdani  mult-

haborupak, Nem
letlen, hogy a délszlav irodalom o-
lyan nagysaga, mint Krlezsa megun-
dorodott a halorutél, hiszen mint ak«
honvédtiszt kiizeditte vé-
at a haborut. A
tartalmas

meglepd, sem  vé-

tiv magvar
gz €s szénvedic

haboru  drjénatseil, ira-
sajban, mivészi erdvel  érzékeltet-
te, Krlersat furcsa szofiizise,
danivaldinak nyers kilejezése
Szabé Dezsshivz lehol hasonlitani, VTa-
gu Krlezsa sem titkolja, hogy Sza
Dezss, a bisilo magyar titdn, aki-
nek minden jeleni¢keny kényvit cre-
detiben  elolvasta, mély benyomidst
gyakorolt ra. Krlezsa Miroszlav a
hiboru befejezése Gta regényeilien és
szindarabjuiban az ujvilag eljovetelé-
nek szitkséget hirdeli, Azét a viagél,

mon-
mjatl
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shol az emberi elkilloniilésnek mai

formai megsziinnek ¢s igazabb em-

bertestverekkiént élnek egyiitt.
Krlczsa Miroszlav megtiamadta Cr-

njaszki Milost, a DBeogradban €15
fiatal szerb koltét egyik irasacért,
Crnjanski a haboru idején Lezdetl

irpi, de csak az §sszeomlas utan jelen-
tek meg clsd, kétségtelenill tchetsé-
ges irasai, amelyek szerzgjilknek gyor-
san, megérdemell poziciol szereziek
a délszlav  irodalomban. Crnjanszki
munkéiban sok a lirai elem, de so-
hasem mondanivaléinak rovasara, Ne-
ki is, akar csak Krlezsanak kikris-
talyosodott vilagnézete van. Krlezsa
a bhaloldalon, Crnjanszki a jobbolda-
lon all és egymisrdl valdo véleményiik
a Vreme cimii beogradi napilap ma-
jus 22-iki szamabol is kideril, Cr-

njanszki valaszol Krlezsinak a Da-
nas-ban ecllene iroit cikkére, A vita
elfajulisara jellemzd, hogy  oldalas

cikkben kizreadjak Holzendorfi Con-
racnak a2z oszirak-magyar hadsereg
volt wvezérkari fénokének a fénykd-
pél, akihez Crnjanszki vadjai szerint
Krlezsa a haboru alait odakat irt,

A szerb koltd és a horvat regényird
OeszCcsapasa ugy kezdodott,  hogy
Sskopljéban, a Szerbidhoz csatolt Ma-
cedonia, elsé ujoncal besorozasanak
huszadil évlorduléjat iinnepeltck. OLt
jart Crnjanszki Milos, aki ebbél az
alkalombal cikket irt benyomasairol
¢s gondolatairol, Irasanak lényege:
a pacifizmus jovijét arra (pitette,
hogy a haboru ellen minden erdg-
vel tiltakozni kell és azt a vilaggal
megutaltatni. Szoszerint igy irt: ,,Vé-
leményem szerint a haboru nem volt
olyan, mint ahogy azl a pacifistak
leirtdk és azt hiszem, hogy a hadvisel«
tek velem egyforman gondolkoznak. A
haborunak megvan a jé oldala és az
ugynevezett drok béke, nem mas, ming
utopia, A mi népiink harckészsége,
legnemesebb sajatosséga.” Crnjanszki
tiizes cikkére a ,Dapas™ Ielfigyelt és
megtamadta, A cikk szerzdje Krle-

zsa volt és megemlitette, hogy Crnjan-
szki husz év elgtt azt irta, hogy a
haboru oriilet és tengernyi vérrel jar,
Crnjanszki ¢ tamadasra felelt ¢s azt
kérdezte, hogy mint marxista, vagy
minl burzsoa szellemmel athatott pa-
cifista timadja-e? Crnjanszki azi &l-
litja, hogy Krlezsa a haboru alatt
fogsaghél ment ki a frontra és mem
hivatott arra, hogy az & emberi és
irél tulajdonsagait felillvizsgalja ¢&s
it¢letet mondjon, Gihnyos hangon vi-
tazik Krlezsa alpacifizmusival és al-
marxizmusaval s szerinte Krlezsanak
ez nem meggvizddése, merl a haboru
idején az osztrak-magyar katonai és
polgari, haborut vezetd személyisége-
ket dicsiitette, azokrol 6dakat zenge-
dezve, A tovabbi idézeteket elhagyom
mert sértegetiek, banték ¢s egészen
személyeskedésbe fulladnak, Csak any=
nyit kell még megjegyeznem, hogy
Crnjanszki szerint Krlezsa diszkvali-
fikaltatta magat haboru alatti szerep-
lésével és nem beszélhet sem a paci-
fizmusral, sem a marxizmusrol, Ma=
garsl Crnjanszki azt tartja, hogy kél-
161 szabadsaga tilzasokra is ragad-
tathatja és visszautasitja tamadoja-
nak azt a vadjat, hogy viselkedése
inkabb egy katonatiszthez, mint kél-
t5héz mélto, £ két kivalé irs, sajna-
latos afférje utin az olvasé felvetheti
a kérdést: mi ez? A délszlav iroda=
lom frontkatonainak Aatcsoportositésa,
vagy csak két kivalo tehetség szemé-
lyes kiizdelme? Valdszinii, hogy ez
is a szelekedds tiinetek kdzé sorozhatd

és maga utan vonja az erék ujboli

atesoportositasat mindkét oldaloen.

A jugoszlavial magyarsag, amely
ugy Krlezsa, mint Crnjanszki magyar
nyelven megjelent irasait ismeri, nem
avatkozhat ebbe a vitiba. Nem fog-
falhat Allast és nem mondhat itéled
tet. Az egész dolog annyiban érdek-
li, hogy azok a délszlav irok, akik«
nek az irasait elsGknek dltettek at
magyar nyelvre, milyen vilagnézeti
viltozason ‘mennek keresztil.
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A Hiad

wHidat verfink a keserii ma és az igéretes holnap kozdtt tatongs
mélység Felett, .. Hidat veriink a régi és uj kultura, az idsebb es
az ifju nemzedék életfellogasa kozé.... IHidat veriink a magvar
lés a deélszlav nép és kultura — korok, nemzetek — ember és ember
kbze , . .«

nOntudatositani akarjuk az cgész jugoszlaviai magyar ifjusigot,
hogy <rdekeljek a korildtte zajlé események s hogy Tlésultsag
nélkiil vizsgilja sorsat, mulijat, jovojét s keresse problémainak
megoldasat , ..

»A vajdasagi magyar fiatalsig érsi a maga korszerti, népi missziso
jat, tudatos benne a kisebbségi hivatas, . .

(A Hid programjahsl),

Egyszer mar elindultal,

Két éve annak, hogy a szuboticai Kiss Jozsef aldozaikészsége clelre
hivia az elsé ifjusigi folyéiratot, az ,(Ortiiz“-et, melyet a jél ismert,
bacskai kbzinybsség ncmsckara elhallgattatott. Azéta egyre variuk a
feltamadast s reménykedén tekintgettiink a legerdsebb, magyar diak-
centrum: Zagreb felé, Hegediistsl, a két Dudastol, Adorjantol, Nanasi-
t6l és Borsoditél varvan a kezdeményezeést, De nem tirtént semmi. —
Szuboticara nem is gondoltunk, pedig itt wolt elétiiink ¢s csendben,
szerényen dolgozoti, A didkok nem igen ismerté¢k az dsjogdszkodast, a
régi, magyar virtuskodas valahogy kimaradt életiikbsl — jdejiket le-
kiototte @ tanulas, az alapvizsgak, a gyérem kinalkozd kenyirkereset

s kevés szabad idejiiket a kullurédnak szenteltck, t

5 eayszerre ujbdl elindultak, De mar tobben — heten-nyolcan —
néhanyuk még nemrég gimmaziumi sapkds diak, Am npevilk meég se
egészen ismeretlen, Egy-letlé ott girmyed léziilik napilapjaink re-
dakcigjaban, Kiss Jozsefen kiviil: Toth Bagi TIstvan, Lévay Endre,
Diniel Gy. Laszlo, Csapé Sandor, Favago Jmre ¢s Dudias Kalmin o
szeérkesztbizollsag tagjal, Maroknyi csapat, teljesen az jfjusag tamo-
gatdsira ulalt. A tagok ingyen dolgozmak, Lévay Endre diitalanul
latja e az adminisztrativ munkit, !

Més magyar kisebbségi nyelvierileten nem megy rmeglepetésszim-
ha az ily dsszefogas, de #tt, a legkisebb, magyvar nyelvszjgeten, ahol
mar beletdrfdelink a Flatalsag kowiny¢be ¢s passzivitasiba, e varatlan
megmozdulis megallit és elgondolkoztat, IHjusagunk s szerepvallala-
saval egiszen uj oldalrél mutatkozik be s élesen elit a korabhiyal,
mely nchiny kivételével csak fitymald kezlegvintéssel vagy [olényess
keds lekicsipyléssel tudta fogadni mindem ujabl irodalmi és kultu-
ralis kezdeményczésiinket, Ez a diatalsag jdzanon mérlegeli helyzetét,
nem csatlakozik sem az egyik, sem a masik uralkodd vilageszme k-
vetdihez — nem walik sem fascistgiva, sem holszvistava — hanem meg-
marad annak, amire érzése és helyzete predesziinalja: kisebbségi ma-
gyarnak, Belatja, hogy ez Ichet szamara az egyotlen valésag. Kihajitja
Gtitarisznyajabol a zagyve, zavares vilignizeieke:, véghép szakil az
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asszimilalodas gondolatéval s megbecsiili azokal az eredményeket, me-
Iyeket az eldzd nemzedék vivott ki, Csak a jovéjét akarja teljesen
egyedil intézni, ckbe nem enged Dbeleszolast az idésebbeknek, mert
elagottaknak ¢rzi 6kel ez uj feladatra, meg leljesen jaratlanoknak is,
S tobbé nem veli magat a kizpalyikra — tisztaban van vele, hogy lehe-
tetlen utan torne, hiszen az allam a tobbségi ifjusag elhrlyezkedésérsl
sem tud méar gondoskodni. .

Targyilagossagunk nem engedi, hogy fiatalsagunk e megmozduli-
sanak jelentdségél tulbecsiiljiik, de viszont megkoveteli, hogy elismer-
juk az Gsszefogas ontudales komolysagat,

A Hid nem irodalmi zsengéket gyiijtd Onképzikéri herbarjum, Iga-
zaban nincsenek is szépirodalmi tOrekvései, Talan azért gydnge cnnei
a rovainak néhany irasa is, A gerincet: a tarsadalm;, jsmertets, kri-
tikai €és programm-cikkek adjak, Ezek koziti vannak alapos felkésziilt-
stgre vallo, komoly, tirgyilagos irasok — vannak -megtermékenyitsk,
ellenmondasra * és vitara késztetok, de akad egy_ két naiv vagy mnagy
hangos kritikatlan is. Tébb e¢ikk meglepben kész és nivas, legfeljels
a kevesbé tomir fogalmazast kifogasolhatndk, Erdekes azonban, hogy
itt, ahol a legtobbet vétenek biintetlenil a magyar nyelv ellen s uhol a
legpongyolabban irnak, — @ fiatalok memcsak firkalni akarnak, kanem
irni 8 elsGsorban magyarul icni.

A Hid programmjaban van olyan pont is, mely az ifjusig anyag)
helyzetnél fogva megoldhatatlan, Nem részletezzilk azonban kétségein-
ket, merlt nem linneprontok akarunk lenni, hamem egyilt iineepelik,
akik teslvéri szeretetiinket hoztuk a nehéz atra | induloknak,

Ma vagy holnap — ki tudja milyen hamar — nékik kell atvennjslk
<¢s folytatniok azt a munkat, melyet mi kezdiiink meg, Ok e kb és
14j igazi gyermekei s a vajdasagi irodalom 'siheder Fija tilik varjs
felizmosodasat ¢s kilombosodasat, S a jovs sok feladatot lartogat szi-
mukra, Ifjusagunk életét — sziileihez és a tobbstégi didksaghoz vala
viszonydt mégz ma sem ismerjiik, Ertelmiségiink pusztulasanak {ragé-
diajat iroink kizal alig érintette valaki, A magvar munkis helyzetével
— Latakon kivil irodalmilag senki sem foglalkozolt, S jaforman tel-
jesen ismeretlen [6ld parasztunk élete is. S ittt all meghezdetten a
legnehezebb probléma: a délszidvsighoz vezetd hid kiépitéso. Az ire-
gebbek java I¢ireallt vagy clhallgatott, Ezt opportunusabbnak talalta.
De ezzel sohasem ériink a dolgok végére. Pedig végre mar tiseta ké=
pet kell leremteniinky Becsiiletes nyilisaggal akarunk szembe nézni s
nem elhallgatasok és szavak mogitt bujocskazni, Kisebbség vagvunk,
de nem alattomos ellenséz, Fogadjanak el benniinket ugy, ahogy va-
gyunk, S ne utasitsik el kizeledésiinket. Mi tudjuk a kotejességiinke..
S azt becsiilettel allni is akarjuk. Egyiitt akarunk dolgozni, mert cgyiive
tartozunis.

Bizony — sol feladat var az altoré fiatalokra,

Szirmai Karoly,
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